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Zarathustra’s Vorrede.







Als Zarathustra dreissig Jahr alt war, verliess er
seine Heimath und den See seiner Heimath und gieng in
das Gebirge. Hier genoss er seines (reistes und seiner
Rinsamkeit und wurde dessen zehn Jahre nicht miide.
Endlich aber verwandelte sich sein Herz, — und eines
Morgens stand er mit der Morgenrsthe auf, trat vor
die Sonne hin und sprach zu ihr also:

,Du grosses Gestirn! Was wire dein Gliick, wenn
du nicht Die hittest, welchen du leuchtest!

Zehn Jahre kamst du hier herauf zu meiner Hohle:
du wiirdest deines Lichtes und dieses Weges satt ge-
worden sein, ohne mich, meinen Adler und meine
H:"]l]:lﬂ;‘ﬂ.

Aber wir warteten deiner an jedem Morgen, nahmen
dir deinen Uberfluss ab und segneten dich dafiir.

Sieche! Ich bin meiner Weisheit tiberdriissig, wie
die Biene, die des Honigs zu viel gesammelt hat, ich
bedarf der Hinde, die sich ausstrecken.

[ch mochte verschenken und austheilen, bis die
Weisen unter den Menschen wieder einmal ihrer Thor-
heit und die Armen wieder einmal ihres Reichthums

froh geworden sind.




Dazu muss ich in die Tiefe steigen: wie du des
Abends thust, wenn du hinter das Meer gehst und noch
der Unterwelt Licht bringst, du iiberreiches (Gestirn!

[ch muss, gleich dir, untergehen, wie die Men-
schen es nennen, zu denen ich hinab will.

So segne mich denn, du ruhiges Auge, das ohne
Neid auch ein allzugrosses Gliuck sehen kann!

Segne den Becher, welcher iiberfliessen will, dass
das Wasser golden aus ihm fliesse und tiberallhin den
Abglanz deiner Wonne trage!

Siehe! Dieser Becher will wieder leer werden, und
Zarathustra will wieder Mensch werden.”

— Also begann Zarathustra’s Untergang.

2

Zarathustra stieg allein das Gebirge abwirts und
Niemand begegnete ithm. Als er aber in die Wilder
kam, stand auf einmal ein Greis vor ihm, der seine

heilige Hiitte wverlassen hatte, um Wurzeln im Walde

zu suchen. Und also sprach der Greis zu Zarathustra:

»,Nicht fremd ist mir dieser Wanderer: vor manchem
_']';'dnfs-- gieng er hier vorbei. Zarathustra hiess er; aber
er hat sich verwandelt.

Damals trugst du deine Asche zu Berge: willst du
heute dein Feuer in die Thiler tragen? Fiirchtest du
nicht des Brandstifters Strafen?

Ja, ich erkenne Zarathustra. Rein ist sein Auge,
und an seinem Munde birgt sich kein Ekel. Geht er

Téanzer?

nicht daher wie ein




Verwandelt ist Zarathustra, zum Kind ward Zara-
thustra, ein Erwachter ist Zarathustra: was willst du
nun bei den Schlafenden?

Wie im Meere lebtest du in der Einsamkeit, und
das Meer trug dich. Wehe, du willst an’s Land steigen?
Wehe, du willst deinen Leib wieder selber schleppen?®

Zarathustra antwortete: ,Ich liebe die Menschen.”

L Warum, sagte der Heilige, gieng ich doch in den
Wald und die Einode? War es nicht, weil ich die
Menschen allzu sehr liebte?

Jetzt liebe ich Gott: die Menschen liebe ich nicht.
Der Mensch ist mir eine zu unvollkommene Sache.
Liebe zum Menschen wiirde mich umbringen.®

Zarathustra antwortete: ,,Was sprach ich von Liebe!
[ch bringe den Menschen ein (Geschenlk.”

Nimm ihnen

,Gieb ihnen Nichts, sagte der Heili
liecber Etwas ab und trage es mit ihnen — das wird
ithnen am wohlsten thun: wenn es dir nur wohlthut!

Und willst du ihnen geben, so gieb nicht mehr
als ein Almosen, und lass sie noch darum betteln!®

Nein, antwortete Zarathustra, ich gebe kein Al-
mosen. Dazu bin ich nicht arm genug.”

Der Heilige lachte tiber Zarathustra und sprach
also: .So sieh zu, dass sie deine Schitze annehmen! Sie
sind misstrauisch gegen die Einsiedler und glauben nicht,
dass wir kommen, um zu schenken.

Unsre Schritte klingen ihnen zu einsam durch die
Gassen. Und wie wenn sie Nachts in ihren Betten

einen Mann ochen horen, lange bevor die Sonne auf-

steht, so fragen sie sich wohl: wohin will der Dieb?




Gehe nicht zu den Menschen und bleibe im Walde!
Gehe lieber noch zu den Thieren! Warum willst du
nicht sein wie ich, — ein Bar unter Biren, ein Vogel
unter Vogeln -

,Und was macht der Heilice im Walde?* fragte
Zarathustra.

Der Heilige antwortete: ,Ich mache Lieder und
singe sie, und wenn ich Lieder mache, lache, weine
und brumme ich: - also lobe ich Gott.

Mit Singen, Weinen, Lachen und Brummen lobe
ich den Gott, der mein Gott ist. Doch was bringst du
uns zum Geschenke?

Als Zarathustra diese Worte gehort hatte, griisste

er den Heiligen und sprach: ,Was hatte ich euch zu
geben! Aber lasst mich schnell davon, dass ich euch
Nichts nehme!* — Und so trennten sie sich von ein-
ander, der Greis und der Mann, lachend, gleichwie zwei
Knaben lachen.

Als Zarathustra aber allein war, sprach er also zu
seinem Ierzen: ,Sollte es denn moglich sein! Dieser

alte Heilige hat in seinem Walde noch Nichts davon

gehort, dass Gott todt is

o

Als Zarathustra in die nidchste Stadt kam, die an
den Wialdern liegt, fand er daselbst viel Volk ver-
sammelt auf dem Markte: denn es war verheissen

worden, dass man einen Seiltinzer sehen solle. Und

Ke:

Zarathustra sprach also zum Voll




Ich lehre euch den Ubermenschen, Der
Mensch ist Etwas, das iitberwunden werden soll. Was
habt ihr gethan, ihn zu tberwinden?

Alle Wesen bisher schufen Etwas iiber sich hinaus:
und ihr wollt die Ebbe dieser grossen Fluth sein und
lieber noch zum Thiere zuriickgehn, als den Menschen
iberwinden ?

Was ist der Affe fiir den Menschen? Ein (zelidchter
oder eine schmerzliche Scham. Und ebendas soll der
Mensch fiir den Ubermenschen sein: ein Gelichter oder
eine schmerzliche Scham.

[hr habt den Weg vom Wurme zum Menschen
gemacht, und Vieles ist in euch noch Wurm. Einst
wart ihr Affen, und auch jetzt noch ist der Mensch
mehr Affe, als irgend ein Affe.

Wer aber der Weiseste von euch ist, der ist auch
nur ein Zwiespalt und Zwitter von Pflanze und wvon
Gespenst. Aber heisse ich euch zu Gespenstern oder
Pflanzen werden?

Seht, ich lehre euch den Ubermenschen!

Der Ubermensch ist der Sinn der Erde. Euer
Wille sage: der Ubermensch sei der Sinn der Erde!

Ich beschwore euch, meine Briider, bleibt der
Erde treu und glaubt Denen nicht, welche euch von
tberirdischen Hoffnungen reden! Giftmischer sind es,
ob sie es wissen oder nicht.

Verichter des ILebens sind es, Absterbende und
selber Vergiftete, deren die Erde miide ist: so mogen
sie dahinfahren!

Einst war der Frevel an Gott der grosste Frevel,
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aber Gott starb, und damit starben auch diese Frevel-

haften. An der Erde zu freveln ist jetzt das Furcht-
barste, und die Eingeweide des Unerforschlichen hoher
zu achten, als den Sinn der Erde!

Einst blickte die Seele verichtlich auf den Leib:
und damals war diese Verachtung das Hochste: sie
wollte ihn mager, grésslich, verhungert. So dachte sie

ihm und der Erde zu entschlipfen.

Oh diese Seele war selber noch mager, grisslich
und verhungert: und Grausamkeit war die Wollust dieser
Seele !

Aber auch ihr noch, meine Brider, sprecht mir:
was kiindet euer Leib von eurer Seele? Ist eure Seele
nicht Armuth und Schmutz und ein erbidrmliches Be-
hagen?

Wahrlich, ein schmutziger Strom ist der Mensch.
Man muss schon ein Meer sein, um einen schmutzigen
Strom aufnehmen zu kénnen, ohne unrein zu werden.

Seht, ich lehre euch den Ubermenschen: der ist
diess Meer, in ihm kann eure grosse Verachtung unter-
gehn.

Was ist das Grosste, das ihr erleben konnt? Das
ist die Stunde der grossen Verachtung. Die Stunde, in
der euch auch euer Glick zum Ekel wird und ebenso
eure Vernunft und eure Tugend..

Die Stunde, wo ihr sagt: ,Was liegt an meinem
Gliicke! Es ist Armuth und Schmutz, und ein erbidrm-
liches Behagen. Aber mein Glick sollte das Dasein
selber rechtfertigen !

Die Stunde, wo ihr sagt: ,Was liegt an meiner

=




Vernunft! Begehrt sie nach Wissen wie der LLowe nach
seiner Nahrung? Sie ist Armuth und Schmutz und ein
erbirmliches Behagen !

Die Stunde, wo ihr sagt: ,Was liegt an meiner
Tugend! Noch hat sie mich nicht rasen gemacht. Wie
mide bin ich meines Guten und meines Bosen! Alles das
ist Armuth und Schmutz und ein erbirmliches Behagen!"

Die Stunde, wo ihr sagt: ,Was liegt an meiner
Gerechtigkeit! Ich sehe nicht, dass ich Gluth und Kohle
wire. Aber der Gerechte ist Gluth und Kohle!*

Die Stunde, wo ihr sagt: ,Was liegt an meinem
Mitleiden! Ist nicht Mitleid das Kreuz, an das Der
genagelt wird, der die Menschen liebt? Aber mein
Mitleiden ist keine Kreuzigung.“

Spracht ihr schon so? Schriet ihr schon so? Ach,
dass ich euch schon so schreien gehort hitte!

Nicht eure Siinde — eure Gentigsamkeit schreit

ren Himmel, euer Geiz sclbst in eurer Stnde schreit

&

gen Himmel!

‘Wo ist doch der Blitz, der euch mit seiner Zunge
lecke? Wo ist der Wahnsinn, mit dem ihr geimpft
werden miisstet?

Seht. ich lehre euch den Ubermenschen: der ist
dieser Blitz, der ist dieser Wahnsinn! —

Als Zarathustra so gesprochen hatte, schrie Einer aus
dem Volke: ,,Wir horten nun genug von dem Seiltinzer;
nun lasst uns ihn auch sehen!® Und alles Volk lachte
iber Zarathustra. Der Seiltinzer aber, welcher glaubte,
dass das Wort ihm gilte, machte sich an sein Werk:




Zarathustra aber sahe das Volk an und wunderte
sich. Dann sprach er also:
Der Mensch ist ein Seil, gekniipft zwischen Thier

und Ubermensch, — ein Seil iiber einem Abgrunde.

Ein gefahrliches Hiniiber, ein gefihrliches Auf-dem-
Wege, ein gefihrliches Zuriickblicken, ein gefihrliches
Schaudern und Stehenbleiben.

Was gross ist am Menschen, das ist, dass er eine
Briicke und kein Zweck ist: was geliebt werden kann
am Menschen, das ist, dass er ein U bergang und ein
Untergang ist

Ich liebe Die, welche nicht zu leben wissen, es sei
denn als Untergehende, denn es sind die Hiniiber-
gehenden,

Ich liebe die grossen Verachtenden, weil sie die
grossen Verehrenden sind und Pfeile. der Sehnsucht
nach dem andern Ufer.

Ich liebe Die, welche nicht erst hinter den Sternen
einen Grund suchen, unterzugehen und Opfer zu sein:
sondern die sich der Erde opfern, dass die Erde einst
des Ubermenschen werde. ;

% Ich liebe Den, welcher lebt, damit er erkenne, und
(welcher erkennen will, damit einst der Ubermensch
II\L;\L Und so will er seinen Untergang.

[ch liebe Den, welcher arbeitet uud erfindet, dass
er dem Ubermenschen das Haus  baue und zu ihm
Erde, Thier und Pflanze vorbereite: denn so will er

seinen Untergang.
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[ch liebe Den, welcher seine Tugend liebt: denn
Tugend ist Wille zum Untergang und ein Pfeil der
Sehnsucht.

[ch liebe Pen, welcher nicht einen Tropfen (Geist
fiir sich zuriickbehélt, sondern ganz der Geist seiner
Tugend sein will: so schreitet er als Geist tber die
Briicke.

[ch liebe Den, welcher aus seiner Tugend seinen
Hang und sein Verhdngniss macht: so will er um seiner
Tugend willen noch leben und nicht mehr leben.

[ch liebe Den, welcher nicht zu viele Tugenden

Eine Tugend ist mehr Tugend als zwei,

haben will.
weil sie mehr Knoten ist, an den sich das Verhdngniss
hingt.

Ich liebe Den, dessen Seele sich verschwendet, der
nicht Dank haben will und nicht zuriickgiebt: denn er
schenkt immer und will sich nicht bewahren.

Tch liebe Den, welcher sich schédmt, wenn der
Wiirfel zu seinem Glicke fillt und der dann fragt:
bin ich denn ein falscher Spieler? — denn er will zu
(Grunde gehen.

[ch liche Den, welcher goldne Worte seinen Thaten
voraus wirft und immer noch mehr halt, als er. ver-
spricht: denn er will seinen Untergang.

[ch liebe Den, welcher die Zukiinftigen rechtfertigt
und die Vergangenen erlost: denn er will an den Gegen-
wartigen zu Grunde gehen.

Ich liebe Den, welcher seinen Gott ziichtigt, weil
or seinen Gott liebt: denn er muss am Zorne seines

(Grottes zu Grunde gehen,

Nietzsche, Werke Band VI.




[ch liebe Den, dessen Seele tief ist auch in der
Verwundung, und der an einem kleinen Erlebnisse zu
Grunde gehen kann: so geht er gerne iiber die Briicke.

Ich liebe Den, dessen Seele iibervoll ist, so dass
er sich selber vergisst, und alle Dinge in ihm sind: so
werden alle Dinge sein Untergang.

[ch liebe Den, der freien Geistes und freien Herzens
ist: so ist sein Kopf nur das Eingeweide seines Herzens,
sein Herz aber treibt ihn zum Untergang.

[ch liebe alle Die, welche wie schwere Tropfen
sind, einzeln fallend aus der dunklen Wolke, die iber
den Menschen hingt: sie verkiindigen, dass der Blitz
kommt, und gehn als Verkiindiger zu Grunde.

Seht, ich bin ein Verkiindiger des Blitzes und ein
h{.‘l]\_\iwl't']' 1 ]‘n['}!i'l] aus der Wolke: dieser Blitz aber

heisst Ubermensch.

K

Als Zarathustra diese Worte gesprochen hatte, sahe
er wieder das Volk an und schwieg. . Da stehen sie“,
sprach er zu seinem Herzen, ,da lachen sie: sie verstehen
mich nicht, ich bin nicht der Mund fiir diese Ohren.

Muss man ihnen erst die Ohren zerschlagen, dass
sie lernen, mit den Augen hoéren? Muss man rasseln
gleich Pauken und Busspredigern? Oder glauben sie
nur dem Stammelnden?

Sie haben Etwas, worauf sie stolz sind. Wie nennen
sie es doch, was sie stolz macht? Bildung nennen sie’s,

es zeichnet sie aus vor den Ziegenhirten.




Drum horen sie ungern von sich das Wort ,,Ver-
achtung®. So will ich denn zu ihrem Stolze reden.

Qo will ich ihnen vom Verachtlichsten sprechen:
das ;1171\-1' ist der letzte Mensch®

Und also sprach Zarathustra zum Volke:

Es ist an der Zeit, dass der Mensch sich sein Ziel
stecke. Es ist an der Zeit, dass der Mensch den Keim
seiner hochsten Hoffnung pflanze.

Noch ist sein Boden dazu reich genug. Aber dieser
Boden wird einst arm und zahm sein, und kein hoher
Baum wird mehr aus ihm wachsen konnen.

Wehe! Es kommt die Zeit, wo der Mensch nicht
mehr den Pfeil seiner Sehnsucht iber den Menschen
hinaus wirft, und die Sehne seines Bogens verlernt hat,
zu schwirren!

[ch sage euch: man muss noch Chaos in sich
haben, um einen tanzen ien Stern gebédren zu konnen.
Ich sage euch: ihr hajplilech Chaos in euch.

Wehe! Es kommbidie Zeit, wo der Mensch keinen
Stern mehr gebdten wird. Wehe! Ks kommt die Zeit
des verichtlichsten Menselien, der sich selber nicht mehr
verachten kann.

Seht @¥lchs zeige feuch den letzten Menschen.

,‘\,‘Jas istdliebe> Was ist Schopfung? Was ist
Sehpéuehty @Was ist Stern?* — so fragt der letzte
Menseh vnd blinzelt.

P Die Brde' ist dann klein geworden, und auf ihr
hiipft 'dersictzte Mensch, der Alles klein macht. Sein
Geschlecht ist unaustilgbar wie der Erdfloh; der letzte
Meiseh lebt am langsten.




»WWir

letzten Menschen und blinzeln.

haben das Glick erfunden® — sagen die

Sie haben die Gegenden verlassen, wo es hart war zu
leben: denn man braucht Wirme. Man liebt noch den
Nachbar und reibt sich an ihm: denn man braucht Wirme.,

Krankwerden und Misstrauen - haben gilt ihnen
stindhaft: man geht achtsam einher. KEin Thor, der
noch iber Steine oder Menschen stolpert!

Ein wenig Gift ab und zu: das macht angenchme
Triaume. Und viel Gift zuletzt, zu einem angenehmen
Sterben.

Man arbeitet noch, denn Arbeit ist eine Unter-
haltung. Aber man sorgt, dass die Unterhaltung nicht
angreife.

Man wird nicht mehr arm und reich: Beides ist
zu beschwerlich. Wer will noch regieren? Wer noch
gehorchen? DBeides ist zu beschwerlich.

' Kein Hirt und Eine Heegdél Jeder will das Gleiche,
Jeder ist gleich: wer anders fithits oeht freiwillig in’s
Irrenhaus,

sEhemals war alle Welt irb@#-%= sagen die Feinsten

und blinzeln.
Man ist klug und weiss AN@sSy awasigeschehn ist:
hat man kein Ende zu spottemi @ Man #amkt sich
noch, aber man versohnt sich bald —&&hst verdicbt cs
den Magen. 3

Man hat sein Liistchen fir den Tig tuad " sein
Liistchen fiir die Nacht: aber man ehrt die (Gesundiicit

=Wir haben das Glick erfunden® — sagenudie

letzten Menschen und blinzeln.




Und hier endete die erste Rede Zarathustra's, welche
man auch ..die Vorrede* heisst: denn an dieser Stelle
unterbrach ihn das Geschrei und die Tust der Menge.
_Gieb uns diesen letzten Menschen, oh Zarathustra, —
so riefen sie — mache uns zu diesen letzten Menschen!
So schenken wir dir den Ubermenschen!® Und alles
Volk jubelte und schnalzte mit der Zunge. Zarathustra
aber wurde traurig und sagte zu seinem Herzen:

_Sje verstehen mich nicht: ich bin nicht der Mund
fur diese Ohren.

Zu lange wohl lebte ich im Grebirge, zu viel horchte
ich auf Biche und Baume: nun rede ich ihnen gleich
den Ziegenhirten.

Unbewegt ist meine Seele und hell wie das Ge-
birce am Vormittag. Aber sie meinen, ich sei kalt
und ein Spotter in furchtbaren Spissen.

Und nun blicken sie mich an und lachen: und
indem sie lachen, hassen sie mich noch. Es st Eis in

ihrem lLachen.

Jorg ot
(5]
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Dajaber geschah Ltwas, das jeden Mund stumm
undijedes Auge starr machte. [nzwischen namlich hatte
defiSeiltinzer scin Werk begonnen: er war aus einer
Eleinen: Thur hinausgetreten und gieng iber das Seil,
welehes (gwischen zwei Thirmen gespannt war, also,
dase te iber dem Markt und dem Volke hieng. Als
ereaen in der Mitte seines Weges war, offnete sich

die kleific Thiur noch einmal, und ein bunter Gesell,




einem Possenreisser gleich, sprang heraus und gieng

o 5
mit schnellen Schritten dem Ersten nach. . V orwirts,
Lahmfuss, rief seine fiirchterliche Stimme, vorwarts Faul-
thier, Schleichhindler, Bleichgesicht! Dass ich dich nicht
mit meiner Ferse kitzle! Was treibst du hier zwischen
[hirmen? In den Thurm gehorst du, einsperren sollte
man dich, einem Bessern, als du bist, sperrst du die
freie Bahn!* — Und mit jedem Worte kam er ihm
ndher und ndher: als er aber nur noch einen Schritt
hinter ihm war, da geschah das Erschreckliche, das jeden
Mund stumm und jedes Auge starr machte: er stiess
ein Geschrei aus wie ein Teufel und sprang liber Den
hinweg, der ihm im Wege war. Dieser aber, als er so
seinen Nebenbuhler siegen sah, verlor dabei den Kopf
und das Seil; er warf seine Stange weg und schoss
schneller als diese, wie ein Wirbel von Armen und
Beinen, in die Tiefe. Der Markt und das Volk glich
dem Meere, wenn der Sturm hineinfihrt: Alles floh aus
einander und tiber einander. und am meisten dort, wo
der Korper niederschlagen musste.

Zarathustra aber blieb steher. el gatade neben
ihn fiel der Korper hin, iibel zugerichiet und zerbrochen,
aber noch nicht todt. Nach einer Wil Kamidem 7cr-
schmetterten das Bewusstsein zuriick. uneler salara-
thustra neben sich knieen. Was machst du'da? sagte

er endlich, ich wusste es lange,

, dass mir der Feufel éin
Bein stellen werde. Nun sc leppt er michi @t oile:
willst du’s ihm wehren >

»Bei meiner Ehre, Freund, antwortete Zarathystra,

das giebt es Alles nicht, wovon du sprichst: 68 &




teinen Teufel und keine Holle. Deine Seele wird

noch schneller todt sein als dein [eib: firchte nun

Nichts mehr!
Der Mann blickte misstranisch auf. ,Wenn du die

Wahrheit sprichst, sagte er danm, so verliere ich Nichts,

o
wenn ich das Leben verliere. Ich bin nicht viel mehr
als ein Thier, das man tanzen gelehrt hat, durch Schlige
und schmale Bissen.”

Nicht doch, sprach Zarathustra; du hast aus der
Gefahr deinen Beruf gemacht, daran ist Nichts zu ver-

achten. Nun gehst du an deinem Beruf zu Grunde:

dafiir will ich dich mit meinen Hinden begraben.”
Als Zarathustra diess gesagt hatte, antwortete der

Sterbende nicht mehr; aber er bewegte die Hand, wie
g

als ob er die Hand Zarathustra’'s zum Danke suche. —

e
-

e

[nzwischeny kKam ‘der Abend, und der Markt barg
sich in Dunlkelheit: da verlicf sich das Volk, denn selbst
Neugierdes und Sehrecken werden miide. Zarathustra
aber sasaineben dem Todten auf der Erde und war in

Gedanken wversunken: so vergass er die Zeit. Endlich
abot wurde és Nacht, und ein kalter Wind blies tiber

dén Finsamen. Da erhob .sich Zarathustra und sagte

zu seinem Herzen:
AWah¥lich, einen schénen Fischfang that heute Zara-

thustral Keinen Menschen fieng er, wohl aber einen

Leichpam.




Unheimlich ist das menschliche Dasein und immer

noch ohne Sinn: ein Possenreisser kann ihm zum Ver-
hangniss werden.

Ich will die Menschen den Sinn ihres Seins lehren:
welcher ist der Ubermensch, der Blitz aus der dunklen
Wolke Mensch.

Aber noch bin ich ihnen ferne, und mein Sinn
redet nicht zu ihren Sinnen. Eine Mitte bin ich noch den
Menschen zwischen einem Narren und einem ILeichnam.

Dunkel ist die Nacht, dunkel sind die Wege Zara-
thustra’s. Komm, du kalter und steifer Gefdhrte! Ich

trage dich dorthin, wo ich dich mit meinen Hinden

begrabe.“

Als Zarathustra ‘diess zu seinem Herzen gesagt
hatte, lud er den Leichnam auf seinen Riicken und
machte sich auf den Weg. Und moch nicht war er
hundert Schritte gegangen, da schlichs ein Mensch an
ihn heran und flisterte ihnt in's @Ohr = und siehe!
Der, welcher redete, war der Possenreisser wom | hurme.
,Geh weg von dieser Stadt, oh Zarathustra, Sprach er;
es hassen dich hier zu Viele. Es hassen diech diei Guten
und Gerechten, und sie nennen dich ihren: ieéind wund
Verdchter; es hassen dich die Gliubigent des. recliten
(zlaubens, und sie nennen dich die Gefahr der Z\[enge:
Dein Gliick war es, dass man tiber dich lachte: und

wahrlich, du redetest gleich einem Possenreisser. Jbein



Gliick war es, dass du dich dem todten Hunde gesell-
test: als du dich so erniedrigtest, hast du dich selber
fiir heute errettet. Geh aber fort aus dieser Stadt —
oder morgen springe ich tiber dich hinweg, ein Leben-
diger iiber einen Todten.” Und als er diess gesagt
hatte, verschwand der Mensch; Zarathustra aber gieng
weiter durch die dunklen (Gassen.

Am Thore der Stadt begegneten ihm die Todten-
griber: sie leuchteten ihm mit der Fackel in’s Gesicht,
erkannten Zarathustra und spotteten sehr iiber ihn.
Zarathustra trigt den todten Hund davon: brav, dass
Zarathustra zum Todtengrdber wurde! Denn unsere
Hinde sind zu reinlich fiir diesen Braten. Will Zara-
thustra wohl dem Teufel seinen Bissen stehlen? Nun

ut Gliick zur Mahlzeit! Wenn nur

wohlan! Und ¢
nicht der Teufel ein besserer Dieb ist als Zarathustra!

er stichlt sie Beide, er faisst sie Beidel* Und sie lachten
mit einander und steckten die Kopfe zusammen.

Zarathustra sagtésdazuskein W ort und gieng seines
Weges, Als er zweiStunden g¢cangen war, an Wildern
und Siimpfen vorbeissdaghastc cr zu viel das hungrige
Geheul der WGlfeJgehory, und ihm selber kam der
Hunger. 456 blieh#er @n cinem einsamen Hause stehn,
in dem «eignilicht brannte.

.‘,Der‘:l'lﬂngér @berfillt mich, sagte Zarathustra, wie
cindRambers In \Wildern und Siumpfen tberfillt mich
metilHdnger, tnd in tiefer Nacht.

Weinderliche Taunen hat mein Hunger. Oft kommt

er mip erst nach der Mahlzeit, und heute kam er den

R

ganzen lag nicht: wo weilte er doch 7




Und damit schlug Zarathustra an das Thor des
[Tauses. Alsbald kam ein alter Mann: der trug ein Licht
und fragte: ,Wer kommt zu mir und zu meinem
schlimmen Schlafe?*

»Ein Lebendiger und ein Todter, sagte Zarathustra.
Gebt mir zu essen und zu trinken, ich vergass es am
Tage. Der, welcher den Hungrigen speiset, erquickt
seine eigene Seele: so spricht die Weisheit.*

Der Alte gieng fort, kam aber gleich zuriick und
bot Zarathustra Brod und Wein. ,Eine bose Gegend

ist's fr Hungernde, sagte er; darum wohne ich hier.
Thier und Mensch kommen zu mir, dem Einsiedler.
Aber heisse auch deinen Gefihrten essen und trinken,
er ist mider als du Zarathustra antwortete: . Todt ist
mein (efdhrte, ich werde ihn schwerlich dazu iiberreden.®
»Das geht mich Nichts an, sagte der Alte miirrisch; wer
an meinem IHause anklopft, muss auch nehmen, was ich
ihm biete. Esst und gehabt &nich: wohl 1«

Darauf gieng Zarathustiawisder zwei Stunden und
vertraute dem Wege undidemliehte der Sterne: denn
er war ein gewohnter Nachtg@nger uiid liebte es, allem
Schlafenden in’s Gesicht zu sehBESAISSEBEE der Morgen
graute, fand sich Zarathustra " Seient tieten Walde,
und kein Weg zeigte sich ihm mehs Sha iegte er den
Todten in einen hohlen Baum sich ZEESPIEEREL dcnn
er wollte ihn vor den Wolfen schitzéi == sich
selber auf den Boden und das Moos. " SUnataishald
schlief er ein, miiden Leibes, aber mit eine ranbe Wegten
Seele. o

?
¥
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[ange schlief Zarathustra, und nicht nur die Mor-

oieng tber sein Antlitz, sondern auch der

cenrdthe gieng
Vormittag. Endlich aber that sein Auge sich auf:
verwundert sah Zarathustra in den Wald und die Stille,
verwundert sah er in sich hinein. Dann erhob er sich
schnell, wie ein Seefahrer, der mit Einem Male Land
sieht, und jauchzte: denn er sah eine neue Wahrheit.
TUnd also redete er dann zu seinem Herzen:

Ein Licht gieng mir auf: Gefihrten brauche ich,
und lebendige, — nicht todte Geefiihrten und Leichname,
die ich mit mir trage, wohin ich will

Sondern lebendioe Gefihrten brauche ich, die mir

D,

folgen, weil sie sich selber folgen wollen — und dort-
hin, wo ich will.

Ein Licht gieng mir auf: nicht zum Volke rede
Zarathustra, sondern zw Gefihrten! Nicht soll Zarathustra
ciner Heerde Hirt und Hund werden!

Viele wegzulocken von der Heerde — dazu kam
ich. Ziirnen soll mir Volk und Heerde: Réuber will
Zarathustra den Hirten heissen.

[irten sage ich, aber sie nennen sich die Guten
und Gerechten. Hirten sage ich: aber sie nennen sich
die Glaubigen des rechten Glaubens.

Qiche die Guten und Gerechten! Wen hassen sie
am meisten? Den, der zerbricht ihre Tafeln der Werthe,
den Brecher. den Verbrecher: — das aber ist der
Schaffende.

Siehe die Gliubigen aller Glauben! Wen hassen sie




am meisten? Den, der zerbricht ihre Tafeln der Werthe,
den DBrecher, den Verbrecher: — das aber ist der
Schaffende.

Gefahrten sucht der Schaffende und nicht ILeich-
name, und auch nicht Heerden und Gldubige. Die
Mitschaffenden sucht der Schaffende, Die, welche neue
Werthe auf neue Tafeln schreiben.

Gefihrten sucht der Schaffende, und Miterntende:
denn Alles steht bei ihm reif zur Ernte. Aber ihm
fehlen die hundert Sicheln: so rauft er Ahren aus und
ist drgerlich.

Gefdhrten sucht der Schaffende, und solche, die
ihre Sicheln zu wetzen wissen. Vernichter wird man
sie heissen und Verichter des Guten und Boésen. Aber
die Erntenden sind es und die Feiernden.

Mitschaffende sucht Zarathustra, Miterntende und
Mitfeiernde sucht Zarathustra: was hat er mit Heerden
und IHirten und Leichnamen zu sschaffen!

Und du, mein erster Gefihrte, gehab dich wohl!
Gut begrub ich dich in deinem hohlen Baume, gut
barg ich dich vor den Wolfen.

Aber ich scheide von dir, die Zeit ist um. Zwischen
Morgenréthe und Morgenrothe kam mir eine neue
Wahrheit.

Nicht Hirt soll ich sein, nicht Todtengriber. Nicht
reden einmal will ich wieder mit dem Volke; zum
letzten Male sprach ich zu einem Todten.

Den Schaffenden, den Erntenden, den Feiernden
will ich mich zugesellen: den Regenbogen will ich

ihnen zeigen und alle die Treppen des Ubermenschen.



Den Einsiedlern werde ich mein Lied singen und
den Zweisiedlern: und wer noch Ohren hat fiir Uner-
hortes. dem will ich sein Herz schwer machen mit
meinem Gliicke.

7Zu meinem Ziele will ich, ich gehe meinen Gang;
iiber die Zogernden und Saumseligen werde ich hinweg-

springen. Also sei mein Gang ihr Untergang!

10.

Diess hatte Zarathustra zu seinem Herzen ge-
sprochen, als die Sonne im Mittag stand: da blickte er
fragend in die Hohe — denn er horte itber sich den
scharfen Ruf eines Vogels. Und siehe! Ein Adler zog
in weiten Kreisen durch die Luft, und an ihm hieng
cine Schlange, nicht einer Beute oleich, sondern einer
Freundin: denn sie hielt sich um seinen Hals geringelt.
Es sind meine Thierel® sagte Zarathustra und

=

freute sich von Herzen.

Das stolzeste Thier unter der Sonne und das
klugste Thier unter der Sonne — sie sind ausgezogen
auf Kundschaft.

FErkunden wollen sie, ob Zarathustra noch lebe.
Wabhrlich, lebe ich noch?

Gefihrlicher fand ich’s unter Menschen als unter
Thieren, gefihrliche Wege geht Zarathustra. Mogen
mich meine Thiere fithren!

Als Zarathustra diess gesagt hatte, gedachte er der
Worte des Heiligen im Walde, seufzte und sprach also

711 seinem Herzen:




Mochte ich kliiger sein! Moachte ich klug von
Grund aus sein, gleich meiner Schlange!

Aber Unmogliches bitte ich da: so bitte ich denn
meinen Stolz, dass er immer mit meiner Klugheit gehe!

Und wenn mich einst meine Klugkeit verlisst:
— ach, sie liebt es davonzufliegen! — moge mein Stolz

dann noch mit meiner Thorheit fliegen! —

— Also begann Zarathustra’s Untergang,



Die Reden Zarathustra's.







Nietzsche, Werke Band VI.

Von den drei Verwandlungen.

Drei Verwandlungen nenne ich euch des Geistes:
wie der Geist zum Kameele wird, und zum Lowen das
Kameel., und zum Kinde zuletzt der Lowe,

Vieles Schwere giebt es dem Geiste, dem starken,
tragsamen Geiste, dem Ehrfurcht innewohnt: nach dem
Schweren und Schwersten verlangt seine Stirke.

Was ist schwer? so fragt der tragsame Geist,
so kniet er nieder, dem Kameele gleich, und will gut
beladen sein.

Was ist das Schwerste, ihr Helden? so fragt der
tragsame Geist, dass ich es auf mich nehme und meiner
Stirke froh werde.

Ist es nicht das: sich erniedrigen, um seinem Hoch-
muth wehe zu thun? Seine Thorheit leuchten lassen,
um seiner Weisheit zu spotten?

Oder ist es das: von unserer Sache scheiden, wenn
sie ihren Sieg feiert? Auf hohe Berge steigen, um
den Versucher zu versuchen?

Oder ist es das: sich von Eicheln und Gras der
Erkenntniss nihren und um der Wahrheit willen an

der Seele Hunger leiden?

x
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Oder ist es das: krank sein und die Troster heim-
schicken und mit Tauben Freundschaft schliessen, die
niemals horen, was du willst?

Oder ist es das: in schmutziges Wasser steigen,
wenn es das Wasser der Wahrheit ist, und kalte Frosche
und heisse Kroten nicht von sich weisen?

Oder ist es das: Die lieben, die uns verachten, und
dem Gespenste die Hand reichen, wenn es uns fiirchten
machen will?

Alles diess Schwerste nimmt der tragsame Geist
auf sich: dem Kameele gleich, das beladen in die
Wiiste eilt, also eilt er in seine Wiiste.

Aber in der einsamsten Wiiste geschieht die zweite

Verwandlung: zum Lowen wird hier der Geist, Freiheit
will er sich erbeuten und Herr sein in seiner eignen
Wiiste.

Seinen letzten Herrn sucht er sich hier: feind will
er ihm werden und seinem letzten Gotte, um Sieg will
er mit dem grossen Drachen ringen.

Welches ist der grosse Drache, den der Geist nicht
mehr Herr und Gott heissen mag? ,Du-sollst* heisst
der grosse Drache. Aber der Geist des Lowen sagt
Hich will,

»Du-sollst* liegt ihm am Wege, goldfunkelnd, ein
Schuppenthier, und auf jeder Schuppe glinzt golden

,Du sollst!«

Tausendjidhrige Werthe glinzen an diesen Schup-

pen, und also spricht der miéchtigste aller Drachen:

saller Werth der Dinge — der glidnzt an mirX



JAller Werth ward schon geschaffen, und aller
geschaffene Werth — das bin ich. Wahrlich, es soll
kein .Tch will® mehr geben!® Also spricht der Drache.

Meine Brider, wozu bedarf es des Lowen im
Geiste? Was geniigt nicht das lastbare Thier, das ent-
sact und ehrfurchtig ist?

Neue Werthe schaffen — das vermag auch der
ILowe noch nicht: aber Freiheit sich schaffen zu neuem
Schaffen — das vermag die Macht des Lowen.

Freiheit sich schaffen und ein heiliges Nein auch
vor der Pflicht: dazu, meine Bruder, bedarf es des
Lowen.

Recht sich nehmen zu neuen Werthen — das ist
das furchtbarste Nehmen fiir einen tragsamen und ehr-
furchtigen Geist. Wahrlich, ein Rauben ist es ihm und
eines raubenden Thieres Sache,

Als sein Heiligstes liebte er einst das , Du-sollst”:
nun muss er Wahn und Willkiir auch noch im Heilig-
sten finden. dass er sich Freiheit raube von seiner Liebe:
des Lowen bedarf es zu diesem Raube.

Aber sagt, meine Bruder, was vermag noch das
Kind. das auch der T.owe nicht vermochte? Was muss
der raubende Léwe auch noch zum Kinde werden?

Unschuld ist das Kind und Vergessen, ein Neu-
bt‘g‘in-i-u-n. ein Spiel, ein aus sich rollendes Rad, eine
erste Bewegung, ein heiliges Ja-sagen.

Ja, zum Spiele des Schaffens, meine Briider, bedarf
es eines heiligen Ja-sagens: seinen Willen will nun

der Geist, seine Welt gewinnt sich der Weltverlorene.




Drei Verwandlungen nannte ich euch des Geistes:
wie der Geist zum Kameele ward, und zum Lowen das

Kameel, und der Lowe zuletzt zum Kinde. —

Also sprach Zarathustra. Und damals weilte er in

der Stadt, welche genannt wird: die bunte Kuh.



Von den Lehrstithlen der Tugend.

Man rithmte Zarathustra einen Weisen, der gut

vom Schlafe und von der Tugend zu reden wisse:
werde er geehrt und gelohnt dafiir, und alle Junglinge
sdssen vor seinem Lehrstuhle. Zu ihm gieng Zarathustra,
und mit allen Junglingen sass er vor seinem Lehrstuhle.
Und also sprach der Weise:

Ehre und Scham vor dem Schlafe! Das ist das
Frste! Und Allen aus dem Wege gehn, die schlecht
schlafen und Nachts wachen!

Schamhaft ist noch der Dieb vor dem Schlafe: stets
stiehlt er sich leise durch die Nacht. Schamlos aber ist
der Wachter der Nacht, schamlos trdgt er sein Horn.

geringe Kunst ist schlafen: es thut schon

Keine
Noth, den ganzen Tag darauf hin zu wachen.

Zehn Mal musst du des Tages dich selber tiber-
winden: das macht eine gute Miudigkeit und ist Mohn
der Seele.

Zehn Mal musst du dich wieder mit dir selber ver-
sohnen; denn Uberwindung ist Bitterniss, und schlecht

schliaft der Unversohnte.




Zehn Wahrheiten musst du des Tages finden: sonst
suchst du noch des Nachts nach Wahrheit, und deine
Seele blieb hungrig.

Zehn Mal musst du lachen am Tage und heiter

sein: sonst stort dich der Magen in der Nacht, dieser
Vater der Triibsal.

Wenige wissen das: aber man muss alle Tugenden
haben, um gut zu schlafen. Werde ich falsch Zeug-
niss reden? Werde ich ehebrechen?

Werde ich mich geliisten lassen meines Nichsten
Magd? Das Alles vertriige sich schlecht mit gutem
Schiafe.

Und selbst wenn man alle Tugenden hat, muss
man sich noch auf Eins verstehn: selber die Tugenden
zur rechten Zeit schlafen schicken.

Dass sie sich nicht mit einander zanken, die artigen
Weiblein! Und iiber dich, du Ungliickseliger!

Friede mit Gott und dem Nachbar: so will es der
gute Schlaf. Und Friede auch noch mit des Nachbars
Teufel! Sonst _s;\'i"h‘l‘ er bei dir des Nachts um.

Ehre der Obrigkeit und Gehorsam, und auch der

krummen Obrigkeit! So will es der gute Schlaf. Was

kann ich dafur, dass die Macht gerne auf krummen
Jeinen wandelt?

Der soll mir immer der beste Hirt heissen, der
sein Schaf auf die griunste Aue fithrt: so vertriet es
sich mit gutem Schlafe.

Viel Ehren will ich nicht, noch f__:rn;—m" Schitze: das
entziindet die Milz. Aber schlecht schlidft es sich ohne

einen guten Namen und einen kleinen Schatz.

o



Eine kleine Gesellschaft ist mir willkommener als
cine bose: doch muss sie gehn und kommen zur rechten
Zeit. So vertridgt es sich mit gutem Schlafe.

Sehr gefallen mir auch die Geistig- Armen: sie
fordern den Schlaf. Selig sind die, sonderlich wenn
man ihnen immer Recht giebt.

Also liuft der Tag dem Tugendsamen. Kommt
nun die Nacht, so hiite ich mich wohl, den Schlaf zu
rufen! Nicht will er gerufen sein, der Schlaf, der der
Herr der Tugenden ist!

Sondern ich denke, was ich des Tages gethan und
gedacht. Wiederkduend frage ich mich, geduldsam
gleich einer Kuh: welches waren doch deine zehn
Uberwindungen ?

TUnd welches waren die zehn Versohnungen und
die zehn Wahrheiten und die zehn Gelédchter, mit denen
sich mein THerz giitlich that?

Solcherlei erwigend und gewiegt von vierzig Ge-
danken. tberfillt mich auf einmal der Schlaf, der Un-
gerufne, der Herr der Tugenden.

Der Schlaf klopft mir auf mein Auge: da wird es
schwer. Der Schlaf berithrt mir den Mund: da bleibt
er offen.
| Wahrlich, auf weichen Sohlen kommt er mir, der
liebste der Diebe, und stiehlt mir meine (Gedanken:
dumm stehe ich da wie dieser Lehrstuhl.

Aber nicht lange mehr stehe ich dann: da liege
ich schon. —

Als Zarathustra den Weisen also sprechen horte,

lachte er bei sich im Herzen: denn ihm war dabei ein




Licht aufgegangen. Und also sprach er zu seinem

Herzen:

Ein Narr ist mir dieser Weise da mit seinen vier-
zig Gedanken: aber ich glaube, dass er sich wohl auf
das Schlafen versteht.

Glicklich schon, wer in der Nihe dieses Weisen
wohnt! Solch ein Schlaf steckt an, noch durch eine
dicke Wand hindurch steckt er an.

Ein Zauber wohnt selbst in seinem ILehrstuhle.
Und nicht vergebens sassen die Junglinge vor dem
Prediger der Tugend.

Seine Weisheit heisst: wachen, um gut zu schlafen.
Und wahlrlich, hitte das I.eben keinen Sinn, und miisste
ich Unsinn wihlen, so wire auch mir diess der wihlens-
wiirdigste Unsinn.

Jetzo verstehe ich klar, was einst man vor Allem
suchte, wenn man Lehrer der Tugend suchte. Guten

nden dazu!

Schlaf suchte man sich und mohnblumige Tuge

Allen diesen gelobten Weisen der Lehrstithle war
Weisheit der Schlaf ohne Tridume: sie kannten keinen
bessern Sinn des Lebens.

Auch noch heute wohl giebt es Kinige, wie diesen
Prediger der Tugend, und nicht immer so Ehrliche:
aber ihre Zeit ist um. Und nicht mehr lange stehen
sie noch: da liegen sie schon.

Selig sind diese Schlifrigen: denn sie sollen bald

einnicken. —

Also sprach Zarathustra.




Von den Hinterweltlern.

Finst warf auch Zarathustra seinen Wahn jenseits des
Menschen, gleich allen Hinterweltlern. Eines leidenden
und zerquilten Gottes Werk schien mir da die Welt.

Traum schien mir da die Welt, und Dichtung eines
Gottes; farbiger Rauch vor den Augen eines gottlich
Unzufriednen.

Gut und bose und Lust und Leid und Ich und Du

farbiger Rauch dinkte mich’'s vor schopferischen
Augen. Wegsehn wollte der Schopfer von sich, — da
schuf er die Welt.

Trunkne Lust ist’s dem Ieidenden, wegzusehn von
seinem Leiden und sich zu verlieren. Trunkne Lust und
Selbst-sich-Verlieren diunkte mich einst die Welt.

Diese Welt, die ewig unvollkommene, eines ewigen
Widerspruches Abbild und -11_11-\';;]1]\’_{')11111-1nc\-s Abbild —
eine trunkne Lust ihrem unvollkommnen Schopfer: —
also diinkte mich einst die Welt.

Also warf auch ich einst meinen Wahn jenseits
des Menschen, gleich allen Hinterweltlern. Jenseits des

Menschen in Wahrheit?




Ach, ihr Briider, dieser (Gott, den ich schuf, war
Menschen-Werk und -Wahnsinn, gleich allen Gottern!

Mensch war er, und nur ein armes Stiick Mensch
und Ich: aus der eigenen Asche und Gluth kam es mir,
dieses Gespenst, und wahrlich! Nicht kam es mir von
Jenseits!

‘Was geschah, meine Bruder? Ich dberwand mich,
den Leidenden, ich trug meine eigne Asche zu Berge,
eine hellere Flamme erfand ich mir. Und siehe! Da
wich das (Gespenst von mir!

Leiden wire es mir jetzt und Qual dem (enesenen,
solche Gespenster zu glauben: Leiden wiire es mir jetzt
und Erniedrigung. Also rede ich zu den Hinterweltlern.

Leiden war’s und Unvermogen — das schuf alle
Hinterwelten; und jener kurze Wahnsinn des (liicks,
den nur der Leidendste erfihrt.

Miudigkeit, die mit Einem Sprunge zum Letzten
eine arme unwissende

will, mit einem Todessprun
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Miidigkeit, die nicht einmal mehr wollen will: die schuf

alle Gotter und Hinterwelten.

Glaubt es mir, meine Briider! Der Leib war's, der
am l.eibe verzweitelte, der tastete mit den Fingern
des bethorten Geistes an die letzten Winde.

Glaubt es mir, meine Briider! Der Leib war's, der
an der Erde verzweifelte, — der horte den Bauch des
Seins zu sich reden.

Und da wollte er mit dem Kopfe durch die letzten
‘Winde, und nicht nur mit dem Kopfe, — hintiber zu
Jener Welt",



Aber ,jene Welt* ist gut verborgen vor dem
Menschen, jene entmenschte unmenschliche Welt, die ein
himmlisches Nichts ist; und der Bauch des Seins redet
gar nicht zum Menschen, es sei denn als Mensch.

Wahrlich. schwer zu beweisen ist alles Sein und
schwer zum Reden zu bringen. Sagt mir, ihr Brider,
ist nicht das Wunderlichste aller Dinge noch am besten
bhewiesen ?

Ja, diess Ich und des Ich’s Widerspruch und Wirrsal
redet noch am redlichsten von seinem Sein, dieses
schaffende, wollende, werthende Ich, welches das Maass
und der Werth der Dinge ist.

Und diess redlichste Sein, das Ich — das redet vom
[ eibe. und es will noch den Leib, selbst wenn es dichtet
und schwirmt und mit zerbrochnen Fligeln flattert.

[mmer redlicher lernt es reden, das Ich: und je
mehr es lernt, um so mehr findet es Worte und Ehren
fiir Leib und Erde,

E

inen neuen Stolz lehrte mich mein Ich, den lehre

der himmlischen Dinge zu stecken, sondern-freiihn zu
tragen, einen Erden-Kopf, der der Erde Sinn schaftt!

Einen neuen Willen lehre ich die Menschen: diesen
Weg wollen, den blindlings der Mensch gegangen, und

=

gut ihn heissen und nicht mehr von ihm bei Seite
schleichen, gleich den Kranken und Absterbenden!
Kranke und Absterbende waren es, die verachteten
Teib und Erde und erfanden das Himmlische und die
erlosenden Blutstropfen: aber auch noch diese siissen

und distern Gifte nahmen sie von Leib und Erde!




[hrem Elende wollten sie entlaufen, und die Sterne
waren ihnen zu weit. Da seufzten sie: ,,Oh dass es doch
himmlische Wege gibe, sich in ein andres Sein und
Gliick zu schleichen ! — da erfanden sie sich ihre Schliche
und blutigen Trinklein!

Threm leibe und dieser Erde nun entriickt wihnten
sie sich, diese Undankbaren. Doch wem dankten sie
ihrer Entriickung Krampf und Wonne! Threm Leibe
_und dieser Erde.

. Milde ist Zarathustra den Kranken. Wahrlich, er
{ztirnt nicht ihren Arten des Trostes und Undanks.
Mogen sie Genesende werden -und Uberwindende und
einen hoheren lLeib sich schaffen!

Nicht auch ziirnt Zarathustra dem Genesenden, wenn
er zirtlich nach seinem Wahne blickt und Mitternachts
um das Grab seines Gottes schleicht: aber Krankheit
und kranker Leib };]L'-il)i?ll mir auch seine Thrinen noch.
. Vieles krankhafte Volk gab es immer unter Denen,

welche dichten und gottsiichtig sind; wiithend hassen
sie den Erkennenden und jene jingste der Tugenden,
welche heisst: Redlichkeit.

Riickwirts blicken sie immer nach dunklen Zeiten:
da freilich war Wahn und Glaube ein ander Ding;
Raserei der Vernunft war Gottihnlichkeit, und Zweifel
Stinde.

Allzugut kenne ich diese Gottihnlichen: sie wollen,
dass an sie geglaubt werde, und Zweifel Siinde sei.
Allzugut weiss ich auch, woran sie selber am besten
glauben.

Wahrlich nicht an Hinterwelten und erlosende



Blutstropfen: sondern an den Leib glauben auch sie am
].)t":*i:l:(_:.‘ll_. und ﬂ'n"f»i'_g_;':.'11(..-i‘ Leib ist ihnen ihr Ding an sich.
Aber_ein krankhaftes Ding ist er ihnen: und gerne
mochten sie aus der Haut fahren. Darum horchen sie
nach den Predigern des Todes und predigen selber
Hinterwelten. :

Hort mir lieber, meine Briider, auf die Stimme des
gesundeten Leibes: eine redlichere und reinere Stimme
ist diess.

Redlicher redet und reiner der gesunde Leib, der
vollkommne und rechtwinklige: und er redet vom Sinn
der Erde. —

Also sprach Zarathustra.




Von den Veridchtern des I.eibes.

Den Verdchtern des Leibes will ich mein Wort
sagen. Nicht umlernen und umlehren sollen sie mir,
sondern nur ihrem eignen Leibe Lebewohl sagen —
und also stumm werden.

wLeib bin ich und Seele* — so redet das Kind.
Und warum sollte man nicht wie die Kinder reden?

Aber der Erwachte, der Wissende saot: Leib bin

g
ich ganz und gar, und Nichts ausserdem; und Seecle ist
nur ein Wort fur ein Etwas am Leibe.

Der Leib ist eine orosse Vernunft, eine Vielheit mit
Einem Sinne, ein Krieg und ein Frieden, eine Heerde
und ein Iirt.

Werkzeug deines Leibes ist auch deine kleine Ver-
nunft, mein Bruder, die du ,Geist® nennst, ein kleines
: }_\'(.’1‘1{- und Spielzeug deiner grossen Vernunft.

,Ich® sagst du und bist stolz auf diess Wort. Aber
das Grossere ist — woran du nicht olauben willst
dein Leib und seine grosse Vernunft: die sagt nicht
Ich, aber thut Ich.

Was der Sinn fiihlt, was der Geist erkennt, das

hat niemals in sich sein Ende. Aber Sinn und Geist




mochten dich iiberreden, sie seien aller Dinge Ende:
so eitel sind sie.

‘Werk- und Spielzeuge sind Sinn und (reist: hinter
ihnen liegt noch das Selbst. Das Selbst sucht auch mit
den Augen der Slum, es horcht auch mit den Ohren

des (reistes.

Immer horcht das Selbst und sucht: es vergleicht,
bezwingt, erobert, zerstort. Es herrscht und ist auch
des Ich’s Beherrscher.

Hinter deinen (Gedanken und Gefithlen, mein Bruder,
steht ein michtiger Gebieter, ein unbekannter Weiser
— der heisst Selbst. In deinem Leibe wohnt er, dein
Leib ist er.

Es ist mehr Vernunft in deinem Leibe, als in deiner
besten Weisheit. Und wer weiss denn, wozu dein Leib
gerade deine beste Weisheit nothigr hat?

Dein Selbst lacht tiber dein Ich und seine stolzen
Sprimmge. ,,Was sind mir diese Spriinge und TFluge
des Gedankens? sagt es sich. Ein Umweg zu meinem
Zwecke. Ich bin das Gingelband des Ich’s und der
Einblédser seiner Begriffe.*

Das Selbst sagt zum Ich: ,hier fihle Schmerz!“
Und da leidst es und denkt nach, wie es nicht mehr
leide — und dazu eben soll es denken.

Das Selbst sagt zum Ich: ,hier fithle Lust!* Da
freut es sich und denkt nach, wie es noch oft sich
freue — und dazu eben soll es denken.

Den Verichtern des Leibes will ich ein Wort sagen.
Dass sie verachten, das macht ihr Achten. Was ist es,

das Achten und Verachten und Werth und Willen schuf?




Das schaffende Selbst schuf sich Achten und Ver-
achten, es schuf sich Lust und Weh. | Der schaffende
Leib schuf sich den Geist als eine Hand seines Willens.

Noch in eurer Thorheit und Verachtung, ihr Ver-

dchter des I.eibes, dient ihr eurem Selbst. Ich sage

euch: euer Selbst selber will sterben und kehrt sich
vom Leben ab.

Nicht mehr vermag es das, was es am liebsten
will: — tber sich hinaus zu schaffen. Das will es am
liebsten, das ist seine ganze Inbrunst.

Aber zu spit ward es ihm jetzt dafiir: — so will
euer Selbst untergehn, ihr Verichter des Leibes.

Untergehn will euer Selbst, und darum wurdet ihr
zu Verdchtern des Leibes! Denn nicht mehr vermégt
ihr iiber euch hinaus zu schaffen.

Und darum ziirnt ihr nun dem Leben und der
Erde. |Ein ungewusster Neid ist im scheelen Blick
eurer Verachtung.

Ich gehe IliChL: euren Weg, ihr Veridchter des Leibes!

Ihr seid mir keine Briicken zum Ubermenschen! —

Also sprach Zarathustra.




P

ietzsche, Werke Band VI.

Von den Freuden- und I.eidenschaften.

Mein Bruder, wenn du eine Tugend hast, und es
deine Tugend ist, so hast du sie mit Niemandem ge-
meinsam.

Freilich. du willst sie bei Namen nennen und lieb-
kosen: du willst sie am Ohre zupfen und Kurzweil mit
ihr treiben.

Und sieche! Nun hast du ihren Namen mit dem
Volke

mit deiner Tugend!

emeinsam und bist Volk und Heerde geworden

o
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Besser thitest du, zu sagen: ,unaussprechbar ist
und namenlos, was meiner Seele Qual und Siisse macht
und auch noch der Hunger meiner Eingeweide ist.

Deine Tugend sei zu hoch fir die Vertraulichkeit
der Namen: und musst du von ihr reden, so schime
dich nicht, von ihr zu stammeln.

So sprich und stammle: _Das ist mein Gutes, das
liebe ich, so gefillt es mir ganz, so allein will ich das
(Gute.

Nicht will ich es als eines Gottes Gesetz, nicht will
ich es als eine Menschen-Satzung und -Nothdurft: kein

Wegweiser sei es mir fir Uber-Erden und Paradiese.



Eine irdische Tugend ist es, die ich liebe: wenig
Klugheit ist darin, und am wenigsten die Vernunft Aller.

Aber dieser Vogel baute bei mir sich das Nest:
darum liebe und herze ich ihn, — nun sitzt er bei mir
auf seinen coldnen Eiern.

So sollst du stammeln und deine Tugend loben.

Einst hattest du Leidenschaften und nanntest sie
bose. Aber jetzt hast du nur noch deine Tugenden:
die wuchsen aus deinen Leidenschaften.

Du legtest dein hochstes Ziel diesen Leidenschaften
an’s Herz: da wurden sie deine Tugenden und Freuden-
schaften.

Und ob du aus dem Geschlechte der Jdhzornigen
wirest oder aus dem der Wolliisticen oder der (Glaubens-
Wiithigen oder der Rachsuichtigen:

Am Ende wurden alle deine Leidenschaften zu
Tugenden und alle deine Teufel zu Engeln.

Einst hattest du wilde Hunde in deinem Keller:
aber am Ende verwandelten sie sich zu Vogeln und
lieblichen Sédngerinnen.

- Aus deinen (Giften brautest du dir deinen Balsam;
deine Kuh Triibsal melktest du, — nun trinkst du die
siisse Milch ihres Euters.

Und nichts Boses wichst mehr firderhin aus dir,
es sel denn das DBose, das aus dem Kampfe deiner
Tugenden wiichst.

Mein Bruder, wenn du Gliick hast, so hast du Eine
Tugend und nicht mehr: so gehst du leichter iiber die

Briicke.
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Auszeichnend ist es, viele Tugenden zu haben, aber
ein schweres Loos; und Mancher gieng in die Wiiste
und todtete sich, weil er miide war, Schlacht und
Schlachtfeld von Tugenden zu sein.

Mein Bruder, ist Krieg und Schlacht bose? Aber
nothwendig ist diess Bose, nothwendig ist der Neid
und das Misstrauen und die Verleumdung unter deinen
Tugenden.

Siehe, wie jede deiner Tugenden begehrlich ist
nach dem Héchsten: sie will deinen ganzen Geist, dass
er ihr Herold sei, sie will deine ganze Kraft in Zorn,
IHass und Liebe.

Eiferstichtig ist jede Tugend auf die andre, und ein
furchtbares Ding ist Eifersucht. Auch Tugenden kénnen
an der Eifersucht zu Grunde gehn.

Wen die Flamme der Eifersucht umringt, der wen-
det zuletzt, gleich dem Scorpione, gegen sich selber
den \'l'\‘f._’:“‘il"'lt‘!'l Stachel.

Ach, mein Bruder, sahst du noch nie eine Tugend
sich selber verleumden und erstechen?

Der Mensch ist Etwas, das uberwunden werden

muss: und darum sollst du deine Tugenden liebemr——:

denn du wirst an ihnen zu Grunde gehn. -

Also sprach Zarathustra.
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Vom bleichen Verbrecher.

Ihr wollt nicht todten, ihr Richter und Opferer,
bevor das Thier nicht genickt hat? Seht, der bleiche
Verbrecher hat genickt: aus seinem Auge redet die
grosse Verachtung.

»Mein Ich ist Etwas, das tiberwunden werden soll:
mein Ich ist mir die grosse Verachtung des Menschen*:
so redet es aus diesem Auge.

Dass er sich selber richtete, war sein hochster
Augenblick: lasst den Erhabenen nicht wieder zuriick
in sein Niederes!

Es giebt keine Erlosung fiir Den, der so an sich
selber leidet, es sei denn der schnelle Tod,

Euer Todten, ibhr Richter, soll ein Mitleid sein und
keine Rache. Und indem ihr todtet, seht zu, dass ihr
selber das Leben rechtfertiget!

Es ist nicht genug, dass ihr euch mit Dem ver-
sohnt, den ihr todtet. FEure Traurigkeit sei Liebe zum
Ubermenschen: so rechtfertigt ihr euer Noch-Leben!

yLeind“ sollt ihr sagen, aber nicht ,Bésewicht®;

JIKranker® sollt ihr sagen, aber nicht ,Schuft®; , Thor®

sollt ihr sagen, aber nicht ,Stinder*,




Und du, rother Richter,wenn du laut sagen wolltest,
was du Alles schon in Gedanken gethan hast: so wirde
Jedermann schreien: ,Weg mit diesem Unflath und
Giftwurm !

Aber ein Anderes ist der (Gedanke, ein Anderes
die That, ein Anderes das Bild der That. Das Rad des
(Grundes rollt nicht zwischen ihnen.

Ein Bild machte diesen bleichen Menschen bleich.
Gleichwiichsigr war er seiner That, als er sie that: aber
ihr Bild ertrug er nicht, als sie gethan war.

Immer sah er sich nun als Einer That Thater.
Wahnsinn heisse ich diess: die Ausnahme verkehrte sich
ihm zum Wesen,

Der Strich bannt die Henne; der Streich, den er
fithrte, bannte seine arme Vernunit — den Wahnsinn
nach der That heisse ich diess.

Hort, ihr Richter! Einen anderen Wahnsinn giebt
es noch: und der ist vor der That. Ach, ihr krocht mir
nicht tief genug in diese Seele!

So spricht der rothe Richter: ,was mordete doch
dieser Verbrecher? FEr wollte rauben® Aber ich sage
euch: seine Seele wollte Blut, nicht Raub: er dirstete
nach dem Glick des Messers!

Seine arme Vernunft aber begriff diesen Wahnsinn
nicht und iiberredete ihn. ,Was liegt an Blut! sprach
sie; willst du nicht zum mindesten einen Raub dabei
machen? FEine Rache nehmen ?*

Und er horchte auf seine arme Vernunft: wie Blei
lag ihre Rede auf ihm, — da raubte er, als er mordete.

Er

wollte sich nicht seines Wahnsinns schiamen.




Und nun
ihm., und wieder

gelihmt, so schwer.

Vernunft

seiner Schuld auf

so steif, so

Wenn er nur den Kopf schiitteln kénnte, so wiirde

seine Last herabrollen: aber wer schiittelt diesen Kopf?

Was ist dieser Mensch?

heiten, welche
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Welt

greifen: da wollen sie ihre Beute machen.

IKrank-

hinaus-

Was ist dieser Mensch? Ein Kniduel wilder Schlangen,

welche selten bei einander Ruhe haben, — da gehn sie

fiir sich fort und suchen

Beute in der Welt.

Seht diesen armen ILeib! Was er litt und begehrte,

das deutete sich diese
morderische Lust und

Wer jetzt krank
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Aber was liegt mir an euren

Vieles an euren (Guten macht mir Ekel, und wahr-

lich nicht ihr Boses.

Wahnsinn,
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Wahrlich, ich wollte, ihr Wahnsinn hiesse Wahr-

heit oder Treue oder Gerechtigkeit: aber sie haben ihre

Tugend, um lange zu leben, und in einem erbidrmlichen

I‘mt"h.’]g‘t'!l.
Ich bin ein Gelinder am Strome: fasse mich, wer

mich fassen kann! Eure Kriicke aber bin ich nicht. —

Also sprach Zarathustra.




Vom l.esen und Schreiben.

Von allem Geschriebenen liebe ich nur Das, was
Einer mit seinem Blute schreibt. Schreibe mit Blut:
und du wirst erfahren, dass Blut Geist ist.

Es ist nicht leicht méglich, fremdes Blut zu ver-
stehen: ich hasse die lesenden Miissigginger.

Wer den Leser kennt, der thut Nichts mehr fiir
den Leser. Noch ein Jahrhundert Ieser — und der
Greist selber wird stinken.

Dass Jedermann lesen lernen darf, verdirbt auf die
Dauer nicht allein das Schreiben, sondern auch das
Denken.

Einst war der Geist Gott, dann wurde er zum
Menschen, und jetzt wird er gar noch Pobel.

‘Wer in Blut und Spriichen schreibt, der will nicht
gelesen, sondern auswendig gelernt werden.

Im Gebirge ist der nachste Weg von Gipfel zu
Gipfel: aber dazu musst du lange Beine haben. Spriiche
sollen Gipfel sein: und Die, zu denen gesprochen wird,
Grosse und Hochwiichsige.

Die Luft dinn und rein, die Gefahr nahe und der
Geist voll einer frohlichen Bosheit: so passt es gut zu

einander.




Ich will Kobolde um mich haben, denn ich bin
muthig. Muth, der die Gespenster verscheucht, schafft
sich selber Kobholde, — der Muth will lachen.

Ich empfinde nicht mehr mit euch: diese Wolke,
die ich unter mir sehe, diese Schwirze und Schwere,
iiber die ich lache, — gerade das ist eure Gewitter-
wolke.

Thr seht nach Oben, wenn ihr nach Erhebung
verlangt. Und ich sehe hinab, weil ich erhoben bin.

Wer von euch kann zugleich lachen und "I']l=ilbl‘1_1_
sein ?

Wer auf den hochsten Bergen steigt, der lacht
tiber alle Trauer-Spiele und Trauer-Ernste.

Muthig, unbekiimmert, spottisch, gewaltthitig —

so_will uns die Weisheit: sie ist ein Weib u:-1_113__1.i.c__~}__:t
immer nur einen Kriegsmann. : .

Ihr sagt mir: ,das leben ist schwer zu tragen.®
Aber wozu hattet ihr Vormittags euren Stolz und
Abends eure Ergebung?

Das Leben ist schwer zu tragen: aber so thut mir
doch nicht so zirtlich! Wir sind allesammt hitbsche last-
bare Esel und Eselinnen.

Was haben wir gemein mit der Rosenknospe,
welche zittert, weil ihr ein Tropfen Thau auf dem Leibe
liegt ?

Es ist wahr: wir lieben das Leben, nicht, weil wir
an’s JE}]_L{I sondern i\':;i'l wir an’s Lieben _;E:::\-\'Hﬁ_]_t_?;ind.

Ja ist immer etwas Wahnsinn in der Liebe. Es ist

aber immer auch etwas Vernunft - im Wahnsinn.

n




Und auch mir, der ich dem Leben gut bin, scheinen
Schmetterlinge und Seifenblasen und was ihrer Art
unter Menschen ist, am meisten vom Gliicke zu wissen.

Diese leichten thorichten zierlichen beweglichen
Seelchen flattern sehen — das verfithrt Zarathustra zu
Thréanen und Liedern.

[ch wiirde nur an einen Gott glauben, der zu
tanzen verstiinde.

Und als ich meinen Teufel sah, da fand ich ihn
ernst, orindlich, tief, feierlich: es war der Geist der
Schwere, — durch ihn fallen alle Dinge.

Nicht durch Zorn, sondern durch Iachen todtet
man. Auf, lasst uns den Geist der Schwere todten!

[ch habe gehen gelernt: seitdem lasse ich mich
laufen. Ich habe fliegen gelernt: seitdem will ich niclit
erst gestossen sein, um von der Stelle zu kommen.

Jetzt bin ich leicht, jetzt fliege ich, jetzt sehe ich

mich unter mir, jetzt tanzt ein Gott durch mich.

Also sprach Zarathustra.




Vom Baum am Berge.

Zarathustra’s Auge hatte gesehn, dass ein Jingling
ihm auswich. Und als er eines Abends allein durch

die Berge gieng, welche die Stadt umschliessen, die

" genannt wird ,die bunte Kuh“: siche, da fand er im
Gehen diesen Jiingling, wie er an einen Baum gelehnt
sass und miiden Blickes in das Thal schaute. Zara-
thustra fasste den Baum an, bei welchem der Junglng
sass, und sprach also:

Wenn ich diesen Baum da mit meinen IHénden
schiitteln wollte, ich wiirde es nicht vermogen.

. Aber der Wind, den wir nicht sehen, der quilt und
biegt ihn, wohin er will. Wir werden am schlimmsten
von unsichtbaren Hinden gebogen und gequalt.”

Da erhob sich der Jungling bestiirzt und sagte:
ich hore Zarathustra und eben dachte ich an ihn.
Zarathustra entgegnete:

, Was erschrickst du desshalb? — Aber es ist mit
dem Menschen wie mit dem Baume.

Je mehr er hinauf in die Hohe und Helle will,
um so stirker streben seine Wurzeln erdwarts, abwarts,

in’s Dunkle, Tiefe, — in’s Bose."




oJa in’s Bose! rief der Jungling. Wie ist es mog-
lich, dass du meine Seele entdecktest?

Zarathustra lidchelte und sprach: ,Manche Seele
wird man nie entdecken, es sei denn, dass man sie zu-
erst erfindet.”

wJa in's Dose! rief der Jingling nochmals.

Du sagtest die Wahrheit, Zarathustra. Ich traue
mir selber nicht mehr, seitdem ich in die Hohe will, und
Niemand traut mir mehr, — wie geschieht diess doch?

Ich verwandele mich zu schnell: mein Heute wider-
legt mein Gestern. Ich tberspringe oft die Stufen,
wenn ich steige, — das verzeiht mir keine Stufe.

Bin ich oben, so finde ich mich immer allein.
Niemand redet mit mir, der Frost der Einsamkeit macht
mich zittern. Was will ich doch in der Hohe?

Meine Verachtung und meine Sehnsucht wachsen
mit einander; je hoher ich steige, um so mehr verachte
ich Den, der steigt. Was will er doch in der Hohe?

Wie schdame ich mich meines Steigens und Stol-
perns! Wie spotte ich meines hefticen Schnaubens!
Wie hasse ich den Fliegenden! Wie miide bin ich in
der Hohel*

Hier schwieg der Jungling. Und Zarathustra be-
trachtete den Baum, an dem sie standen, und sprach also:

yDieser Baum steht einsam hier am Gebirge; er
wuchs hoch hinweg tiber Mensch und Thier.

Und wenn er greden wollte, er wiirde Niemanden
haben, der ihn wverstiinde: so hoch wuchs er.

Nun wartet er und wartet, — worauf wartet er




doch? Er wohnt dem Sitze der Wolken zu nahe: er
wartet wohl auf den ersten Blitz?"
Als Zarathustra diess gesagt hatte, rief der Jungling

mit hefticen Gebirden: ,Ja, Zarathustra, du sprichst die

Wahrheit. Nach meinem Unter;

ange verlangte ich,
als ich in die Hohe wollte, und du bist der Blitz, auf
den ich wartete! Siehe, was bin ich noch, seitdem du
uns erschienen bist? Der Neid auf dich ist’'s, der mich
zerstort hatl® —— So sprach der Jiingling und weinte
bitterlich. Zarathustra aber legte seinen Arm um ihn
und fithrte ihn mit sich fort.

Und als sie eine Weile mit einander gegangen
waren, hob Zarathustra also an zu sprechen:

Es zerreisst mir das Herz. Besser als deine Worte
es sagen, sagt mir dein Auge alle deine Gefahr.

Noch bist du nicht frei, du suchst noch nach
Freiheit. Uberndchtic machte dich dein Suchen und
iiberwach.

In die freie Hohe willst du, nach Sternen dirstet
deine Seele. Aber auch deine schlimmen Triebe diirsten
nach Freiheit.

Deine wilden Hunde wollen in die Freiheit; sie
bellen vor Lust in ihrem Keller, wenn dein Geist alle
(Gefiingnisse zu losen trachtet.

iheit

Noch bist du mir ein Gefangner, der sich I

ersinnt: ach, klug wird solchen Gefangnen die Seele,

aber auch arglistiec und schlecht.
Reinigen muss sich auch nogh der Befreite des
Geistes. Viel Gefingniss und Moder ist noch in ihm

zuriick: rein muss noch sein Auge werden.




Ja, ich kenne deine Gefahr. Aber bei meiner Liebe
und Hoffnung beschwére ich dich: wirf deine Liebe und
Hoffnung nicht weg'!

Fdel fithlst du dich noch, und edel fithlen dich auch
die Andern noch, die dir gram sind und bése Blicke
senden. Wisse, dass Allen ein Edler im Wege steht.

Auch den Guten steht ein Edler im Wege: und
selbst wenn sie ihn einen Guten nennen, so wollen sie
ihn damit bei Seite bringen.

Neues will der Edle schaffen und eine neue Tugend.
Altes will der Gute, und dass Altes erhalten bleibe.

Aber nicht Das ist die Gefahr des IEdlen, dass er
ein (Guter werde, sondern ein Frecher, ein Hoéhnender,
ein Vernichter.

Ach, ich kannte Edle, die verloren ihre hochste
Hoffnung. Und nun verleumdeten sie alle hohen Hoff-
nungern.

Nun lebten sie frech in kurzen Liisten, und iiber

den Tag hin warfen sie kaum noch Ziele.
,(eist ist auch Wollust® — so sagten sie. Da

zerbrachen ihrem Geiste die Fli

gel: nun kriecht er
herum und beschmutzt im Nagen.
Einst dachten sie IHelden zu werden: Lustlinge sind
es jetzt. Ein Gram und ein Grauen ist ihnen der Held.
Aber bei meiner Liebe und Hoffnung beschwore
ich dich: wirf den Helden in deiner Seele nicht weg!

Halte heilig deine hdachste Hoffnung! —

Also sprach Zarathustra.




Von den Predigern des Todes.

Es giebt Prediger des Todes: und die Erde ist voll
von Solchen, denen Abkehr gepredigt werden muss
vom [eben.

Voll ist die Erde von Uberflissigen, verdorben
ist das Leben durch die Viel-zu-Vielen. Moge man sie

.
mit dem ,ewigen Leben® aus diesem Leben weglocken!

_Gelbet: so nennt man die Prediger des Todes,
oder .Schwarze®. Aber ich will sie euch noch in andern
Farben zeigen.

Da sind ‘die Furchterlichen, welche in sich das
Raubthier herumtragen und keine Wahl haben, es sei
denn Liiste oder Selbstzerfleischung. Und auch ihre
Liste sind noch Selbstzerfleischung.

Sie sind noch nicht einmal Menschen geworden,
diese Fiirchterlichen: mogen sie Abkehr predigen vom
Leben und selber dahinfahren!

Da sind die Schwindstichtigen der Seele: kaum

[sind sie geboren, so fangen sie sghon an zu sterben

und sehnen sich nach Lehren der Miudigkeit und Ent-

sagun

o
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Sie wollen gerne todt sein, und wir sollten ihren
Willen gut heissen! Hiiten wir uns, diese Todten zu
erwecken und diese lebendigen Sidrge zu wversehren!

[hnen begegnet ein Kranker oder ein Greis oder
ein Leichnam; und gleich sagen sie ,das Leben ist
widerlegt!®

Aber nur sie sind widerlegt und ihr Auge, wel-
ches nur das Eine Gesicht sieht am Dasein.

Eingehtllt in dicke Schwermuth und begierig auf
die kleinen Zufille, welche den Tod bringen: so warten
sie und beissen die Zihne auf einander.

Oder aber: sie greifen nach Zuckerwerk und spotten
ihrer Kinderei dabei: sie hingen an ihrem Strohhalm
[Leben und spotten, dass sie noch an einem Strohhalm
hidngen.

[hre Weisheit lautet: ,ein Thor, der leben bleibt,
aber so sehr sind wir Thoren! Und das eben ist das
Thorichtste am Leben!* —

»Das Leben ist nur Leiden® — so sagen Andre und

ligen nicht: so sorgt doch, dass ihr aufhort! So sorgt

doch, dass das [eben authort, welches nur Leiden ist!

Und also laute die Lehre eurer Tugend ,du sollst
dich selber todten! Du sollst dich selber davon-
stehlen!* —

»Wollust ist Stinde, — so sagen die Einen, welche
den Tod predigen — lasst uns bei Seite gehn und
keine Kinder zeugen!*

sGebdren ist mihsam, — sagen die Andern —
wozu noch gebidren? Man gebiert nur Ungliickliche!*

Und auch sie sind Prediger des Todes.




_Mitleid thut noth — so sagen die Dritten. Nehmt
hin. was ich habe! Nehmt hin, was ich bin! Um so
weniger bindet mich das Leben !

Wairen sie Mitleidige von Grund aus, so wiirden
sie ihren Nichsten das Leben verleiden. Bose sein —
‘das wadre ihre rechte Giite.

Aber sie wollen loskommen vom Leben: was
schiert es sie, dass sie Andre mit ihren Ketten und
Geschenken noch fester binden! —

Und auch ihr, denen das Leben wilde Arbeit und
Unruhe ist: seid ihr nicht sehr miide des Lebens? Seid
ihr nicht sehr reif fur die Predigt des Todes?

Thr Alle. denen die wilde Arbeit lieb ist und das
Schnelle, Neue, Fremde, — ihr ertragt euch schlecht,
euer Fleiss ist Flucht und Wille, sich selber zu ver-
gessell.

Wenn ihr mehr an das Leben glaubtet, wiirdet ihr
weniger euch dem Augenblicke hinwerfen. Aber ihr
habt zum Warten nicht Inhalt genug in euch — und
selbst zur Faulheit nicht!

TTberall ertont die Stimme Derer, welche den Tod
predigen: und die Erde ist voll von Solchen, welchen
der Tod gepredigt werden muss.

Oder ,das ewige Leben“: das gilt mir gleich, —

_wofern sie nur schnell dahinfahren!

Also sprach Zarathustra.
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Vom Krieg und Kriegsvolke.

Von unsern besten Feinden wollen wir nicht ge-
schont sein, und auch wvon Denen nicht, welche wir
von Grund aus lieben. So lasst mich denn euch die
Wahrheit sagen!

Meine Briider im Kriege! Ich liebe euch von Grund
aus, ich bin und war Euresgleichen. Und ich bin auch
euer bester Feind. So lasst mich denn euch die Wahr-
heit sagen!

Ich weiss um den Ilass und Neid eures Herzens.
[hr seid nicht gross genug, uh Hass und Neid nicht
zu kennen. So seid denn gross genug, euch ihrer nicht
zu schimen!

Und wenn ihr nicht Ieilige der Erkenntniss sein
konnt, so seid mir wenigstens deren Kriegsminner.
Das sind die Gefihrten und Vorldufer solcher Heiligkeit.

Ich sehe viel Soldaten: mochte ich viel Kriegs-
minner schn! ,Ein-form® nennt man’s, was sie tragen:
moge es nicht Ein-form sein, was sie damit verstecken!

Ihr sollt mir Solche sein, deren Auge immer nach
einem Feinde sucht — nach eurem Feinde. Und hei Ei-

nigen von euch giebt es einen Hass auf den ersten Blick.




Ruren Feind sollt ihr suchen, euren Krieg sollt
ihr fuhren, und fir eure Gedanken! Und wenn euer
Gedanke unterlieot, so soll eure Redlichkeit dartiber
noch Triumph rufen!

3 [hr sollt den Frieden lieben als Mittel zu neuen
Kriegen. Und den kurzen Frieden mehr als den langen.

Euch rathe ich nicht zur Arbeit, sondern zum
Kampfe. Euch rathe ich nicht zum Frieden, sondern
zum Siege. Eure Arbeit sei ein Kampf, euer Iriede
sel ein Sieg!

Man kann nur schweigen und stillsitzen, wenn man
Pfeil und Bogen hat: sonst schwitzt und zankt man,
Fuer Friede sei ein Sieg!

[hr sagt, die gute Sache sei es, die sogar den
Krieg heilige? Ich sage euch: der gute Krieg ist es,
1ot.

o
-5

der jede Sache heil

Der Krieg und der Muth haben mehr grosse Dinge
gethan, als die Nichstenliebe. Nicht euer Mitleiden,
sondern eure 'I':L]'d"or]wit rettete bisher die Verungliickten.

Was ist gut? fragt ihr. Tapfer sein ist gut. Lasst
die kleinen Madchen reden: ,gut sein ist, was hiibsch
zugleich und rithrend ist.“

Man nennt euch herzlos: aber euer Herz ist dcht,
und ich liebe die Scham eurer Herzlichkeit. Thr schamt
euch eurer Fluth, und Andre schiamen sich ihrer Ebbe.

Thr seid hisslich? Nun wohlan, meine Briider! So
nehmt das Erhabne um euch, den Mantel des Hésslichen!

TUnd wenn eure Seele gross wird, so wird sie
tibermiithig,, und in eurer Erhabenheit ist Bosheit. Ich

kenne euch.




In der Bosheit begegnet sich der Ubermiithige mit
dem Schwichlinge. Aber sie missverstehen einander.
[ch kenne euch.

Thr diirft nur Feinde haben, die zu hassen sind,
aber nicht Feinde zum Verachten. Ihr miisst stolz auf
cuern Feind sein: dann sind die Erfolge eures Feindes
auch eure Erfolge.

Auflehnung — das ist die Vornehmheit am Sclaven.
Eure Vornehmheit sei Gehorsam! FEuer Befehlen selber
sei ein (zehorchen!

Einem guten Kriegsmanne klingt ,du sollst® an-
genehmer als ,ich will“. Und Alles, was euch lieb ist,
sollt ihr euch erst noch befehlen lassen.

Eure Liebe zum Leben sei Liebe zu eurer hochsten
Hoffnung: und eure hochste Hoffnung sei der hochste
Gedanke des Lebens!

Euren hochsten Gedanken aber sollt ihr euch von
mir befehlen lassen — und er lautet: der Mensch ist
Etwas, das iiberwunden werden soll.

So lebt euer ILeben des Gehorsams und des
Krieges! Was liegt am [Lang-Leben! Welcher Krieger
will geschont sein!

Ich schone euch nicht, ich liebe euch von Grund

aus, meine Briider im Kii

Also sprach Zarathustra.
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Vom neuen Gotzen.

Irgendwo giebt es noch Volker und Heerden, doch
nicht bei uns, meine Brider: da giebt es Staaten.

Staat? Was ist das? Wohlan! Jetzt thut mir die
Ohren auf, denn jetzt sage ich euch mein Wort vom
Tode der Volker.

Staat heisst das kilteste aller kalten Ungeheuer.

Kalt liiot es auch; und diese Lige kriecht aus seinem
= o

Munde: Ich. der Staat, bin das Volk.®

Liige ist's! Schaffende waren es, die schufen die
Volker und hidngten einen Glauben und eine Liebe iiber
sie hin: also dienten sie dem Leben.

Vernichter sind es, die stellen Fallen auf fiir Viele
und heissen sie Staat: sie hidngen ein Schwert und
hundert Begierden iiber sie hin.

Wo es noch Volk giebt, da versteht es den Staat
nicht und hasst ihn als bosen Blick und Siinde an Sitten
und Rechten.

Dieses Zeichen gebe ich euch: jedes Volk spricht
seine Zunge des Guten und Bosen: die versteht der
Nachbar nicht. Seine Sprache erfand es sich in Sitten

und Rechten.

(6]8]




Aber der Staat ligt in allen Zungen des (Guten

und Bosen; und was er auch redet, er liigt — und
was er auch hat, gestohlen hat er's.

Falsch ist Alles an ihm; mit gestohlenen Zihnen
beisst er, der Bissige. Falsch sind selbst seine Ein-
geweide.

HI_H'LH.‘EI\'I‘I‘\\'ii‘]'ll!l;__:‘ des Guten und Bosen: dieses
Zeichen gebe ich euch als Zeichen des Staates. Wahr-
lich, den Willen zum Tode deutet dieses Zeichen!

‘Wabhrlich, es winkt den Predigern des Todes!

Viel zu Viele werden geboren: fiir die Uberfliis-
sigen ward der Staat erfundend

Seht mir doch, wie er sie an sich lockt, die Viel-
zu-Vielen! Wie er sie schlingt und kaut und wiederkéut!

»Auf der Erde ist nichts Grosseres als ich: der
érdnende Finger bin ich Gottes® — also brillt das
Unthier. Und nicht nur Langgeohrte und Kurzgedugte
sinken auf die Kniee!

Ach, auch in euch, ihr grossen Seelen, raunt er

hen

seine dusteren Liigen! Ach, er errith die rei

Herzen, die gerne sich verschwenden!

Ja, auch euch errith er, ihr Besieger des alten
Gottes! Mide wurdet ihr im Kampfe, und nun dient
eure Miudigkeit noch dem neuen Gotzen!

Helden und Ehrenhafte mochte er um sich auf-
stellen, der neue Gotze! (Gerne sonnt er sich im Sonnen-
schein guter Gewissen, das kalte Unthier!

Alles will er euch geben, wenn ihr ihn anbetet,
der neue Gotze: also kauft er sich den Glanz eurer

Tugend und den Blick eurer stolzen Augen.

(6]




Kodern will er mit euch die Viel-zu-Vielen! Ja,
ein Hollenkunststiick ward da erfunden, ein Pferd des
Todes, klirrend im Putz gottlicher Ehren!

Ta, ein Sterben fiir Viele ward da erfunden, das

sich selber als Leben preist: wahrlich, ein Herzens-
\dienst allen Predigern des Todes!
: Staat nenne ich’s, wo Alle Gifttrinker sind, Gute
und Schlimme: Staat, wo Alle sich selber wverlieren,
Gute und Schlimme: Staat, wo der langsame Selbst-
mord Aller — ,das Leben* heisst.

Seht mir doch diese Uberflissigen! Sie stehlen
sich die Werke der Erfinder und die Schitze der
Weisen: Bildung nennen sie ihren Diebstahl — und
Alles wird ihnen zu Krankheit und Ungemach!

Seht mir doch diese Uberflissigen! Krank sind
sie immer, sie erbrechen ihre Galle und nennen es
Zeitung. Sie verschlingen einander und konnen sich
nicht einmal verdauen.

Seht mir doch diese {WHj’1‘ﬂﬂ:-‘.5ig’("ll] Reichthiimer
erwerben sie und werden drmer damit. Macht wollen
sie. und zuerst das Brecheisen der Macht, viel Geld, —
diese Unvermogenden!

Seht sie klettern, diese geschwinden Affen! Sie
klettern iiber einander hinweg und zerren sich also in
den Schlamm und die Tiefe.

Hin zum Throne wollen sie Alle: ihr Wahnsinn ist
es, — als ob das Glick auf dem Throne sisse! Oft
sitzt der Schlamm auf dem Thron — und oft auch der
Thron auf dem Schlamme.

‘Wahnsinnige sind sie mir Alle und kletternde Affen




und Uberheisse. Ubel riecht mir ihr Gotze, das kalte
Unthier: iibel riechen sie mir alle zusammen, diese
Gotzendiener.

Meine Briider, wollt ihr denn ersticken im Dunste
ihrer Mauler und Begierden! Lieber zerbrecht doch die
Fenster und springt in’s Freie!

Geht doch dem schlechten Geruche aus dem Wegel
Geht fort von der Gotzendienerei der Uberfliissigen!

Geht doch dem schlechten Geruche aus dem Wege!
Geht fort von dem Dampfe dieser Menschenopfer!

Frei steht grossen Seelen auch jetzt noch die Erde.
Leer sind noch viele Sitze fiir Einsame und Zweisame,
um die der (zeruch stiller Meere weht.

Frei steht noch grossen Seelen ein freies Leben.
Wabhrlich, wer wenig besitzt, wird um so weniger be-

relobt sei die kleine Armuth!

=]

SESSen:

Dort, wo der Staat aufhort, da beginnt erst der
Mensch, der nicht uberfliissig ist: da beginnt das Lied
des Nothwendigen, die einmalice und unersetzliche
Weise.

Dort, wo der Staat aufhért, — so seht mir doch
hin, meine Briider! Seht ihr ihn nicht, den Regenbogen

und die Briicken des Ubermenschen? —

Also sprach Zarathustra.

~1
bt




Von den Fliegen des Marktes.

TFliche, mein Freund, in deine Einsamkeit! Ich sehe
dich betiubt vom Lirme der grossen Manner und zer-
stochen von den Stacheln der kleinen.

Wiirdig wissen Wald und Fels mit dir zu schwei-
gen, Gleiche wieder dem Baume, den du liebst, dem
breitistigen: still und aufhorchend hangt er itber dem
Meere.

Wo die Einsamkeit aufhort, da beginnt der Markt;
und wo der Markt beginnt, da beginnt auch der Lirm
der grossen Schauspieler und das Geschwirr der giftigen
Fliegen.

In der Welt taugen die besten Dinge noch Nichts,
ohne Einen, der sie erst auffithrt: grosse Méanner heisst
das Volk diese Auffithrer.

Wenig begreift das Volk das (Grosse, das ist: das
Schaffende. Aber Sinne hat es fur alle Auffithrer und

- Sachen.

Schauspieler gros

Um die Erfinder von neuen Werthen dreht sich
die Welt: — unsichtbar dreht sie sich. Doch um die
Schauspieler dreht sich das Volk und der Ruhm: so

ist es ,der Welt Lauf®

(7%




Greist hat der Schauspieler, doch wenig (Gewissen
des Geistes. Immer glaubt er an Das, womit er am
stirksten glauben macht, — glauben an sich macht!

Morgen hat er einen neuen Glauben und iiber-

morgen einen neueren. Rasche Sinne hat er. gleich

dem Volke, und veranderliche Wi terungen.
Umwerfen — das heisst ihm: beweisen. Toll
machen — das heisst ihm: {berzeugen. Und Blut oilt

ihm als aller Griinde bester.

Eine Wahrheit, die nur in feine Ohren schliipft,
nennt er Lige und Nichts. Wabhrlich, er glaubt nur an
Gotter, die grossen Liarm in der Welt machen!

Voll von larmenden Possenreissern ist der Markt
— und das Volk rihmt sich seiner grossen Minner!
das sind ihm die Herrn der Stunde.

Aber die Stunde dringt sie: so dringen sie dich.
Und auch von dir wollen sie Ja oder Nein. Wehe, du
willst zwischen Fir und Wider deinen Stuhl setzen?

Dieser Unbedingten und I ringenden halber sei
ohne Eifersucht, du Liebhaber der Wahrheit! Niemals
noch hdngte sich die Wahrheit an den Arm eines Un-
bedingten.

Dieser Plotzlichen halber gehe zuriick in deine
Sicherheit: nur auf dem Markt wird man mit Ja? oder
Nein? iiberfallen.

Langsam ist das Erleben allen tiefen Brunnen: lange
mussen sie warten, bis sie wissen, was in ihre Tiefe fiel.

Abseits vom Markte und Ruhme begiebt sich alles
Grosse: abseits vom Markte und Ruhme wohnten von

je die Erfinder neuer Werthe.




Fliehe. mein Freund, in deine Einsamkeit: ich sehe
dich von giftigen Fliegen zerstochen. Fliehe dorthin,
wo rauhe, starke Luft weht!

Tliehe in deine Einsamkeit! Du lebtest den Kleinen
und Erbirmlichen zu nahe. Fliehe vor ihrer unsicht-
baren Rache! Gegen dich sind sie Nichts als Rache.

Hebe nicht mehr den Arm gegen sie! Unzéhlbar
sind sie, und es ist nicht dein ILoos, Fliegenwedel
zZu sein.

Unzahlbar sind diese Kleinen und Erbarmlichen;
und manchem stolzen Baue gereichten schon Regen-
tropfen und Unkraut zum Untergange.

Du bist kein Stein, aber schon wurdest du hohl
von vielen Tropfen. Zerbrechen und zerbersten wWirst
du mir noch von vielen Tropfen.

Ermiidet sehe ich dich durch giftige Fliegen, blutig
geritzt sehe ich dich an hundert Stellen; und dein Stolz
will nicht einmal ziirnen.

Blut mochten sie von dir in aller Unschuld, Blut
begehren ihre blutlosen Seelen — und sie stechen da-
her in aller Unschuld.

Aber du Tiefer, du leidest zu tief, auch an kleinen
Wunden: und ehe du dich noch geheilt hast, kroch dir
der gleiche Giftwurm iiber die Hand.

7u stolz bist du mir dafiir, diese Naschhaften zu
t5dten. Hiite dich aber, dass es nicht dein Verhdngniss
werde, all ihr giftiges Unrecht zu tragen!

Sie summen um dich auch mit ihrem ILobe: Zu-
dringlichkeit ist thr TLoben. Sie wollen die Nahe deiner

Tlaut und deines Blutes.




Sie schmeicheln dir wie einem Gotte oder Teufel:
sie winseln vor dir wie vor einem (otte oder Teufel.
‘Was macht es! Schmeichler sind es und Winsler, und
nicht mehr. B

Auch geben sie sich dir oft als Liebenswiirdige.
Aber das war immer die Klugheit der Feigen. Ja, die
Feigen sind klug!

Sie denken viel tiber dich mit ihrer engen Seele,
— bedenklich bist du ihnen stets! Alles, was viel be-
dacht wird, wird bedenklich.

Sie bestrafen dich fiir alle deine Tugenden. Sie
verzeihen dir von Grund aus nur — deine Fehlgriffe.

Weil du milde bist und gerechten Sinnes, sagst
du: ,unschuldig sind sie an ihrem kleinen Dasein.®
Aber ihre enge Seele denkt: ,Schuld ist alles grosse
Dasein.*

Auch wenn du ihnen milde bist, fithlen sie sich
noch von dir verachtet; und sie geben dir deine Wohl-
that zuriick mit versteckten Wehthaten.

Dein wortloser Stolz geht immer wider ihren Ge-
schmack; sie frohlocken, wenn du einmal bescheiden
genug bist, eitel zu sein.

Das, was wir an einem Menschen erkennen, das
entziinden wir an ihm auch. Also hiite dich vor den
Kleinen !

Vor dir fithlen sie sich klein, und ihre Niedrigkeit
glimmt und glitht gegen dich in unsichtbarer Rache.

Merktest du nicht, wie oft sie stumm wurden, wenn

du zu ihnen tratest, und wie ihre Kraft von ihnen gieng,

wie der Rauch von einem erléschenden Feuer?
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Ja, mein Freund, das bose Gewissen bist du deinen
Nichsten: denn sie sind deiner unwerth, Also hassen
sie dich und mochten gerne an deinem Blute saugen.

L]

Deine Nichsten werden immer giftige Fliegen sein;
Das, was gross an dir ist, — das selber muss sie giftiger
machen und immer ﬂi(_‘g‘(;?ﬂ]lilfll‘.!‘.

Fliehe, mein Freund, in deine Einsamkeit und dort-
hin, wo eine rauhe, starke Tuft weht. Nicht ist es dein

Loos, Fliegenwedel zu sein, —

Also sprach Zarathustra.
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Von der Keuschheit.

Ich liebe den Wald. In den Stidten ist schlecht
zu leben: da giebt es zu Viele der Briinstigen.

Ist es nicht besser, in die Hinde eines Morders zu
gerathen, als in die Triume eines briinstigen Weibes?

Und seht mir doch diese Mdinner an: ihr Auge
sagt es — sie wissen nichts Besseres auf Erden, als bei
einem Weibe zu liegen.

Schlamm ist auf dem Grunde ihrer Seele; und
wehe, wenn ihr Schlamm gar noch (zeist hat!

Dass ihr doch wenigstens als Thiere vollkommen
waret! Aber zum Thiere gehort die Unschuld.

Rathe ich euch, eure Sinne zu todten? Ich rathe
euch zur Unschuld der Sinne,

Rathe ich euch zur Keuschheit? Die Keuschheit
ist bei Einigen eine Tugend, aber bei Vielen beinahe
ein Laster.

Diese enthalten sich wohl: aber die Hindin Sinn-
lichkeit blickt mit Neid aus Allem, was sie thun.

Noch in die Hoéhen ihrer Tugend und bis in den
kalten Geist hinein folgt ihnen diess Gethier und sein

Unfrieden.




Und wie artig weiss die Hindin Sinnlichkeit um
ein Stiick Geist zu betteln, wenn ihr ein Stick Fleisch
versagt wird!

[hr: liebt Trauerspiele und Alles, was das Herz zer-
bricht? Aber ich bin misstrauisch gegen eure Hiindin.

[hr habt mir zu grausame Augen und blickt liistern
nach Leidenden. Hat sich nicht nur eure Wollust
verkleidet und heisst sich Mitleiden?

Und auch diess Gleichniss gebe ich euch: nicht
Wenige, die ihren Teufel austreiben wollten, fuhren
dabei selber in die Séue.

Wem die Keuschheit schwer fillt, dem ist sie zu
widerrathen: dass sie nicht der Weg zur Holle werde
— das ist zu Schlamm und Brunst der Seele.

Rede ich von schmutzigen Dingen? Das ist mir
nicht das Schlimmste.

Nicht, wenn die Wahrheit schmutzig ist, sondern
wenn sie seicht ist, steigt der Erkennende ungern in
ihr Wasser.

Wahrlich, es giebt Keusche von Grund aus: sie sind
milder von Herzen, sie lachen lieber und reichlicher als ihr,

Sie lachen auch iiber die Keuschheit und fragen:
,was ist Keuschheit!

Ist Keuschheit nicht Thorheit? Aber diese Thor-
heit kam zu uns, und nicht wir zu ihr. :

Wir boten diesem Gaste Herberge und IHerz: nun

wohnt er bei uns, — mag er bleiben, wie lange er willl*

Also sprach Zarathustra.

79




Vom Freunde.

Hiiner ist immer zu viel wm mich® — also denkt
der Einsiedler. ,Immer Einmal Eins — das giebt auf

die Dauer Zweil*

Ich und Mich sind immer zu eifrig im Gespriche:
wie wire es auszuhalten, wenn es nicht einen Freund
gibe?

Immer ist fiir den Einsiedler der Freund der Dritte:
der Dritte ist der Kork, der verhindert, dass das Ge-
sprich der Zweie in die Tiefe sinkt.

Ach, es giebt zu viele Tiefen fiir alle Einsiedler.
Darum sehnen sie sich so nach einem Freunde und
nach seiner Hohe.

Unser Glaube an Andre verrith, worin wir gerne
an uns selber glauben méchten. Unsre Sehnsucht nach
einem [freunde ist unser Verrither.

Und oft will man mit der Liebe nur den Neid
tberspringen. Und oft greift man an und macht sich
einen Feind, um zu verbergen, dass man angreifbar ist.

wel wenigstens mein Feind!“ — so spricht die
wahre Ehrfurcht, die nicht um Freundschaft zu bitten

wagot.




Will man einen Freund haben, so muss man auch
fiir ihn Krieg fithren wollen: und um Krieg zu fuhren,
muss man Feind sein konnen.

Man soll in seinem Freunde noch den Feind ehren.
Kannst du an deinen Freund dicht herantreten, ohne
zu ihm tberzutreten?

In seinem Freunde soll man seinen besten Feind
haben. Du sollst ihm am nichsten mit dem FHerzen
sein, wenn du ihm widerstrebst.

Du willst vor deinem Freunde kein Kleid tragen?
Es soll deines Freundes Ehre sein, dass du dich ihm
giebst, wie du bist? Aber er winscht dich darum
zum Teufel!

Wer aus sich kein Hehl macht, emport: so sehr
habt ihr Grund, die Nacktheit zu firchten! Ja, wenn
thr Gotter wiret, da dirftet ihr euch eurer Kleider
schimen!

Du kannst dich fiir deinen Freund nicht schén ge-
nug putzen: denn du sollst ihm ein Pfeil und eine
Sehnsucht nach dem Ubermenschen sein.

SQahst du deinen Freund schon schlafen, -— damit
du erfahrest,. wie er aussiecht? Was ist doch sonst das
Gesicht deines Freundes? s ist dein eignes (esicht,

auf einem rauhen und unvollkommnen Spiegel.

Sahst du deinen Freund schon schlafen? Erschrakst
du nicht. dass dein Freund so aussieht? Oh, mein
Ireund. der Mensch ist Etwas, das tiberwunden werden
MIUSs.

Im Errathen und Stillschweigen soll der Ireund

Meister sein: nicht Alles musst du sehn wollen. Dein

Nietzsche, Werke Band VI.
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Traum soll dir verrathen, was dein Freund im Wachen
thut.

Ein Errathen sei dein Mitleiden: dass du erst
wissest, ob dein Freund Mitleiden wolle. Vielleicht
liebt er an dir das ungebrochne Auge und den Blick
der Ewigkeit.

Das Mitleiden mit dem Freunde berge sich unter
einer harten Schale, an ihm sollst du dir einen Zahn
ausbeissen. So wird es seine Feinheit und Siisse
haben.

Bist du reine Luft und Einsamkeit und Brod und
Arznei deinem Freunde? Mancher kann seine eignen
Ketten nicht lésen und doch ist er dem Freunde ein
Erloser.

Bist du ein Sclave? So kannst du nicht Freund
sein. Bist du ein Tyrann? So kannst du nicht Freunde
haben.

Allzulange war im Weibe ein Sclave und ein
Tyrann versteckt. Desshalb ist das Weib noch nicht
der Freundschaft fihig: es kennt nur die Liebe.

In der Liebe des Weibes ist Ungerechtigkeit und

Blindheit gegen Alles, was es nicht liebt. Und auch
in der wissenden Liebe des Weibes ist immer noch
Uberfall und Blitz und Nacht neben dem Lichte.

Noch ist das Weib nicht der Freundschaft fihig:
Katzen sind immer noch die Weiber, und Vogel. Oder,
besten Falles, Kiihe.

Noch ist das Weib nicht der Freundschaft fahig.
Aber sagt mir, ihr Manner, wer von euch ist denn

fihig der Freundschaft?

=




Oh {iiber eure Armuth, ihr Ménner, und euren Greiz

der Seele! Wie viel ihr dem Freunde gebt, das will

S

ich noch meinem Feinde geben, und will auch nicht
armer damit geworden sein.
Es giebt Kameradschaft: moge es Freundschaft

ageben!

Also sprach Zarathustra.
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Von tausend und Einem Ziele.

Viele Linder sah Zarathustra und viele Vélker: so
entdeckte er vieler Vilker Gutes und Boses. Keine
grossere Macht fand Zarathustra auf Erden, als Gut
und Bose.

Leben konnte kein Volk, das nicht erst schitzte;
will es sich aber erhalten, so darf es nicht schitzen,
wie der Nachbar schitzt.

Vieles, das diesem Volke gut hiess, hiess einem
andern Hohn und Schmach: also fand ich's. Vieles
fand ich hier bose genannt und dort mit purpurnen
Ehren geputzt.

Nie verstand ein Nachbar den andern: stets ver-
wunderte sich seine Seele ob des Nachbarn Wahn und
Bosheit.

Eine Tafel der Giiter hingt tber jedem Volke.
Siehe, es ist seiner l“'l)l\]'\\‘il]thlﬂgt‘!l Tafel; siche, es ist
die Stimme seines Willens zur Macht.

Loblich ist, was ithm schwer gilt; was unerlisslich
und schwer, heisst gut; und was aus der hochsten
Noth noch befreit, das Seltene, Schwerste, — das preist

es heilig.




Was da macht, dass es herrscht und siegt und
olinzt, seinem Nachbarn zu Grauen und Neide: das
gilt ihm das Hohe, das Erste, das Messende, der Sinn
aller Dinge.

Wahrlich, mein Bruder, erkanntest du erst eines
Volkes Noth und Land und Himmel und Nachbar: so
errithst du wohl das Gesetz seiner Uberwindungen,
und warum es auf dieser Leiter zu seiner Hoffnung
steigt.

Tmmer sollst du der Erste sein und den Andern
vorragen: Niemanden soll deine eifersiichtige Seele
lieben, es sei denn den Freund® — diess machte einem
Griechen die Seele zittern: dabel gieng er seinen Pfad
der Grosse.

 Wahrheit reden und gut mit Bogen und Pfeil
verkehren® — so diinkte es jenem Volke zugleich lieh
und schwer, aus dem mein Name kommt — der Name,
welcher mir zugleich lieb und schwer ist.

Vater und Mutter ehren und bis in die Wurzel
der Seele hinein ihnen zu Willen sein“: diese Tafel der
Uberwindung hingte ein andres Volk iiber sich auf
und wurde michtig und ewig damit.

JTreue iben und um der Treue. Willen Ehre und
3lut auch an bose und fihrliche Sachen setzen®: also
sich lehrend bezwang sich ein anderes Volk, und also
sich bezwingend wurde es schwanger und schwer von
grossen Hoffhungen.

Wahrlich, die Menschen gaben sich alles ihr Gutes
und Boses. Wahrlich, sie nahmen es nicht, sie fanden

es nicht, nicht fiel es ihnen als Stimme vom Himmel.




Werthe legte erst der Mensch in die Dinge, sich
zu erhalten, — er schuf erst den Dingen Sinn, einen
Menschen-Sinn! Darum nennt er sich ,,Mensch®, das ist:
der Schitzende.

Schiitzen ist Schaffen: hért es, ihr Schaffenden!
Schitzen selber ist aller geschatzten Dinge Schatz und
Kleinod.

Durch das Schitzen erst giebt es Werth: und ohne
das Schitzen wire die Nuss des Daseins hohl Hort €s,
__ﬂn' Schaffenden!

Wandel der Werthe, — das ist Wandel der Schaffen-
den. Immer vernichtet, wer ein Schopfer sein muss.

Schaffende waren erst’ Volker, und spit erst Ein-
zelne; wahrlich, der Einzelne selber ist noch die jingste
Schopfung.

Volker hingten sich einst eine Tafel des Guten
iiber sich. Liebe, die herrschen will, und Liebe, die
oehorchen will, erschufen sich zusammen solche Tafeln.

Alter ist an der Heerde die Lust, als die Lust am
Ich: und so lange das gute Gewissen Heerde heisst,
sagt nur das schlechte Gewissen: Ich.

‘Wahrlich, das schlaue Ich, das lieblose, das seinen

Nutzen im Nutzen Vieler will: das ist nicht der Ileerde

Ursprung, sondern ihr Untergang.

[iebende waren es stets und Schaffende, die schufen
Gut und Bose. Feuer der Liebe glitht in aller Tugen-
den Namen und Feuer des Zorns.

Viele Linder sah Zarathustra und viele Volker:
keine grossere Macht fand Zarathustra auf Erden, als

die Werke der Liebenden: ,gut* und ,bose® ist ihr Name.




Wahrlich, ein Ungethiim ist die Macht dieses [Lobens
und Tadelns. Sagt, wer bezwingt es mir, ihr Brider?
Sagt, wer wirft diesem Thier die Fessel uber die tausend
Nacken?

Tausend Ziele gab es bisher, denn tausend Volker
gab es. Nur die TFessel der tausend Nacken fehlt
noch. es fehlt das Eine Ziel. Noch hat die Menschheit
kein Ziel.

Aber sagt mir doch, meine Brider: wenn der
Menschheit das Ziel noch fehlt, fehlt da nicht auch

sie selber noch? —

Also sprach Zarathustra.




Von der Nichstenliebe.

Thr dringt euch um den Néchsten und habt schone
Worte daftir. Aber ich sage euch: eure Nichstenliebe
ist eure schlechte I.iebe zu cuch selber.
= Thr fliichtet zum Nichsten vor euch selber und
mochtet euch daraus eine Tugend machen: aber ich
durchschaue euer ,Selbstloses®.

 Das Du ist dlter als das Ich; das Du ist heilig
.‘,_;'L;‘h])]‘ﬂ'lf_‘hi'ﬂ‘ aber noch nicht das Ich: so drangt sich
der Mensch hin zum Nichsten.

Rathe ich -euch zur Nichstenliebe? Lieber noch
rathe ich euch zur Nichsten-Flucht und zur Fernsten-
Liebe!

Hoher als die Liebe zum Nichsten steht die Liebe
zum Fernsten und Kiinftigen; hoher noch als die Liebe zu
Menschen gilt mir die Liebe zu Sachen und Gespenstern.

Diess (espenst, das vor dir herlduft, mein Bruder,
ist schoner als du; warum giebst du ihm nicht dein
Fleisch und deine Knochen? Aber du firchtest dich
und ldufst zu deinem Nichsten.

. Ihr haltet es mit euch selber nicht aus und liebt
euch nicht genug: nun wollt ihr den Niachsten zur

Liebe verfithren und euch mit seinem Irrthum vergolden.




Ich wollte, ihr hieltet es nicht aus mit allerlei
Nichsten und deren Nachbarn; so miisstet ihr aus euch
selber euren Freund und sein dberwallendes Herz
schaffen.

IThr ladet euch einen Zeugen ein, wenn ihr von
euch gut reden wollt; und wenn ihr ihn verfithrt habt,
gut von euch zu denken, denkt ihr selber gut von euch.

Nicht nur Der ligt, welcher wider sein Wissen
redet, sondern erst recht Der, welcher wider sein Nicht-
wissen redet. Und so redet ihr von euch im Verkehre
und beliigt mit euch den Nachbar.

Also spricht der Narr: ,der Umgang mit Men-
schen wverdirbt den Charakter, sonderlich wenn man
keinen hat.

Der Eine geht zum Nichsten, weil er sich sucht,
und der Andre, weil er sich verlieren. méchte. Eure
schlechte Liebe zu euch selber macht euch aus der
Einsamkeit ein Gefangniss.

Die Ferneren sind es, welche eure Liebe zum
Nichsten bezahlen; und schon wenn ihr zu fiinfen mit
einander seid, muss immer ein sechster sterben.

Ich liebe auch eure Feste nicht: zu viel Schau-
spieler fand ich dabei, und auch die Zuschauer ge-
birdeten sich oft gleich Schauspielern.

Nicht den Niachsten lehre ich euch, sondern den
Freund. Der Freund sei euch das Fest der Erde und
ein Vorgefithl des Ubermenschen.

Ich lehre euch den Freund und sein iibervolles
Herz. Aber man muss verstehn, ein Schwamm zu sein,

wenn man von iibervollen Herzen geliebt sein will.




Teh lehre euch den Freund, in dem die Welt fertig
dasteht. eine Schale des Guten, — den schaffenden
Freund. der immer eine fertice Welt zu verschenken hat.

Und wie ihm die Welt auseinander rollte, so rollt
sie ithm wieder in Ringen zusammen, als das Werden
des Guten durch das Bose, als das Werden der Zwecke
aus dem Zufalle.

_ Die Zukunft und das Fernste sei dir die Ursache
deines Heute: in deinem Freunde sollst du den Uber-
menschen als deine Ursache lieben.

Meine Brader, zur Nichstenliebe rathe ich euch

nicht: ich rathe euch zur Fernsten-Liebe.

Also sprach Zarathustra.
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Vom Wege des Schaffenden.

Willst du, mein Bruder, in die Vereinsamung gehen?
Willst du den Weg zu dir selber suchen? Zaudere
noch ein Wenig und hore mich.

~Wer sucht, der geht leicht selber verloren. Alle
Vereinsamung ist Schuld“: also spricht die Heerde.
Und du

Die Stimme der Ileerde wird auch in dir noch

gehortest lange zur Heerde.

tonen. Und wenn du sagen wirst ,ich habe nicht
mehr Fin Gewissen mit euch®, so wird es eine Klage
und ein Schmerz sein.

Siehe, diesen Schmerz selber gebar noch das Eine
(Gewissen: und dieses (Gewissens letzter Schimmer gliiht
noch auf deiner Triibsal.

Aber du willst den Weg deiner Triibsal gehen,
welches ist der Weg zu dir selber? So zeige mir dein
Recht und deine Kraft dazu!

Jist du eine neue Kraft und ein neues Recht?
Eine erste Bewegung? KEin aus sich rollendes Rad?
Kannst du auch Sterne zwingen, dass sie um dich sich
drehen?

Ach, es giebt so viel Listernheit nach Hohe! KEs
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giebt so viel Krampfe der Ehrgeizigen! Zeige mir, dass
du keiner der Liisternen und Ehrgeizigen bist!

Ach, es giebt so viel grosse Gedanken, die thun
nicht mehr als ein Blasebalg: sie blasen auf und machen
leerer.

Frei nennst du dich? Deinen herrschenden Ge-
danken will ich horen und nicht, dass du einem Joche
entronnen bist.

Bist du ein Solcher, der einem Joche entrinnen

durfte? Es giebt Manchen, der seinen letzten Werth
wegwarf, als er seine Dienstbarkeit wegwarf.

Frei wovon? Was schiert das Zarathustra! Hell
aber soll mir dein Auge kiinden: frei wozu?

Kannst du dir selber dein Boses und dein Gutes
geben und deinen Willen tiber dich aufhingen wie ein
Gesetz? Kannst du dir selber Richter sein und Richer
deines Gesetzes?

Furchtbar ist das Alleinsein mit dem Richter und
Richer des eignen Gesetzes. Also wird ein Stern hinaus-
geworfen in den 6den Raum und in den eisigen Athem
des Alleinseins.

Heute noch leidest du an den Vielen, du Einer: heute
noch hast du deinen Muth ganz und deine Hoffnungen.

Aber einst wird dich die Einsamkeit miide machen,
einst wird dein Stolz sich krimmen und dein Muth
knirschen. Schreien wirst du einst ,ich bin allein!®

Einst wirst du dein Hohes nicht mehr sehn und
dein Niedriges allzunahe; dein Erhabnes selbst wird
dich firchten machen wie ein (Gespenst. Schreien wirst

du einst: ,,Alles ist falsch!*




Es giebt Gefithle, die den Einsamen ttdten wollen;
gelingt es ihnen nicht, nun, so miissen sie selber sterben!
Aber vermagst du das, Morder zu sein?

Kennst du, mein Bruder, schon das Wort , Ver-
achtung“? TUnd die Qual deiner Gerechtigkeit, Solchen

oerecht zu sein, die dich verachten?

Du zwingst Viele, iiber dich umzulernen; das
rechnen sie dir hart an. Du kamst ihnen nahe und
giengst doch vortber: das verzeihen sie dir niemals.

Du gehst iber sie hinaus: aber je hoher du steigst,
um so kleiner sieht dich das Auge des Neides. Am
meisten aber wird der Fliegende gehasst.

»Wie wolltet ihr gegen mich gerecht sein! — musst
du sprechen — ich erwihle mir eure Ungerechtigkeit
als den mir zugemessnen Theil *

Ungerechtigkeit und Schmutz werfen sie nach dem
FEinsamen: aber, mein Bruder, wenn du ein Stern sein
willst, so musst du ihnen desshalb nicht weniger leuchten!

Und hiite dich vor den Guten und Gerechten! Sie
kreuzigen gerne Die, welche sich ihre eigne Tugend

erfinden, — sie hassen den Einsamen.

Hiite dich auch vor der heiligen Einfalt! Alles ist
ihr unheilig, was nicht einfiltig ist; sie spielt auch gerne
mit dem Feuer — der Scheiterhaufen. -

Und hiite dich auch vor den Anfillen deiner Liebe!l
7Zu schnell streckt der Einsame Dem die FHand entgegen,
der ihm begegnet.

Manchem Menschen darfst du nicht die Hand geben,
sondern nur die Tatze: und ich will, dass deine Tatze

auch Krallen habe.




Aber der schlimmste Feind, dem du begegnen
kannst, wirst du immer dir selber sein; du selber lauerst
dir auf in Hohlen und Wiildern.

Einsamer, du gehst den Weg zu dir selber! Und
an dir selber fithrt dein Weg vorbei, und an deinen
sieben Teufeln!

Ketzer wirst du dir selber sein und Hexe und

‘Wahrsager und Narr und Zweifler und Unheiliger und

Bosewicht.

Verbrennen musst du dich wollen in deiner eignen
Flamme: wie wolltest du neu werden, wenn du nicht
erst Asche geworden bist! -

Einsamer, du gehst den Weg des Schaffenden: einen
Gott willst du dir schaffen aus deinen sieben Teufeln!

Einsamer, du gehst den Weg des Liebenden: dich
selber liebst du und desshalb verachtest du dich, wie
nur Liebende verachten.

Schaffen will der Liebende, weil er verachtet! Was
weiss Der von Liebe, der nicht gerade verachten musste,
was er liebte!

Mit deiner Liebe gehe in deine Vereinsamung und
mit deinem Schaffen, mein Bruder; und spit erst wird
die Gerechtigkeit dir nachhinken.

Mit meinen Thrdnen gehe in deine Vereinsamung,
mein Bruder. Ich liebe Den, der iiber sich selber hinaus

schaffen will und so zu Grunde geht. —

Also sprach Zarathustra.
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Von alten und jungen Weiblein.

Was schleichst du so scheu durch die Damme-
rung, Zarathustra? Und was birgst du behutsam unter
deinem Mantel?

st es ein Schatz, der dir geschenkt? Oder ein
Kind, das dir geboren wurde? Oder gehst du jetzt
selber auf den Wegen der Diebe, du Freund der
Bosen?¢ —

Wahrlich, mein Bruder! sprach Zarathustra, es
ist ein Schatz, der mir geschenkt wurde: eine kleine
Wahrheit ist’s, die ich trage.

Aber sie ist ungebirdig wie ein junges Kind;
und wenn ich ihr nicht den Mund halte, so schreit sie

tiberlaut.

Als ich heute allein meines Weges gieng, zur
Stunde, wo die Sonne sinkt, begegnete mir ein altes
Weiblein und redete also zu meiner Seele:

,Vieles sprach Zarathustra auch zu uns Weibern,
doch nie sprach er uns iiber das Weib."

Und ich entgegnete ihr: ,iber das Weib soll man

nur zu Minnern reden.




JRede auch zu mir vom Weibe, sprach sie; ich
bin alt genug, um es gleich wieder zu vergessen.”
Und ich willfahrte dem alten Weiblein und sprach
zu ihm:

Alles am Weibe Alles

Weibe hat Eine Losung: sie heisst Schwangerschaft.

also

ist ein Rithsel, und am
Der Mann ist fiir das Weib ein Mittel: der Zweck ist
immer das Kind. Aber was ist das Weib fur den Mann?
Zweierlei will der dchte Mann: Gefahr und Spiel.
Desshalb  will das Weib,

Spielzeug.

er als das gefiahrlichste

Der Mann soll zum Kriege erzogen werden, und

das Weib zur Erholung des Kriegers: alles Andre ist

Thorheit.

Allzusiisse Friichte die mag der Krieger nicht.

Darum mag er das Weib; bitter ist auch noch das

siisseste Weib.

Besser als ein Mann versteht das Weib die Kinder, .

aber der Mann ist kindlicher als das Weib.

will

das

das

doch

Im édchten Manne ist ein Kind versteckt:
Auf,

Kind im Manne!

spielen. ihr Frauen, so entdeckt mir
Ein Spielzeug sei das Weib, rein und fein, dem
Edelsteine gleich, bestrahlt von den Tugenden einer
Welt, welche noch nicht da ist.
Der Strahl eines Sternes glinze in eurer Liebe!
Eure Hoffnung heisse: ,moge ich den Ubermenschen
gebidren

Mit

sollt ihr auf Den losgehn, der euch IFurcht einflosst.

In eurer Liebe sei Tapferkeit! eurer l.iebe
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[n eurer Licbe sei eure Ehrel Wenig versteht
sich sonst das Weib auf Ehre. Aber diess sei eure
Ehre, immer mehr zu lieben, als ihr geliebt werdet,
und nie die Zweiten zu sein.

Der Mann fiirchte sich vor dem Weibe, wenn es
liebt: da bringt es jedes Opfer, und jedes andre Ding
gilt ihm ohne ‘Werth.

Der Mann fiirchte sich vor dem Weibe, wenn es
hasst: denn der Mann ist im Grunde der Seele nur
bose, das Weib aber ist dort schlecht.

Wen hasst das Weib am meisten? — Also sprach
das Eisen zum Magneten: ,ich hasse dich am meisten,
weil du anziehst, aber nicht stark genug bist, an dich
zu ziehen.

Das Glick des Mannes heisst: ich will. Das Glick
des Weibes heisst: er will.

.Oiehe, jetzt eben ward die Welt vollkommen!® —
also denkt ein jedes Weib, wenn es aus ganzer Liebe
gehorcht.

Und gehorchen muss das Weib und eine Tiefe

finden zu seiner Oberfliche. Oberfliche ist des Weibes
Gemiith, eine bewegliche stirmische Haut auf einem
seichten Gewisser.

Des Mannes Gemiith aber ist tief, sein Strom
rauscht in unterirdischen Hohlen: das Weib ahnt seine
Kraft, aber begreift sie nicht. —

Da entgegnete mir das alte Weiblein: ,,Vieles
Artige sagte Zarathustra und sonderlich fur Die, welche
jung genug dazu sind.

,Seltsam ist’s, Zarathustra kennt wenig die Weiber,
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und doch hat er iiber sie Recht! Geschieht diess dess-
halb, weil beim Weibe kein Ding unmoglich ist?

Und nun nimm zum Danke eine kleine Wahrheit!

Bin ich doch alt genug fir sie!

Wickle sie ein und halte ihr den Mund: sonst
schreit sie uberlaut, diese kleine Wahrheit.”

HJGieb mir, Weib, deine kleine Wahrheit!* sagte
ich. Und also sprach das alte Weiblein:

Lu ¢

gehst zu Frauen? Vergiss die Peitsche nicht!* —

Also sprach Zarathustra,
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Vom Biss der Natter.

Eines Tages war Zarathustra unter einem Feigen-
baume eingeschlafen, da es heiss war, und hatte seine
Arme iiber das Gesicht gelegt. Da kam eine Natter
und biss ihn in den Hals, so dass Zarathustra vor
Schmerz aufschrie. Als er den Arm vom Gesicht ge-
nommen hatte, sah er die Schlange an: da erkannte
sie die Augen Zarathustra’s, wand sich ungeschickt
und wollte davon. ,Nicht doch, sprach Zarathustra;
noch nahmst du meinen Dank nicht an! Du wecktest
mich zur Zeit, mein Weg ist noch lang.“ ,Dein Weg
ist noch kurz,* sagte die Natter traurig; ,,mein Gift todtet.”
Zarathustra lichelte. ,,Wann starb wohl je ein Drache
am Gift einer Schlange?* — sagte er. ,Aber nimm dein
Gift zuriick! Du bist nicht reich genug, es mir zu
schenken Da fiel ihm die Natter von Neuem um den
Hals und leckte ihm seine Wunde.

Als Zarathustra diess einmal seinen Jiingern erzihlte,
fragten sie: ,,Und was, oh Zarathustra, ist die Moral
deiner Geschichte? Zarathustra antwortete darauf also:

Den Vernichter der Moral heissen mich die Guten

und Gerechten: meine (Geschichte ist unmoralisch.
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So ihr aber einen Feind habt, so vergeltet ihm
nicht Boses mit Gutem: denn das wiirde beschimen.
Sondern beweist, dass er euch etwas Gutes ange-
than hat.

Und lieber zurnt noch, als dass ihr beschdmt!
Und wenn euch geflucht wird, so gefillt es mir nicht,
dass ihr dann segnen wollt. Lieber ein Wenig mit-
fluchen!

Und geschah euch ein grosses Unrecht, so thut

mir geschwind finf kleine dazu! Grisslich ist Der an-
zusehn, den allein das Unrecht driickt.

Wusstet ihr diess schon? Getheiltes Unrecht ist
halbes Recht. Und Der soll das Unrecht auf sich
nehmen, der es tragen kann!

Eine kleine Rache ist menschlicher als gar keine
Rache. Und wenn die Strafe nicht auch ein Recht
und eine Ehre ist fiir den Ubertretenden, so mag ich
auch euer Strafen nicht.

Vornehmer ist’s, sich Unrecht zu geben als Recht
zu behalten, sonderlich wenn man Recht hat. Nur muss
man reich genug dazu sein.

Ich mag eure kalte Gerechtigkeit nicht; und "aus
dem Auge eurer Richter blickt mir immer der Henker
und sein kaltes Eisen.

Sagt, wo findet sich die Gerechtigkeit, welche
Liebe mit sehenden Augen ist?

So erfindet mir doch die Liebe, welche nicht nur
alle Strafe, sondern auch alle Schuld tragt!

So erfindet mir doch die Gerechtigkeit, die Jeden

freispricht, ausgenommen den Richtenden!
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Wollt ihr auch diess noch héren? An Dem, der
von Grund aus gerecht sein will, wird auch noch die
Lige zur Menschen-Freundlichkeit.

Aber wie wollte ich gerecht sein von Grund aus!
Wie kann ich Jedem das Seine geben! Diess sei mir

genug: ich gebe Jedem das Meine.

Endlich, meine Briider, hiitet euch Unrecht zu thun
allen Einsiedlern! Wie konnte ein Einsiedler vergessen!
Wie konnte er vergelten!

Wie ein tiefer Brunnen ist ein Einsiedler. ILeicht
ist es, einen Stein hineinzuwerfen; sank er aber bis zum
Grunde, sagt, wer will ihn wieder hinausbringen?

Hitet euch, den Einsiedler zu beleidigen! Thatet

ihr’s aber, nun, so todtet ihn auch noch!

Also sprach Zarathustra.
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Von Kind und Ehe.

[ch habe eine Frage fir dich allein, mein Bruder:
wie ein Senkblei werfe ich diese Frage in deine Seele,
dass ich wisse, wie tief sie sei.

Du bist jung und wiinschest dir Kind und Ehe.
Aber ich frage dich: bist du ein Mensch, der ein Kind
sich wiinschen darf?

Bist du der Siegreiche, der Selbstbezwinger, der
Gebieter der Sinne, der Herr deiner Tugenden? Also
frage ich dich.

Oder redet aus deinem Wunsche das Thier und die
Nothdurft? Oder Vereinsamung? Oder Unfriede mit dir?

Ich will, dass dein Sieg und deine Freiheit sich
nach einem Kinde sehne. Lebendige Denkmale sollst
du bauen deinem Siege und deiner Befreiung.

Uber dich sollst du hinausbauen. Aber erst musst
du mir selber gebaut sein, rechtwinklig an Leib und
Seele.

Nicht nur fort sollst du dich pHanzen, sondern
hinauf! Dazu helfe dir der Garten der Ehe!

Einen hoheren Leib sollst du schaffen, eine erste
Bewegung, ein aus sich rollendes Rad, - einen

Schaffenden sollst du schaffen.




Ehe: so heisse ich den Willen zu Zweien, das Eine
zu schaffen, das mehr ist, als die es schufen. Ehrfurcht
vor einander nenne ich Ehe als vor den Wollenden
eines solchen Willens.

Diess sei der Sinn und die Wahrheit deiner Ehe.
Aber Das, was die Viel-zu-Vielen Ehe nennen, diese
l‘_"bt":‘ﬂE'|s:-e'tg{wn. — ach, wie nenne ich das?

Ach, diese Armuth der Seele zu Zweien! Ach,
dieser Schmutz der Seele zu Zweien! Ach, diess er-
biarmliche Behagen zu Zweien!

Ehe nennen sie diess Alles; und sie sagen, ihre
Fhen seien im Himmel geschlossen.

Nun, ich mag ihn nicht, diesen Himmel der Uber-
flissigen! Nein, ich mag sie nicht, diese im himmlischen
Netz verschlungenen Thiere!

Ferne bleibe mir auch der Gott, der heranhinkt,
zu segnen, was er nicht zusammenfiigte!

[Lacht mir nicht iitber solche Ehen! Welches Kind
hitte nicht Grund, Gber seine Eltern zu weinen?

Wiirdig schien mir dieser Mann und reif fir den
Sinn der Erde: aber als ich sein Weib sah, schien mir
die Erde ein Haus fiir Unsinnige.

Ja, ich wollte, dass die Erde in Krampfen bebte,
wenn sich ein Heiliger und eine (zans mit einander paaren.

Dieser gieng wie ein IHeld auf Wahrheiten aus und
endlich erbeutete er sich eine kleine geputzte Liige.
Seine Ehe nennt er’s.

Jener war sprode im Verkehre und wihlte wihle-
risch. Aber mit Einem Male verdarb er fiir alle Male

seine Gesellschaft: seine Ehe nennt er’s.
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Jener suchte eine Magd mit den Tugenden eines
Engels. Aber mit Einem Male wurde er die Magd
eines Weibes. und nun thite es Noth, dass er dartiber
noch zum Engel werde.

Sorgsam fand ich jetzt alle Kéufer, und Alle haben
listige Augen. Aber seine Frau kkauft auch der Listigste
noch im Sack.

Viele kurze Thorheiten — das heisst bei euch Liebe.
Und eure Ehe macht vielen kurzen Thorheiten ein
Ende, als Eine lange Dummbheit.

Fure Liebe zum Weibe und des Weibes Liebe
zum Manne: ach, mochte sie doch Mitleiden sein mit
leidenden und verhiillten Gottern! Aber zumeist errathen
zwel Thiere einander.

Aber auch noch eure beste Liebe ist nur ein ver-
ziicktes Gleichniss und eine schmerzhafte Gluth. Eine

die euch zu hoheren Wegen leuchten soll.

Fackel ist si

Uber euch hinaus sollt ihr einst lieben! So lernt
erst lieben! TUnd darum musstet ihr den bittern Kelch
curer Liebe trinken.

Bitterniss ist im Kelch auch der besten Liebe:
so macht sie Sehnsucht zum Ubermenschen, so macht
sie Durst dir, dem Schaffenden!

Durst dem Schaffenden, Pfeil und Sehnsucht zum
Ubermenschen: sprich, mein Bruder, ist diess dein Wille
zur Ehe?

Heilig

ig heisst mir solch ein Wille und solche Ehe, —

Also sprach Zarathustra,




Vom freien Tode.

Viele sterben zu spit, und Einige sterben zu friih.
Noch klingt fremd die Lehre: ,stirb zur rechten Zeit!*

Stirb zur rechten Zeit: also lehrt es Zarathustra:

Freilich, wer nie zur rechten Zeit lebte, wie sollte
der je -zur rechten Zeit sterben? Mochte er doch nie
geboren sein! — Also rathe ich den Uberfliissigen.

Aber auch die Uberfliissigen thun noch wichtig
mit ihrem Sterben, und auch die hohlste Nuss will
noch geknackt sein.

Wichtig nehmen Alle das Sterben: aber noch ist
der '_l‘::'xt'] kein Fest. Noch erlernten die Menschen nicht,
wie man die schonsten Feste weiht.

Den vollbringenden Tod zeige ich euch, der den
Lebenden ein Stachel und ein Gelobniss wird.

Seinen Tod stirbt der Vollbringende, siegreich,
umringt von Hoffenden und Gelobenden.

Also sollte man sterben lernen; und es sollte kein
Fest geben, wo ein solcher Sterbender nicht der Leben-
den Schwiire weihte!

Also zu sterben ist das Beste; das Zweite aber
ist: im Kampfe zu sterben und eine grosse Seele zu

verschwenden.
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Aber dem Kiampfenden gleich verhasst wie dem
Sieger ist euer grinsender Tod. der heranschleicht wie
ein Dieb — und doch als Herr kommt.

. Meinen Tod lobe ich euch, den freien Tod, der mir
kommt, weil ich will.

Und wann werde ich wollen? — Wer ein Ziel hat
und einen Erben, der will den Tod zur rechten Zeit fur
Ziel und Erben.

Und aus Ehrfurcht vor Ziel und Erben wird er
keine dirren Krinze mehr im Heiligthum des Lebens
aufhdngen.

Wahrlich, nicht will ich den Seildrehern gleichen:
sie ziehen ihren Faden in die Linge und gehen dabei
selber immer riickwaérts.

Mancher wird auch fiir seine Wahrheiten und Siege
zu alt; ein zahnloser Mund hat nicht mehr das Recht
zu jeder Wahrheit.

Und Jeder, der Ruhm haben will, muss sich bei
Zeiten von der Ehre verabschieden und die schwere
Kunst iiben, zur rechten Zeit zu — gehn.

Man muss aufhoren, sich essen zu lassen, wenn
man am besten schmeckt: das wissen Die, welche lange
geliebt werden wollen.

Saure Apfel giebt es freilich, deren Loos will, dass
sie bis auf den letzten Tag des Herbstes warten: und
zugleich werden sie reif, gelb und runzelig.

Andern altert das Herz zuerst und Andern der
Geist. Und Einige sind greis in der Jugend: aber spit

jung erhilt lang jung.




Manchem missrith das Leben: ein Giftwurm frisst
sich ihm an's Herz. So moge er zusehn, dass ihm das
Sterben um so mehr gerathe.

Mancher wird nie siiss, er fault im Sommer schon.
Feigheit ist es, die ihn an seinem Aste festhilt.

Viel zu Viele leben und viel zu lange hiangen sie
an ihren Asten. Mochte ein Sturm kommen, der all
_diess Faule und Wurmfressne vom Baume schiittelt!

Maochten Prediger kommen des schnellen Todes!
Das wiren mir die rechten Stirme und Schiittler an
Tebensbiumen! Aber ich hére nur den langsamen Tod
predigen und Geduld mit allem ,Irdischen®.

Ach, ihr predigt Geduld mit dem Irdischen? Dieses
Irdische ist es, das zu viel Geduld mit euch hat, ihr
Listermauler!

Wabhrlich, zu frith starb jener Hebrder, den die
Prediger des langsamen Todes ehren: und Vielen ward
es seitdem zum Verhdngniss, dass er zu frith starb.

Noch kannte er nur Thrinen und die Schwermuth
des Hebriers, sammt dem IHasse der Guten und Ge-
rechten, — der Hebrder Jesus: da tberfiel ihn die
Sehnsucht zum Tode.

Wire er doch in der Wiiste geblieben und ferne
von den Guten und Gerechten! Vielleicht hiitte er leben
gelernt und die Erde lieben gelernt — und das Lachen
dazu!

(laubt es mir, meine Briider! Er starb zu friih;
er selber hitte scine ILehre widerrufen, wire er bis zu
meinem Alter gekommen! Edel genug war er zum

Widerrufen!
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Aber ungereift war er noch. Unreif liebt der
Jungling, und unreif hasst er auch Mensch und Erde.
Angebunden und- schwer ist ihm noch Gemiith und
(reistesfligel.

Aber im Manne ist mehr Kind als im Jinglinge,
und weniger Schwermuth: besser versteht er sich auf
Tod und ILeben.

Frei zum Tode und frei im Tode, ein heiliger
Nein-sager, wenn es nicht Zeit mehr ist zum Ja: also
versteht er sich auf Tod und ILeben.

Dass euer Sterben keine Listerung sei auf Mensch
und Erde, meine Freunde: das erbitte ich mir von dem
Honig eurer Seele.

In eurem Sterben soll noch euer Geist und eure
Tugend glithn, gleich einem Abendroth um die Erde:
oder aber das Sterben ist euch schlecht gerathen.

Also will ich selber sterben, dass ihr Freunde um
meinetwillen die Erde mehr liebt; und zur Erde will
ich wieder werden, dass ich in Der Ruhe habe, die
mich gr*barg

Wahrlich, ein Ziel hatte Zarathustra, er warf seinen
Ball: nun seid ihr Freunde meines Zieles Erbe, euch
werfe ich den goldenen Ball zu.

[Lieber als Alles sehe ich euch, meine Freunde, den
goldenen Ball werfen! Und so wverziche ich noch ein

Wenig auf Erden: verzeiht es mir!

Also sprach Zarathustra.
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Von der schenkenden Tugend.

15

Als Zarathustra von der Stadt Abschied genommen
hatte, welcher sein Herz zugethan war und deren
Name lautet: ,die bunte Kuh® — folgten ihm Viele,
die sich seine Junger nannten, und gaben ihm das
Geleit. Also kamen sie an einen Kreuzweg: da sagte
ihnen Zarathustra, dass er nunmehr allein gehen wolle;
denn er war ein Freund des Alleingehens. Seine
Jinger aber reichten ihm zum Abschiede einen Stab,
an dessen goldnem Griffe sich eine Schlange um die
Sonne ringelte, Zarathustra freute sich des Stabes
und stiitzte sich darauf; dann sprach er also zu seinen
Jungern:

Sagt mir doch: wie kam Gold zum hochsten
Werthe? Darum, dass es ungemein ist und unniitzlich
und leuchtend und mild im Glanze; es schenkt sich
immer.

Nur als Abbild der hochsten Tugend kam Gold
zum hochsten Werthe. Goldgleich leuchtet der Blick
dem Schenkenden. Goldes-Glanz schliesst I'riede zwi-

schen Mond und Sonne.
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Ungemein ist die hochste Tugend und unniitzlich,
leuchtend ist sie und mild im Glanze: eine schenkende
Tugend ist die hichste Tugend.

Wahrlich, ich errathe euch wohl, meine Jiinger:
ihr trachtet, oleich mir, nach der schenkenden Tugend.
Was hittet ihr mit Katzen und Wolfen gemeinsam?

Das ist euer .Durst, selber zu Opfern und Ge-
schenken zu werden: und darum habt ihr den Durst,
alle Reichthtimer in eure Seele zu hiufen.

Unersiittlich trachtet eure Seele nach Schatzen
und Kleinodien, weil eure Tugend unersittlich ist im
Verschenken -Wollen.

Ihr zwingt alle Dinge zu euch und in euch, dass
sie aus eurem Borne zuriickstromen sollen als die Gaben
eurer Liebe.

Wahrlich, zum Réuber an allen Werthen muss
solche schenkende Liebe werden; aber heil und heilig
heisse ich diese Selbstsucht. *

Eine andre Selbstsucht giebt es, eine allzuarme,
eine hungernde, die immer stehlen will, jene Selbst-
sucht der Kranken, die kranke Selbstsucht.

Mit dem Auge des Diebes blickt sie auf alles
Glinzende; mit der Gier des Hungers misst sie Den,
der reich zu essen h;Lf; und immer schleicht sie um den
Tisch der Schenkenden.

Krankheit redet aus solcher Begierde und unsicht-
bare Entartung; von siechem Leibe redet die diebische
Gier dieser Selbstsucht.

Sagt mir, meine Briider: was gilt uns als Schlechtes

und Schlechtestes? Ist es nicht Entartung? — Und
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auf Entartung rathen wir immer, wo die schenkende
Seele fehlt.
Aufwiarts geht unser Weg, von der Art hiniiber

zur Uber-Art. | Aber ein Grauen ist uns der entartende

Sinn, welcher spricht: ,,Alles fiir mich.® |

Anfwarts fliegt unser Sinn: so ist er ein Gleichniss
unsres Leibes, einer Erhohung (ileichniss. Solcher Er-
hohungen Gleichnisse sind die Namen der Tugenden.

Also geht der Leib durch die Geschichte, ein Wer-
dender und ein Kédmpfender. Und der Geist — was
ist er ihm? Seiner Kdmpfe und Siege Herold, Genoss
und Wiederhall.

Gleichnisse sind alle Namen von Gut und Bose;
sie sprechen nicht aus, sie winken nur.  Kin Thor,
welcher von ihnen Wissen will!

Achtet mir, meine Bruder, auf jede Stunde, wo
euer (reist in (yleichnissen reden will: da ist der Ur-
sprung eurer Tugend. &

Erhoht ist da euer Leib und auferstanden; mit
seiner Wonne entziickt er den (Geist, dass er Schopfer
wird und Schitzer und Liebender und aller Dinge
‘Wohlthiter.

Wenn euer Herz breit und voll wallt, dem Strome
gleich, ein Segen und eine Gefahr den Anwohnenden:
da ist der Ursprung eurer Tugend.

‘Wenn ihr erhaben seid iiber I.ob und Tadel, und
euer Wille allen Dingen befehlen will, als eines Liehen-
den Wille: da ist der Ursprung eurer Tugend.

Wenn ihr das Angenehme verachtet und das weiche




Bett, und von den Weichlichen euch nicht weit genug
betten konnt: da ist der Ursprung eurer Tugend.

Wenn ihr Eines Willens Wollende seid, und diese
‘Wende aller Noth euch Nothwendigkeit heisst: da ist
der Ursprung eurer Tugend.

Wahrlich, ein neues Gutes und Boses ist siel
Wahrlich, ein neues tiefes Rauschen und eines neuen
Ouelles Stimme!

Macht ist sie, diese neue Tugend; ein herrschender
Gedanke ist sie, und um ihn eine kluge Seele: eine

goldene Sonne, und um sie die Schlange der Erkenntniss.

)

Hier schwieg Zarathustra eine ‘Weile und sah mit
[Liehe auf seine Junger. Dann fuhr er also fort zu
reden: — und seine Stimme hatte sich verwandelt.

Bleibt mir der Erde treu, meine DBriider, mit der
Macht eurer Tugend! Eure schenkende Liebe und eure
Erkenntniss diene dem Sinn der Erde! Also bitte und
__beschwore ich euch,.

Lasst sie nicht davon fliegen vom Irdischen und
mit den Fligeln gegen ewige Winde schlagen! Ach,
es gab immer so viel verflogene Tugend!

Fihrt, gleich mir, die verflogene Tugend zur Erde
zuriick — ja, zuriick zu Leib und Leben: dass sie der
Erde ihren Sinn gebe, einen Menschen-Sinn!

Hundertfaltig verflog und vergriff sich bisher so

Geist wie Tugend. Ach, in unserm Leibe wohnt jetzt



noch all dieser Wahn und Fehloriff: Teib und Wille

=
ist er da ceworden.

Hundertfiltioc versuchte und verirrte sich hisher so
Geist wie Tugend. Ja, ein Versuch war der Mensch.
Ach, viel Unwissen und Irrthum ist an uns Leib ge-
worden!

Nicht nur die Vernunft von Jahrtausenden — auch
ihr Wahnsinn bricht an uns aus. Gefihrlich ist es, Erbe
ZU sein.

Noch kiampfen wir Schritt um Schritt mit dem
Riesen Zufall, und iiber der ganzen Menschheit waltete
bisher noch der Unsinn, der Ohne-Sinn.

Euer Geist und eure Tugend diene dem Sinn der
Erde, meine Briider: und aller Dinge Werth werde neu
von euch gesetzt! Darum seollt ihr Kimpfende sein!
Darum sollt ihr Schaffende sein!
Wissend reinigt sich der Leib; mit Wissen ver-

suchend erhoht er sich; dem Erkennenden heili sich

alle Triebe; dem Erhohten wird die Seele frohlich.

Arzt, hilf dir selber: so hilfst du auch deinem
Kranken noch. Das sei seine beste Hiilfe, dass er Den
mit Augen sehe, der sich selber heil macht.

Tausend Pfade giebt es, die nie noch. gegangen
sind, tausend Gesundheiten und verborgene Filande des
Lebens. Unerschopft und unentdeckt ist immer noch
Mensch und Menschen-Erde.

Wachet und horcht, ihr Einsamen! Von der Zukunft
her kommen Winde mit heimlichem Fliigelschlagen; und

an feine Ohren ergeht gute Botschaft.

Nietzsche, Werke Band VI. 113 o




Thr Einsamen von heute, ihr Ausscheidenden, ihr
sollt einst ein Volk sein: aus euch, die ihr euch selber
auswihltet, soll ein auserwéihltes Volk erwachsen: —
und aus ihm der Ubermensch. 7

Wahrlich, eine Stitte der Genesung soll noch die
Erde werden! Und schon liegt ein neuer Geruch um

sie, ein Heil bringender, — und eine neue Hoffnung!

o )

Als Zarathustra diese Worte gesagt hatte, schwieg
er, wie Einer, der nicht sein letztes Wort gesagt hat;
lange wog er den Stab zweifelnd in seiner Hand.
Endlich sprach er also: -— und seine Stimme hatte sich
verwandelt.

Allein gehe ich nun, meine Junger! Auch ihr geht
nun davon und allein! So will ich es.

Wabhrlich, ich rathe euch: geht fort von mir und

wehrt euch o athustral Und besser noch: schimt

gegen T
euch seiner! Vielleicht betrog er euch.

Der Mensch der Erkenntniss muss nicht nur seine
Feinde lieben, sondern auch seine Ireunde hassen
konnen.

Man vergilt einem Lehrer schlecht, wenn man
immer nur der Schiiler bleibt. Und warum wollt ihr
nicht an meinem l\'ramlxr- rupfen?

Thr verehrt mich; aber wie, wenn eure Verehrung
eines Tages umfallt? Hiitet euch, dass euch nicht eine

Bildsidule erst '1]1.1;:'! |




Thr sagt, ihr glaubt an Zarathustra? Aber was liect
an Zarathustra! Ihr seid meine Glaubigen: aber was
liegt an allen Glaubigen!

Ihr hattet euch noch nicht gesucht: da fandet ihr
mich. So thun alle Gliubigen; darum ist es so wenig
mit allem Glauben.

Nun heisse ich euch, mich wverlieren und euch
finden; und erst, wenn ihr mich Alle verleugnet habt,
will ich euch wiederkehren.

Wahrlich, mit andern Augen

, meine Briider, werde

ich mir dann meine Verlorenen suchen:; mit einer
andern Liebe werde ich euch dann lieben.

Und einst noch sollt ihr mir Freunde geworden
sein und Kinder Einer Hoffnung: dann will ich zum
dritten Male bei euch sein, dass ich den grossen Mittag
mit euch feiere.

Und das ist der grosse Mittag, da der Mensch auf
der Mitte seiner Bahn steht zwischen Thier und Uber-
mensch und seinen Weg zum Abende als seine hochste
Hoffnung feiert: denn es ist der Weg zu einem neuen
Morgen. .-

Alsda wird sich der Untergehende selber segnen,
dass er ein Hintibergehender sei; und die Sonne seiner
Erkenntniss wird ihm im Mittage stehn.

»Lodt sind alle Gotter: nun wollen wir, dass
der Ubermensch lebe — Diess sei einst am oTOSSen

Mittage unser letzter Wille! —

Also sprach Zarathustra.
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Also

sprach Zarathustra.

Zwreiter Theil.

und erst, wenn ihr mich Alle ver-
lengnet habt, will ich euch wiederkehren.
Wahrlich, mit andern Augen, meine
Briider, werde ich mir dann meine Ver-
lorenen suchen; mit einer andern Liebe

werde ich euch dann lieben.*







Das Kind mit dem Spiegel.

Hierauf gieng Zarathustra wieder zuriick in das
Gebirge und in die Einsamkeit seiner Hohle und entzog
sich den Menschen: wartend gleich einem Sédemann,
der seinen Samen ausgeworfen hat. Seine Seele aber
wurde voll von Ungeduld und Begierde nach Denen,
welche er liebte: denn er hatte ihnen noch Viel zu
ogeben. Diess namlich ist das Schwerste: aus Liebe die
offne Hand schliessen und als Schenkender die Scham
bewahren.

Also vergiengen dem Einsamen Monde und Jahre;
seine Weisheit aber wuchs und machte thm Schmerzen
durch ihre Fiille.

Eines Morgens aber wachte er schon vor der
Morgenréthe auf, besann sich lange auf seinem Lager
und sprach endlich zu seinem Herzen:

Was erschrak ich doch so in meinem Traume,

dass ich aufwachte? Trat nicht ein Kind zu mir, das

einen Spiegel trug?
,Oh Zarathustra — sprach das Kind zu mir —
schaue Dich an im Spiegel!®
Aber als ich in den Spiegel schaute, da schrie ich

auf. und mein Herz war erschiittert: denn nicht mich
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Teufels Fratze und

sahe ich darii sondern eines

Hohnlachen.

Wahrlich, allzugut verstehe ich des Traumes Zeichen
und Mahfung:

o

meine Lehre ist in Gefahr, Unkraut
will Weizen heissen!
Meine Feinde sind maéchtig worden und haben

meiner l.ehre Bildniss entstellt, also, dass meine Liebsten

gab.,

sich der Gaben schimen miissen, die ich ihnen

Verloren giengen mir meine Freunde; die Stunde
kam mir, meine Verlornen zu suchen!®

Mit diesen Worten sprang Zarathustra auf, aber
nicht wie ein Geidngstigter, der nach Luft sucht, sondern
eher wie ein Seher und Singer, welchen der Geist
anfillt. Verwundert sahen sein Adler und seine Schlange
auf ihn hin: denn gleich dem Morgenrothe lag ein

o

kommendes (Gliick auf seinem Antlitze.

Was geschah mir doch, meine Thiere? — sagte
Zarathustra. Bin ich nicht verwandelt! IKam mir nicht
die Seligkeit wie ein Sturmwind?

Thoricht ist mein Gliick und Thorichtes wird es
reden: zu jung noch ist es — so habt Geduld mit ihm!

Verwundet bin ich wvon meinem Gliicke: alle
Leidenden sollen mir Arzte sein!

Zu meinen Freunden darf ich wieder hinab und
auch zu meinen Feinden! Zarathustra darf wieder reden
und schenken und Lieben das Liebste thun!

Meine ungeduldige ILiebe fliesst iiber in Stromen,
abwirts, nach Aufgang und Niedergang. Aus schweig-
samem (zebirge und Gewittern des Schmerzes rauscht

meine Seele in die Thiler.




Zu lange sehnte ich mich und schaute in die Ferne.
Zu lange gehorte ich der Einsamkeit: so verlernte ich
das Schweigen.

Mund bin ich worden ganz und gar, und Brausen
eines Bachs aus heohen Felsen: hinab will ich meine
Rede stiirzen in die Théler.

Und mag mein Strom der Liebe in Unwegsames
stirzen! Wie sollte ein Strom nicht endlich den Weg
zum Meere finden!

Wohl ist ein See in mir, ein einsiedlerischer,

selbstgenugsamer; aber mein Strom der Liebe
ihn mit sich hinab — zum Meere!

Neue Wege gehe ich, eine neue Rede kommt mir;
miide wurde ich, gleich allen Schaffenden, der alten
Zungen. Nicht will mein Geist mehr auf abgelaufnen
Sohlen wandeln.

Zu langsam lduft mir alles Reden: — in deinen
Wagen springe ich, Sturm! TUnd auch dich will ich
noch peitschen mit meiner Bosheit!

Wie ein Schrei und ein Jauchzen will ich iiber
weite Meere hinfahren, bis ich die glickseligen Inseln
finde, wo meine Freunde weilen:

Und meine Feinde unter ihnen! Wie liebe ich nun

Jeden, zu dem ich nur reden darf! Auch meine Feinde

gehoren zu meiner Seligkeit.

Und wenn ich auf mein wildestes Pferd steigen
will, so hilft mir mein Speer immer am besten hinauf:
der ist meines Fusses allzeit bereiter Diener: —

Der Speer, den ich gegen meine Feinde schleudere!
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Wie danke ich es meinen Feinden, dass ich endlich ihn
schleudern darf!

Zu gross war die Spannung meiner Wolke:
zwischen Geldchtern der Blitze will ich Hagelschauer
in die Tiefe werfen.

Gewaltig wird sich da meine Brust heben, gewaltig
wird sie ihren Sturm iiber die Berge hinblasen: so
kommt ihr Erleichterung.

Woabhrlich, einem Sturme gleich kommt mein Gliick

| Aber meine Feinde sollen glauben,

und meine Freihei
der Bose rase iitber ihren Hauptern.

Ja, auch ihr werdet erschreckt sein, meine Freunde,
ob meiner wilden Weisheit; und vielleicht flieht ihr
davon sammt meinen Feinden.

Ach, dass ich’s wverstinde, euch mit Hirtenfloten
zuriick zu locken! Ach, dass meine Lowin Weisheit
zirtlich briillen lernte! Und Vieles lernten wir schon
mit einander!

Meine wilde Weisheit wurde trichtig auf einsamen
Bergen; auf rauhen Steinen gebar sie ihr Junges,
Juingstes.

Nun lduft sie nirrisch durch die harte Wiiste und
sucht und sucht nach sanftem Rasen — meine alte
wilde Weisheit!

Auf eurer Herzen sanften Rasen, meine Freunde! —

auf eure Liebe mochte sie ihr Liebstes betten! —

Also sprach Zarathustra.




Auf den gliickseligen Inseln.

Die Feigen fallen von den Baumen, sie sind gut
und suss; und indem sie fallen, reisst ihnen die rothe
Haut. Ein Nordwind bin ich reifen Feigen.

Also, gleich Feigen, fallen euch diese Lehren zu,
meine Freunde: nun trinkt ihren Saft und ihr siisses
Fleisch! Herbst ist es umher und reiner Himmel und
N.'lr‘hmit.l.;lj__:.

Seht, welche Fiille ist um uns! Und aus dem
Uberflusse heraus ist es schon hinaus zu blicken auf
ferne Meere.

Einst sagte man Gott, wenn man auf ferne Meere
blickte; nun aber lehrte ich euch sagen: Ubermensch.

Gott ist eine Muthmaassung; aber ich will, dass
euer Muthmaassen nicht weiter reiche, als euer schaffen-
der Wille.

Konntet ihr einen Gott schaffen? — So schweigt
mir doch von allen Gottern! Wohl aber konntet ihr
den Ubermenschen schaffen.

Nicht ihr vielleicht selber, meine Briider! Aber zu
Vitern und Vorfahren konntet ihr euch umschaffen des

Ubermenschen: und Diess sei euer bestes Schaffen! —




Gott ist eine Muthmaassung: aber ich will, dass
ener Muthmaassen begrenzt sei in der Denkbarkeit.

Konntet ihr einen (Gott denken? — Aber diess
bedeute .euch Wille zur Wahrheit, dass Alles verwandelt
werde in Menschen - Denkbares, Menschen-Sichtbares,
Menschen - Fithlbares! Eure eignen Sinne sollt ihr zu
Ende denken!

Und was ihr Welt nanntet, das soll erst von.euch
geschaffen werden: eure Vernunft, euer Bild, euver Wille,
eure Liebe soll es selber werden! Und wahrlich, zu
eurer Seliokeit, ihr Erkennenden !

)

Und wie wolltet ihr das T.eben ertragen ohne diese
Hoffnung, ihr Erkennenden? Weder in’s Unbegreifliche
diirftet ihr eingeboren sein, noch in’s Unverniinftige.

Aber dass ich euch ganz mein Herz offenbare, ihr
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Freunde: wenn es (Gdtter gibe, wie hielte ich’'s aus,

kein Gott zu sein! Also giebt es keine (Gotter.

Wohl zog ich den Schluss; nun aber zieht er
mich, —

Gott ist eine Muthmaassung: aber wer trdanke alle
Qual dieser Muthmaassung, ohne zu sterben? Soll dem
Schaffenden sein Glaube genommen sein und dem Adler
sein Schweben in Adler-Fernen?

Gott ist ein Gedanke, der macht alles (Gerade
krumm und Alles, was steht, drehend. Wie? Die Zeit
wire hinweg, und alles Vergéangliche nur Luge?

Diess zu denken ist Wirbel und Schwindel mensch-
lichen Gebeinen, und noch dem Magen ein Erbrechen:
wahrlich, die drehende Krankheit heisse ich’s, Solches

zu muthmaassen.




Bose heisse ich’s und menschenfeindlich: all diess
Lehren vom Einen und Vollen und Unbewegten und
Satten und Unverginglichen!

Alles Unvergingliche — das ist nur ein Gleichniss!
Und die Dichter liigen zuviel. —

Aber von Zeit und Werden sollen die besten
Gleichnisse reden: ein Lob sollen sie sein und eine

Rechtferticung aller Verginglichkeit!

Schaffen — das ist die grosse Erlosung vom Leiden,
und des Lebens lLeichtwerden. Aber dass der Schaffende
sei, dazu selber thut Leid Noth und viel Verwandelung.

Ja, viel bitteres Sterben muss in eurem lLeben sein,
ihr Schaffenden! Also seid ihr Firsprecher und Recht-
ferticer aller Vergianglichkeit.

Dass der Schaffende selber das Kind sei, das neu
geboren werde, dazu muss er auch die Gebdrerin sein
wollen und der Schmerz der (ebdrerin.

Wahi

Weg und durch hundert Wiegen und Geburtswehen.

ch, durch hundert Seelen gieng ich meinen

Manchen Abschied nahm ich schon, ich kenne die herz-
brechenden letzten Stunden.

Aber so will's mein schaffender Wille, mein Schicksal.
Oder, dass ich’s euch redlicher sage: solches Schicksal
gerade — will mein Wille.

Alles Fiihlende leidet an mir und ist in Gefing-
nissen: aber mein Wollen kommt mir stets als mein
Befreier und Freudebringer.

Wollen befreit: das ist die wahre I.ehre von Wille

.
und Freiheit — so lehrt sie euch Zarathustra.

Nicht-mehr-wollen und Nicht-mehr-schitzen und




Nicht-mehr-schaffen! ach, dass diese grosse Miudigkeit
mir stets ferne bleibe!

Auch im Erkennen fithle ich nur meines Willens
Zeuge- und Werde-Lust; und wenn Unschuld in meiner
Erkenntniss ist, so geschieht diess, weil Wille zur Zeu-
gung in ihr ist.

Hinweg von Gott und Gottern lockte mich dieser
Wille; was wire denn zu schaffen, wenn Gotter — da
wiren !

Aber zum Menschen treibt er mich stets won
Neuem, mein inbrinsticer Schaffens-Wille; so treibt’s
den Hammer hin zum Steine.

Ach, ihr Menschen, im Steine schlift mir ein Bild,
das Bild meiner Bilder! Ach, dass es im hirtesten,
hisslichsten Steine schlafen muss!

Nun wiithet mein Hammer grausam gegen sein

Auben Stiicke: was schiert

Gefangniss. Vom Steine
mich das?

Vollenden will ich’s: denn ein Schatten kam zu
mir — aller Dinge Stillstes und Leichtestes kam einst
zu mir!

Des Ubermenschen Schonheit kam zu mir als
Schatten. Ach, meine Brider! Was gehen mich noch

— die Gotter an!

Also sprach Zarathustra.




Von den Mitleidigen.

Meine Freunde, es kam eine Spottrede zu eurem
Freunde: .seht nur Zarathustra! Wandelt er nicht unter
uns wie unter Thieren ?*

Aber so ist es besser geredet: ,der Erkennende
wandelt unter Menschen als unter Thieren.”

Der Mensch selber aber heisst dem Erkennenden:
das Thier, das rothe Backen hat.

Wie geschah ihm das? Tst es nicht, weil er sich
7zu oft hat schimen miissen?

Oh meine Freunde! So spricht der FErkennende:
Scham. Scham, Scham — das ist die Geschichte des
Menschen!

Und darum gebeut sich der Edle, nicht zu be-
schimen: Scham gebeut er sich vor allem Leidenden.

Wahrlich, ich mag sie nicht, die DBarmherzigen,

die selig sind in ihrem Mitleiden: zu sehr gebricht es

ihnen an Scham.

Muss ich mitleidig sein, so will ich’s doch nicht

heissen: und wenn ich’s bin, dann gern aus der Ferne.
Gerne verhillle ich auch das Haupt und fliche da-
von, bevor ich noch erkannt bin: und also heisse ich

euch thun, meine Freunde!




Moge mein Schicksal mir immer Leidlose, gleich
euch, iiber den Weg fithren, und Solche, mit denen mir
Hoffnung und Mahl und Honig gemein sein darf!

Wahrlich, ich that wohl Das und Jenes an ILeiden-
den: aber Besseres schien ich mir stets zu thun, wenn
ich lernte, mich besser freuen.

Seit es Menschen giebt, hat der Mensch sich zu
wenig gefreut: Das allein, meine Briider, ist unsre
Erbsiinde!

Und lernen wir besser uns freuen, so verlernen
wir am Tur-slvn, Andern wehe zu thun und Wehes aus-
zudenken.

Darum wasche ich mir die Hand, die dem Leiden-
den half, darum wische ich mir auch noch die Seele ab.

Denn dass ich den Leidenden leidend sah, dessen
schiamte ich mich um seiner Scham willen; und als ich
ihm half, da vergieng ich mich hart an seinem Stolze.

Grrosse Verbindlichkeiten machen nicht dankbar, son-
dern rachstichtio; und wenn die kleine Wohlthat nicht
vergessen wird, so wird noch ein Nage-Wurm daraus.

Seid sprode im Annehmen! Zeichnet aus damit,
dass ihr annehmt!® — also rathe ich Denen, die Nichts
zu verschenken haben.

Ich aber bin ein Schenkender: gerne schenke ich,
als Freund den Freunden. Fremde aber und Arme
mogen sich die Frucht selber wvon meinem Baume
phiicken: so beschdmt es weniger.

Bettler aber sollte man ganz abschaffen! Wahrlich,
man érgert sich, ihnen zu geben, und édrgert sich, ihnen

nicht zu geben.
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Und insgleichen die Siinder und bosen (Gewissen!
Glaubt mir, meine Freunde: GGewissensbisse erziehn zum
Beissen.

Das Schlimmste aber sind die kleinen Gedanken.
Wabhrlich, besser noch bés gethan, als klein gedacht!

Zwar ihr sagt: ,die Lust an kleinen Bosheiten
erspart uns manche grosse bose That“ Aber hier sollte
man nhicht sparen wollen.

Wie ein Greschwiir ist die bhése That: sie juckt und
kratzt und bricht heraus, sie redet ehrlich.

»Siehe, ich bin Krankheit® — so redet die bhose
That; das ist ihre Ehrlichkeit.

Aber dem Pilze gleich ist der kleine Gedanke: er
kriecht und duckt sich und will nirgendswo sein — bis
der ganze Leib morsch und welk ist vor kleinen Pilzen.

Dem aber, der vom Teufel besessen ist, sage ich
diess Wort in’s Ohr: ,besser noch, du ziehest deinen
Feufel gross! Auch fiir dich giebt es noch einen Weg
der Grossel* —

Ach, meine Bruder! Man weiss von Jedermann
Etwas zu viell Und Mancher wird uns durchsichtig, aber
desshalb kénnen wir noch lange nicht durch ihn hindurch,

Es ist schwer mit Menschen zu leben, weil Schwei-
gen so schwer ist.

Und nicht gegen Den, der uns zuwider ist, sind
wir am unbilligsten, sondern gegen Den, welcher uns
gar Nichts angeht.

Hast du aber einen leidenden Freund, so sel seinem
Ieiden eine Ruhestitte, doch gleichsam ein hartes Bett,

ein Feldbett: so wirst du ithm am besten niitzen.

Nietzsche, Werke Band VI, 124G (o]




Und thut dir ein Freund Ubles, so sprich: ,ich
vergebe dir, was du mir thatest; dass du es aber dir
thatest, — wie konnte ich das vergeben!”

Also redet alle grosse Liebe: die iiberwindet auch
noch Vergebung und Mitleiden.

Man soll sein Herz festhalten; denn ldsst man es
oehn, wie bald geht Einem da der Kopf durch!

Ach, wo in der Welt geschahen grossere Thor-
heiten. als bei den Mitleidicen? Und was in der Welt
stiftete mehr Leid, als die Thorheiten der ‘\Hliv;t”g':‘ll-f

Wehe allen ILiebenden, die nicht noch eine Hohe
haben, welche iiber ihrem Mitleiden ist!

Also sprach der Teufel einst zu mir: ,auch Gott

hat seine Holle: das ist seine Liebe zu den Menschen.”

Und jiingst horte ich ihn diess Wort sagen: LGott
ist todt: an seinem Mitleiden mit den Menschen ist (rott
;___n‘-stm‘]w;l."

So seid mir gewarnt vor dem Mitleiden: daher
kommt noch den Menschen eine schwere Wolke! Wahr-
lich ich verstehe mich auf Wetterzeichen!

Merket aber auch diess Wort: alle grosse Liebe ist
noch iiber all ihrem Mitleiden: denn sie will das Geliebte
noch — schaffen!

.Mich selber bringe ich meiner Liebe dar, und
meinen Nichsten gleich mir® — so geht die Rede
allen Schaffenden.

Alle Schaffenden aber sind hart.

Also sprach Zarathustra.




nennen, schlug sie in Banden:

Von den Priestern.

Und einstmals gab Zarathustra seinen Jingern ein
Zeichen und sprach diese Worte zu ihnen:

»Hier sind Priester: und wenn es auch meine Feinde
sind, geht mir still an ihnen voriiber und mit schlafendem
Schwerte!

Auch unter ihnen sind Helden; Viele von ihnen
litten zuviel —: so wollen sie Andre leiden machen.

Bose Feinde sind sie: Nichts ist rachstichtiger als
ihre Demuth. Und leicht besudelt sich Der, welcher
sie angreift.

Aber mein Blut ist mit dem ihren verwandt; und ich
will mein Blut auch noch in dem ihren geghrt wissen.“ —

Und als sie vortiber gegangen waren, fiel Zarathustra
der Schmerz an; und nicht lange hatte er mit seinem
Schmerze gerungen, da hub er also an zu reden:

Es jammert mich dieser Priester. Sie gehen mir
auch wider den Geschmack; aber das ist mir das Ge-
ringste, seit ich unter Menschen bin.

Aber ich leide und litt mit ihnen: Gefangene sind

es mir und Abgezeichnete. Der, welchen sie Erléser



In Banden falscher Werthe und Wahn-Worte!
Ach dass Einer sie noch von ihrem Erloser erloste!

Auf einem Eilande glaubten sie einst zu landen,
als das Meer sie herumriss: aber siehe, es war ein
schlafendes Ungeheuer!

Falsche Werthe und Wahn-Worte: das sind die
schlimmsten Ungeheuer fiir Sterbliche, lange schlift
und wartet in ihnen das Verhingniss.

Aber endlich kommt es und wacht und frisst und
schlingt, was auf ihm sich Hiitten baute.

=

Oh seht mir doch diese Hitten an, die sich diese
Priester bauten! Kirchen heissen sie ihre stissduftenden
Hohlen.

Oh iiber diess verfilschte Licht, diese verdumpfte
Tuft! Iier, wo die Seele zu ihrer Hohe hinauf — nicht
fliecgen darf!

Sondern also gebietet ihr Glaube: ,auf den Knien
die Treppe hinan, thr Stnder [

Wahrlich lieber sehe ich noch den Schamlosen, als
die verrenkten Augen ihrer Scham und Andacht!

Wer schuf sich solche Hohlen und Buss-Treppen?
Waren es nicht Solche, die sich verbergen wollten und
sich vor dem reinen Himmel schimten?

Und erst wenn der reine Himmel wieder durch
zerbrochne Decken blickt, und hinab auf (:il';lm und
rothen Mohn an zerbrochnen Mauern, — will ich den
Stitten dieses Gottes wieder mein Herz zuwenden.

Sie nannten Gott, was jhnen widersprach und wehe
that: und wahrlich, es war viel Helden-Art in ihrer

Anbetung’!
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Und nicht anders wussten sie ihren Gott zu lieben,

als indem sie den Menschen an’s Kreuz schlugen!

Als Leichname gedachten sie zu leben, schwarz
schlugen sie ihren Leichnam aus; auch aus ihren Reden
rieche ich noch die iible Wiirze von Todtenkammern.

Und wer ihnen nahe lebt, der lebt schwarzen
Teichen nahe, aus denen heraus die Unke ihr Lied mit
stissem Tiefsinne singt.

Bessere Lieder miissten sie mir singen, dass ich an
ihren Erloser glauben lerne: erléster miissten mir seine
Jinger aussehen!

Nackt mochte ich sie sehn: denn allein die Schon-
heit sollte Busse predigen. Aber wen fiiberredet wohl
diese vermummte Triibsal!

Wahrlich, ihre Erloser selber kamen nicht aus der
Freiheit und der Freiheit siebentem Himmel! Wahrlich,
sie selber wandelten niemals auf den Teppichen der
Erkenntniss!

Anus Liicken bestand der Geist dieser Erloser:
aber in jede Liicke hatten sie ihren Wahn gestellt,
ihren I.lickenbiisser, den sie (Gott nannten.

In ihrem Mitleiden war ihr Geist ertrunken, und
wenn sie schwollen und tiiberschwollen von Mitleiden,
schwamm immer obenauf eine grosse Thorheit.

Eifrig trieben sie und mit (zeschrei ihre Heerde
tiber ihren Steg: wie als ob es zur Zukunft nur Einen
Steg giébe! Wahrlich, auch diese Hirten gehérten noch
zu den Schafen!

Kleine (zeister und umfingliche Seelen hatten diese




Hirten: aber, meine Briider, was fiir kleine Linder
waren bisher auch die lEI‘IW!?i:lglf(_']]sil'[1 Seelen!

Blutzeichen schrieben sie auf den Weg, den sie
giengen, und ihre Thorheit lehrte, dass man mit Blut
die Wahrheit beweise.

Aber Blut ist der schlechteste Zeuge der Wahrheit;
Blut vergiftet die reinste l.ehre noch zu Wahn und
Hass der Herzen.

Und wenn Einer durch’s Feuer geht fiir seine
Lehre, — was beweist diess! Mehr ist’s wahrlich, dass
aus eignem Brande die eigne Lehre kommt!

Schwiitles Herz und kalter Kopf: wo diess zusammen-
trifft, da entsteht der Brausewind, der ,Erloser®. V4

(Grossere gab es wahrlich und Hoher-(zeborene,
als Die, welche das Volk Erloser nennt, diese hin-
reissenden Brausewinde!

Und noch von Grosseren, als alle Erloser waren,
miisst ihr, meine Briider, erlést werden, wollt ihr zur
Freiheit den Weg finden!

Niemals noch gab es einen Ubermenschen, Nackt
sah ich Beide, den grossten und den kleinsten Men-
schen: —

Allzuidhnlich sind sie noch einander. Wahrlich, auch

den Grossten fand ich — allzumenschlich !

Also sprach Zarathustra.




Von den Tugendhaften.

Mit Donnern und himmlischen Feuerwerken muss
man zu schlaffen und schlafenden Sinnen reden.

Aber der Schonheit Stimme redet leise: sie schleicht
sich nur in die aufgewecktesten Seelen.

[eise erbebte und lachte mir heut mein Schild;
das ist der Schonheit heiliges Lachen und Beben.

Uber euch, ihr Tugendhaften, lachte heut meine
Schonheit. Und also kam ihre Stimme zu mir: ,sie
wollen noch — bezahlt sein!*

[hr wollt noch bezahlt sein, ihr Tugendhaften!
Wollt Lohn fiir Tugend und Himmel fiir Erden und
Ewiges fiir euer Heute haben?

Und nun ztrnt ihr mir, dass ich lehre, es giebt
keinen Lohn- und Zahlmeister? Und wahrlich, ich lehre
nicht einmal, dass Tugend ihr eigner Lohn ist.

Ach, das ist meine Trauer: in den Grund der Dinge
hat man Lohn und Strafe hineingelogen und nun
auch noch in den Grund eurer Seelen, ihr Tugendhaften!

Aber dem Riissel des Ebers gleich soll mein Wort
den Grund eurer Seelen aufreissen; Pflugschar will ich

euch heissen.
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Alle Heimlichkeiten eures Grundes sollen an’s Licht;
und wenn ihr aufgewiihlt und zerbrochen in der Sonne
liegt, wird auch eure Luge von eurer Wahrheit aus-
geschieden sein.

Denn diess ist eure Wahrheit: ihr seid zu rein-
lich fiir den Schmutz der Worte: Rache, Strafe, Lohn,
Vergeltung.

[hr liebt eure Tugend, wie die Mutter ihr Kind;
aber wann hoérte man, dass eine Mutter bezahlt sein
wollte fiir ihre Liebe?

Es ist euer Liebstes selbst, eure Tugend. Des
Ringes Durst ist in euch: sich selber wieder zu er-
reichen, dazu ringt und dreht sich jeder Ring.

Und dem Sterne gleich, der erlischt, ist jedes
Werk eurer Tugend: immer ist sein Licht noch unter-
wegs und wandert — und wann wird es nicht mehr
unterwegs sein?

Also ist das Licht eurer Tugend noch unterwegs,
auch wenn das Werk gethan ist. Mag es nun vergessen
und todt sein: sein Strahl von Licht lebt noch und
wandert.

Dass eure Tugend euer Selbst sei, und nicht ein
Fremdes, eine Haut, eine Bemantelung: das ist die
Wahrheit aus dem Grunde eurer Seele, ihr Tugend-
haften! —

Aber wohl giebt es Solche, denen Tugend der
Krampf unter einer Peitsche heisst: und ihr habt mir
zuviel auf Deren (zeschrei gehort!

Und Andre giebt es, die heissen Tugend das Faul-
Laster; und wenn ihr Hass und ihre

werden ihrer




Eifersucht einmal die Glieder strecken, wird ihre ,,(ze-
rechtigkeit® munter und reibt sich die verschlafenen
Augen.

Und Andre giebt es, die werden abwiirts gezogen:
ihre Teufel ziehn sie. Aber je mehr sie sinken, um so
glihender leuchtet ihr Auge und die Begierde nach
ihrem Gotte.

Ach, auch Deren (Geschrei drang zu curen Ohren,
ihr Tugendhaften: ,was ich nicht bin, Das, Das ist mir

Gott und Tugend

Und Andre giebt es, die kommen schwer und
knarrend daher, gleich Wiigen, die Steine abwdrts
fahren: Die reden viel von Wirde und Tugend, — ihren
Hemmschuh heissen sie Tugend!

Und Andre giebt es, die sind gleich Alltags-Uhren,
die aufgezogen wurden; sie machen ihr Tiktak und
wollen, dass man Tiktak — Tugend heisse.

Wahrlich, an Diesen habe ich meine Lust: wo ich
solche Uhren finde, werde ich sie mit meinem Spotte
aufziehn; und sie sollen mir dabel noch schnurren!

Und Andre sind stolz iitber ihre Handvoll Gerech-
tigkeit und begehen um ihrer willen Frevel an allen
Dingen: also dass die Welt in ihrer Ungerechtigkeit
ertrinkt wird.

Ach, wie tibel ihnen das Wort ,Tugend® aus dem
Munde liauft! Und wenn sie sagen: ,ich bin gerecht®,
so klingt es immer gleich wie: ,ich bin gerdcht!*

Mit ijhrer Tugend wollen sie ihren Feinden die
Augen auskratzen; und sie erheben sich nur, um Andre

zu erniedrigen.



Und wiederum giebt es Solche, die sitzen in ihrem
Sumpfe und reden also heraus aus dem Schilfrohr:
+~Tugend — das ist still im Sumpfe sitzen.

Wir beissen Niemanden und gehen Dem aus dem
Wege, der beissen will; und in Allem haben wir die
Meinung, die man uns giebt.“

Und wiederum giebt es Solche, die lieben Ge-
birden und denken: Tugend ist eine Art Gebirde.

Thre Kniee beten immer an, und ihre Hinde sind
Lobpreisungen der Tugend, aber ihr Herz weiss Nichts
davon.

Und wiederum giebt es Sclche, die halten es fiir
Tugend, zu sagen: ,Tugend ist nothwendig®; aber sie

>

olauben im Grunde nur daran, dass Polizei noth-
wendig ist.

Und Mancher, der das Hohe an den Menschen nicht
sehen kann, nennt es Tugend, dass er ihr Niedriges all-
zunahe sieht: also heisst er seinen bosen Blick Tugend.

Und FEinige wollen erbaut und aufgerichtet sein

o

und heissen es Tugend; und Andre wollen umgeworfen
sein — und heissen es auch Tugend.

Und derart glauben fast Alle daran, Antheil zu
haben an der Tugend; und zum Mindesten will ein
Jeder Kenner sein iiber ,Gut® und ,Bose®.

Aber nicht dazu kam Zarathustra, allen diesen
Lignern und Narren: zu sagen: ,was wisst ihr wvon
Tugend! Was konntet ihr von Tugend wissen! —

Sondern, dass ihr, meine Freunde, der alten Worte
miide wiirdet, welche ihr von den Narren und Liignern

gelernt habt:




Miide wiirdet der Worte ,Lohn%, ,Vergeltung?,
wotrafe’, ,Rache in der Gerechtigkeit® —

Miide wiirdet zu sagen: ,dass eine Handlung gut
ist, das macht, sie ist selbstlos.”

Ach, meine Freunde! Dass euer Selbst in der
Handlung sei, wie die Mutter im Kinde ist: das sei mir
euer Wort von Tugend!

Wahrlich, ich nahm euch wohl hundert Worte und
eurer Tugend liebste Spielwerke; und nun ztrnt ihr
mir; wie Kinder ziirnen.

Sie spielten am Meere, — da kam die Welle und
riss ihnen ihr Spielwerk in die Tiefe: nun weinen sie.

Aber die selbe Welle. soll ihnen neue Spielwerke
bringen und neue bunte Muscheln vor sie hin aus-
schiitten !

So werden sie getrostet sein; und gleich ihnen
sollt auch ihr, meine Freunde, eure Trostungen haben

— und neue bunte Muscheln! —

Also sprach Zarathustra.



Vom Gesindel.

Das Ieben ist ein Born der Lust; aber wo das
Gesindel mit trinkt, da sind alle Brunnen vergiftet.

Allem Reinlichen bin ich hold; aber ich mag die
orinsenden Mauler nicht sehn und den Durst der Un-
reinen.

Sie warfen ihr Auge hinab in den Brunnen: nun
glanzt mir ihr widriges Licheln herauf aus dem Brunnen.
Das heilice Wasser haben sie vergiftet mit ihrer

[iisternheit; und als sie ihre schmutzigen Tridume Lust
nannten, vergifteten sie auch noch die Worte.

Unwillig wird die Flamme, wenn sie ihre feuchten
Herzen an’s Feuer legen; der Geist selber brodelt und
raucht, wo das Gesindel an’s Feuer tritt.

Siisslich und iibermiirbe wird in ihrer Hand die
Frucht: windfillig und wipfeldirr macht ihr Blick den
Eruchtbaum.

Und Mancher, der sich vom Leben abkehrte, kehrte
sich nur vom Gesindel ab: er wollte nicht Brunnen und
Flamme und Frucht mit dem Gesindel theilen.

Und Mancher, der in die Wiste gieng und mit
Raubthieren Durst litt, wollte nur nicht mit schmutzigen

Kameeltreibern um die Cisterne sitzen.




Und Mancher,

und wie ein Hagelschlag allen Fruchtfeldern, wollte

der wie ein Vernichter daher kam

o
nur seinen FFuss dem Gesindel in den Rachen setzen
und also seinen Schlund stopfen.

Und nicht Das ist der Bissen, an dem ich am
meisten wiirgte, zu wissen, dass das Leben selber IFeind-
schaft nothig hat und Sterben und Marterkreuze: —

Sondern ich fragte einst und erstickte fast an
meiner Frage: wie? hat das Leben auch das (Gesindel
ndthig?

(=}

Sind vergiftete Brunnen nothig und stinkende Feuer
und beschmutzte Triume und Maden im Lebensbrode?
Nicht mein Hass, sondern mein Ekel frass mir
hungrig am Leben! Ach, des Geistes wurde ich oft

miide, als ich auch das (resindel geistreich fand

Und den Herrschenden wandt' ich den Riicken,
als ich sah, was sie jetzt Herrschen nennen: Schachern
und Markten um Macht — mit dem (Gesindel!

Unter Volkern wohnte ich fremder Zunge, mit ver-
schlossenen Ohren: dass mir ihres Schacherns Zunge
fremd bliebe und ihr Markten um Macht.

Und die Nase mir haltend, gieng ich unmuthig
durch alles Gestern und Heute: wahrlich, ibel riecht
alles Gestern und Heute nach dem schreibenden (Gesindel!

Einem Kriippel gleich, der taub und blind und
stumm wurde: also lebte ich lange, dass ich nicht mit
Macht- und Schreib- und Lust-Gesindel lebte.
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Was geschah mir doch? Wie erléste ich mich vom
Ekel? Wer verjiingte mein Auge? Wie erflog ich die
Hohe, wo kein Gesindel mehr am Brunnen sitzt?

Schuf mein Ekel selber mir Fligel und quellen-
ahnende Krifte? Wahrlich, in's Hochste musste ich
fliegen, dass ich den Born der Lust wiederfinde!

Oh, ich fand ihn, meine Briider! IHier im Héchsten
quillt mir der Born der Lust! Und es giebt ein Leben,
an dem kein Gesindel mit trinkt!

Fast zu heftig stromst da mir, Quell der Lust!
Und oft leerst du den Becher wieder, dadurch dass du
ihn fiillen willst!

Und noch muss ich lernen, bescheidener dir zu na-
hen: allzuheftig strémt dir noch mein Herz entgegen: —

Mein Herz, auf dem mein Sommer brennt, der

kurze, heisse, schwermiithige, iiberselige: wie verlangt
mein Sommer-Herz nach deiner Kiihle!

Vorbei die zogernde Tribsal meines Frithlings!
Voriiber die Bosheit meiner Schneeflocken im Juni!
Sommer wurde ich ganz und Sommer-Mittag!

Ein Sommer im Hoéchsten mit kalten Quellen und
seliger Stille: oh kommt, meine Freunde, dass die Stille
noch seliger werde!

Denn diess ist unsre Hohe und unsre Heimath: zu
hoch und steil wohnen wir hier allen Unreinen und
ihrem Durste.

Werft nur eure reinen Augen in den Born meiner

Lust, thr Freunde! Wie sollte er darob triitbe werden!

Entgegenlachen soll er euch mit seiner Reinheit.




Auf dem Baume Zukunft bauen wir unser Nest;
Adler sollen uns Einsamen Speise bringen in ihren
Schnibeln!

Wahrlich, keine Speise, an der Unsaubere mitessen
diurften! Feuer wiirden sie zu fressen wihnen und sich
die Mauler verbrennen!

‘Wahrlich, keine Heimstdtten halten wir hier bereit
fiir Unsaubere! FEishohle wiirde ihren Leibern unser
(Gliick heissen und ihren Geistern!

Und wie starke Winde wollen wir iiber ihnen leben,
Nachbarn den Adlern, Nachbarn dem Schnee, Nachbarn
der Sonne: also leben starke Winde.

Und einem Winde gleich will ich einst noch
zwischen sie blasen und mit meinem (Geiste ihrem
Geiste den Athem nehmen: so will es meine Zukunft.

‘Wahrlich, ein starker Wind ist Zarathustra allen
Niederungen; und solchen Rath rdth er seinen Feinden
und Allem, was spuckt und speit: ,hiitet euch, gegen

den Wind zu speienl®

Also sprach Zarathustra.




Von den Taranteln.

Siehe, das ist der Tarantel Hohle! Willst du sie
selber sehn? Hier hingt ihr Netz: rithre daran, dass es
erzittert,

Da kommt sie willig: willkommen, Tarantel! Schwarz
sitzt auf deinem Riicken dein Dreieck'und Wahrzeichen;
und ich weiss auch, was in deiner Seele sitzt.

Rache sitzt in deiner Seele: wohin du beissest, da
wichst schwarzer Schorf; mit Rache macht dein Gift
die Seele drehend!

Also rede ich zu euch im Gleichniss, die ihr die
Seelen drehend macht, ihr Prediger der Gleichheit!
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Taranteln seid ihr mir und versteckte Rachsiichtige!

Aber ich will eure Verstecke schon an’s ILicht
bringen: darum lache ich euch in’s Antlitz mein Ge-
lichter der Hohe.

Darum reisse ich an eurem Netze, dass eure Wuth
euch aus eurer Liigen-Hohle locke, und eure Rache
hervorspringe hinter eurem Wort ,Gerechtigkeit®.

Denn dass der Mensch erlést werde von der
Rache: das ist mir die Briicke zur héchsten Hoffnung

und ein Regenbogen nach langen Unwettern.



Aber anders wollen es freilich die Taranteln. ,Das
gerade heisse uns Gerechtigkeit, dass die Welt voll
werde von den Unwettern unsrer Rache — also reden
sie mit einander.

»Rache wollen wir iben und Beschimpfung an
Allen, die uns nicht gleich sind“ — so geloben sich die
Tarantel- Herzen.

Und ,Wille zur Gleichheit® — das selber soll
firderhin der Name fiir Tugend werden; und gegen
Alles, was Macht hat, wollen wir unser Geschrei er-
heben!*

Ihr Prediger der Gleichheit, der Tyrannen-Wahn-
sinn der Ohnmacht schreit also aus euch nach ,Gleich-
beit*: eure heimlichsten Tyrannnen-Geliiste vermummen
sich also in Tugend-Worte!

Vergramter Dunkel, verhaltener Neid, vielleicht
eurer Viter Diinkel und Neid: aus euch bricht’s als
Flamme heraus und Wahnsinn der Rache.

Was der Vater schwieg, das kommt im Sohne
zum Reden; und oft fand ich den Sohn als des Vaters
entblosstes (reheimniss.

Den Begeisterten gleichen sie: aber nicht das Ferz
ist es, was sie begeistert, — sondern die Rache. TUnd
wenn sie fein und kalt werden, ist’s nicht der Geist,
sondern der Neid, der sie fein und kalt macht.

Thre FKifersucht fithrt sie auch auf der Denker
Pfade; und diess ist das Merkmal ihrer Eifersucht —
immer gehn sie zu weit: dass ihre Miidigkeit sich zu-

o

letzt noch auf Schnee schlafen legen muss.

Nietzsche, Werke Band VI. AT 10




Aus jeder ihrer Klagen tont Rache, in jedem ihrer
Lobspriiche ist ein Wehethun; und Richter-sein scheint
ihnen Seligkeit.

Also aber rathe ich euch, meine Freunde: misstraut
Allen, in welchen der Trieb, zu strafen, méchtig ist!

Das ist Volk schlechter Art und Abkunft; aus ihren
Gesichtern blickt der Henker und der Spuarhund.

Misstraut allen Denen, die viel von ihrer Gerechtig-
keit reden! Wahrlich, ihren Seelen fehlt es nicht nur
an Honig.

Und wenn sie sich selber ,die Guten und Ge-
rechten® nennen, so vergesst nicht, dass ihnen zum
Pharisider Nichts fehlt als — Macht!

Meine Freunde, ich will nicht vermischt und wver-
wechselt werden.

Es giebt Solche, dif-. predigen meine Lehre vom
Leben: und zugleich sind sie Prediger der Gleichheit
und Taranteln.

Dass sie dem Leben zu Willen reden, ob sie gleich
in ihrer Ilohle sitzen, diese Gift-Spinnen, und abgekehrt
vom l.eben: das macht, sie wollen damit wehethun.

Solchen wollen sie damit wehethun, die jetzt die
Macht haben: denn bei Diesen ist noch die Predigt vom
Tode am besten zu Hause.

Wire es anders, so wiirden die Taranteln anders
lehren: und gerade sie waren ehemals die besten Welt-
Verleumder und Ketzer-Brenner.

Mit diesen Predigern der (ileichheit will ich nicht
vermischt und wverwechselt sein. Denn so redet mir

die Gerechtigkeit: ,die Menschen sind nicht gleich.




Und sie sollen es auch nicht werden! Was wire
denn meine Liebe zum Ubermenschen, wenn ich anders
spriche?

Auf tausend Driicken und Stegen sollen sie sich
dringen zur Zukunft, und immer mehr Krieg und Un-
gleichheit soll zwischen sie gesetzt sein: so ldsst mich
meine grosse Liebe reden!

Erfinder von Bildern und Gespenstern sollen sie
werden in ihren Feindschaften, und mit ihren Bildern
und Gespenstern sollen sie noch gegeneinander den

hochsten Kampf kidmpfen!

Gut und Bose, und Reich und Arm, und Hoch

und Gering, und alle Namen der Werthe: Waffen

sollen es sein und klirrende Merkmale davon, dass das
Leben sich immer wieder selber iiberwinden muss!

In die Hohe will es sich bauen mit Pfeilern und
Stufen, das Leben selber: in weite Fernen will es
blicken und hinaus nach seligen Schénheiten, — darum
braucht es Hohe!

Und weil es IHohe braucht, braucht es Stufen und
Widerspruch der Stufen und Steigenden! Steigen will
das Leben und steigend sich uberwinden.

Und seht mir doch, meine Ireunde! Hier, wo der
Tarantel Hohle ist, heben sich eines alten Tempels
Triimmer aufwiirts, seht mir doch mit erleuchteten
Augen hinl!

Wahrlich, wer hier einst seine Gedanken in Stein
nach Oben thiirmte, um das (Geheimniss alles lLebens

wusste er gleich dem Weisesten!
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Dass Kampf und Ungleiches auch noch in der
Schonheit sei, und Krieg um Macht und Ubermacht:
das lehrt er uns hier im deutlichsten (Gleichniss.

Wie sich gottlich hier Gewolbe und Bogen brechen,
im Ringkampfe: wie mit Licht und Schatten sie wider
einander streben, die gottlich-Strebenden —

Also sicher und schon lasst uns auch Feinde sein,
meine Freunde! Gottlich wollen wir wider einander
streben! —

Wehe! Da biss mich selber die Tarantel, meine
alte Feindin! Gottlich sicher und schén hiss sie mich
in den Finger!

,Strafe muss sein und (Gerechtigkeit — so denkt
sie: nicht umsonst soll er hier der Feindschaft zu Ehren
Lieder singen !

Ja, sie hat sich gerdcht! Und wehe! nun wird sie
mit Rache auch noch meine Seele drehend machen!

Dass ich mich aber nicht drehe, meine Freunde,
bindet mich fest hier an diese Siule! Lieber noch
Siulen-Heiliger will ich sein, als Wirbel der Rachsucht!

Wabhrlich, kein Dreh- und Wirbelwind ist Zara-
thustra; und wenn er ein Ténzer ist, nimmermehr doch

ein Tarantel-Tdnzer! —

Also sprach Zarathustra.




Von den berithmten Weisen.

Dem Volke habt ihr gedient und des Volkes Aber-
glauben, ihr bertthmten Weisen alle! — und nicht der
Wahrheit! Und gerade darum zollte man euch Ehrfurcht.

Und darum auch ertrug man euren Unglauben,
weil er ein Witz und Umweg war zum Volke., So lisst
der Herr seine Sclaven gewédhren und ergdtzt sich noch
an ihrem Ubermuthe.

Aber wer dem Volke verhasst ist wie ein Wolf
den Hunden: das ist der freie Geist, der Fessel-Feind,
der Nicht-Anbeter, der in Wiildern Hausende.

Ihn zu jagen aus seinem Schlupfe — Das hiess
immer dem Volke ,Sinn fur das Rechte: gegen ihn
hetzt es noch immer seine scharfzahnigsten Hunde.

~Denn die Wahrheit ist da: ist das Volk doch da!
Wehe, wehe den Suchenden!* — also scholl es von jeher.

Eurem Volke wolltet ihr Recht schaffen in seiner
Verehrung: das hiesset ihr ,,Wille zur Wahrheit*, ihr
beriihmten Weisen!

Und euer Herz sprach immer zu sich: ,vom Volke
kam ich: von dort her kam mir auch Gottes Stimme.“

Hart-nackig und klug, dem Esel gleich, wart ihr

immer als des Volkes Fiirsprecher.
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Und mancher Michtige, der gut fahren wollte mit
dem Volke, spannte vor seine Rosse noch — ein
Eselein, einen berithmten Weisen.

Und nun wollte ich, ihr berithmten Weisen, ihr
wiirfet endlich das Fell des Lowen ganz von euch!

Das Fell des Raubthiers, das buntgefleckte, und die
Zotten des Forschenden, Suchenden, Erobernden!

Ach, dass ich an eure ,Wahrhaftigkeit® glauben
lerne, dazu miisstet ihr mir erst euren verehrenden
Willen zerbrechen.

Wahrhaftic — so heisse ich Den, der in gotterlose

Wiisten geht und sein verehrendes Herz zerbrochen hat.

Im gelben Sande und verbrannt von der Sonne
schielt er wohl durstic nach den quellenreichen Eilanden,
wo Lebendiges unter dunkeln Bidumen ruht.

Aber sein Durst iiberredet ihn nicht, diesen Behag-
lichen gleich zu werden: denn wo Oasen sind, da sind
auch Gotzenbilder.

Hungernd, gewaltthitig, einsam, gottlos: so will
sich selber der Lowen-Wille.

Frei von dem Gliick der Knechte, erlost von Gottern
und Anbetungen, furchtlos und fiurchterlich, gross und
einsam: so ist der Wille des Wahrhaftigen.

In der Wiiste wohnten von je die Wahrhaftigen,
die freien Geister, als der Wiiste Herren; aber in den
Stiadten wohnen die gut gefiitterten, berihmten Weisen,
— die Zugthiere.

Immer namlich ziehen sie, als Esel — des Volkes
Karren!
darob ziirne: aber Dienende

Nicht dass ich ihnen




bleiben sie mir und Angeschirrte, auch wenn sie von
goldnem Geschirre glinzen.

Und oft waren sie gute Diener und preiswurdige.
Denn so spricht die Tugend: ,musst du Diener sein,
so suche Den, welchem dein Dienst am besten niitzt!

,Der Geist und die Tugend deines Ierrn sollen
wachsen, dadurch dass du sein Diener bist: so wichsest
du selber mit seinem Geist und seiner Tugend!*

Und wahrlich, ihr berithmten Weisen, ihr Diener
des Volkes! Ihr selber wuchset mit des Volkes Geist
und Tugend — und das Volk durch euch! Zu euren
Ehren sage ich das!

Aber Volk bleibt ihr mir auch noch in euren
Tugenden, Volk mit bloden Augen, — Volk, das nicht
weiss, was (reist ist!

Geist ist das Leben, das selber in’s Leben schneidet:

an der eignen Qual mehrt es sich das eigne Wissen,

wusstet ihr das schon?

Und des Geistes Gliick ist dies

gesalbt zu sein
und durch Thrinen geweiht zum Opferthier, — wusstet
ihr das schon?

Und die Blindheit des Blinden und sein Suchen
und Tappen soll noch von der Macht der Sonne zeugen,
in die er schaute, — wusstet ihr das schon?

Und mit Bergen soll der Erkennende bauen lernen!
Wenig ist es, dass der Geist Berge versetzt, — wusstet
ithr das schon?

[hr seht nur des Geistes Funken: aber ihr kennt
den Ambos nicht, der er ist, und nicht die Grausamkeit

seines Hammers!



Aber

noch weniger wiirdet ithr des Geistes Bescheidenheit

Wahrlich, ihr kennt des Geistes Stolz nicht!

ertragen, wenn sie einmal reden wollte!

Und niemals noch durftet ihr euren Geist in eine
Grube von Schnee werfen: ihr seid nicht heiss genug
dazu! So kennt ihr auch die Entziickungen seiner Kilte
nicht.

In Allem aber thut ihr mir zu vertraulich mit dem
Greiste; und aus der Weisheit machtet ihr oft ein Armen-
und Krankenhaus fiir schlechte Dichter.

Thr seid keine Adler: so erfuhrt ihr auch das Glick
im Schrecken des Geistes nicht. Und wer kein Vogel
ist, soll sich nicht tiber Abgriinden lagern.

Ihr seid mir Laue: aber kalt stromt jede tiefe
Erkenntniss. [Fiskalt sind die innersten Brunnen des
(Greistes: ein Labsal heissen Hinden und Handelnden.

Ehrbar steht ihr mir da und steif und mit geradem
Riicken, ihr berithmten Weisen! — euch treibt kein
starker Wind und Wille.

Saht ihr nie ein Segel tiber das Meer gehn, geriindet
und gebliht und zitternd vor dem Ungestiim des Windes?

Dem Segel gleich, zitternd vor dem Ungestiim des
(Geistes, geht meine Weisheit iiber das Meer — meine
wilde Weisheit!

Aber ihr Diener des Volkes, ihr berithmten Weisen,

gehn! —

Y
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— wie kdnntet ithr mit mir

Also sprach Zarathustra.




Das Nachtlied.

| Nacht ist es: nun reden lauter alle springenden
Brunnen. Und auch meine Seele ist ein springender
Brunnen.

Nacht ist es: nun erst erwachen alle Lieder der
[Liebenden. Und auch meine Seele ist das Lied eines
Liebenden.

Ein Ungestilltes, Unstillbares ist in mir; das will
laut werden. Eine Begierde nach Liebe ist in mir, die
redet selber die Sprache der Liebe.

Licht bin ich: ach, dass ich Nacht wéare! Aber diess
ist meine Einsamkeit, dass ich von Licht umgtrtet bin.

Ach, dass ich dunkel wire und nichtig! Wie
wollte ich an den Briisten des Lichts saugen!

Und euch selber wollte ich noch segnen, ihr kleinen
Funkelsterne und Leuchtwiirmer droben! — und selig
sein ob eurer Licht-Geschenke.

Aber ich lebe in meinem eignen Lichte, ich trinke
die Flammen in mich zuriick, die aus mir brechen.

i Ich kenne das Gliick des Nehmenden nicht; und
oft traumte mir davon, dass Stehlen noch seliger sein
miisse als Nehmen.

Das ist meine Armuth, dass meine Hand niemals
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ausruht vom Schenken; das ist mein Neid, dass ich war-
tende Augen sehe und die erhellten Néachte der Sehnsucht.

Oh Unseligkeit aller Schenkenden! Oh Verfinste-
rung meiner Sonne! Oh DBegierde nach Begehren!
Oh Heisshunger in der Sittigung!

Sie nehmen wvon mir: aber rithre ich noch an ihre
Seele? Fine Kluft ist zwischen Geben und Nehmen;
und die kleinste Kluft ist am letzten zu ftiberbriicken.

Ein- Hunger wichst aus meiner Schonheit: wehe-
thun mochte ich Denen, welchen ich leuchte, berauben
mochte ich meine Beschenkten: — also hungere ich
nach Bosheit.

Die Hand zuriickziehend, wenn sich schon ihr die
Hand entgegenstreckt; dem Wasserfalle gleich zogernd,
der noch im Sturze zogert: — also hungere ich nach
Bosheit.

Solche Rache sinnt meine Fiille aus: solche Tiicke
quillt aus meiner Einsamlkeit.

Mein Gliick im Schenken erstarb im Schenken,
meine Tugend wurde ihrer selber miide an ihrem Uber-
Husse!

Wer immer schenkt, dessen Gefahr ist, dass er
die Scham verliere; wer immer austheilt, dessen Hand
und Herz hat Schwielen vor lauter Austheilen.

Mein Auge quillt nicht mehr iiber vor der Scham
der Bittenden; meine Iland wurde zu hart fiir das
Zittern gefiillter Hénde.

Wohin kam die Thrine meinem Auge und der
Flaum meinem Herzen? Oh Einsamkeit aller Schenken-

den! Oh Schweigsamkeit aller Leuchtenden!




Viel

was dunkel ist, reden sie mit ihrem Lichte, — mir

Sonnen kr

isen im o6den Raume: zu Allem,

schweigen sie.

Oh diess ist - die Feindschaft des Lichts gegen
Leuchtendes: erbarmungslos wandelt es seine Bahnen.

Unbillig gegen Leuchtendes im tiefsten IHerzen,
kalt gegen Sonnen, — also wandelt jede Sonne.

Einem . Sturme gleich fliegen die Sonnen ihre
Bahnen, das ist ihr Wandeln. ,Threm unerbittlichen
Willen folgen sie, das ist ihre Kiilte.

Oh, ihr erst seid es, ihr Dunklen, ihr Nichtigen,
die ihr Wirme schafft aus Leuchtendem! Oh, ihr erst
trinkt euch Milch und Labsal aus des Lichtes Eutern!

Ach, Eis ist um mich,” meine Hand wverbrennt sich
an Eisicem! Ach, Durst ist in mir, der schmachtet nach
eurem Durste!

Nacht ist es: ach dass ich Licht sein muss! Und
Durst nach Nichtigem! TUnd Einsamkeit!

Nacht ist es: nun bricht wie ein Born aus mir mein
Verlangen, — nach Rede verlangt mich.

Nacht ist es: nun reden lauter alle springenden
Brunnen. Und auch meine Seele ist ein springender
Brunnen.

Nacht ist es: nun erwachen alle Lieder der
Liebenden. Und auch meine Seele ist das Lied eines

Liebenden. —

Also sang Zarathustra.




Das Tanzlied.

Eines Abends gieng Zarathustra mit seinen Jiingern
durch den Wald; und als er nach einem Brunnen suchte,
siehe, da kam er auf eine grime Wiese, die von Baumen
und Gebiisch still umstanden war: auf der tanzten Midd-
chen mit einander. Sobald die Midchen Zarathustra
erkannten, liessen sie vom Tanze ab; Zarathustra aber
trat mit freundlicher Gebédrde zu ithnen und sprach diese
Worte:

,Lasst vom Tanze nicht ab, ihr lieblichen Madchen!
Kein Spielverderber kam zu euch mit bosem Blick,
kein Madchen-TFeind.

(ottes Firsprecher bin ich vor dem Teufel: der
aber ist der Geist der Schwere. Wie sollte ich, ihr
Leichten, gottlichen Tédnzen feind sein? Oder Midchen-
Fiissen mit schonen Knocheln?

Wohl bin ich ein Wald und eine Nacht dunkler
Biaume: doch wer sich vor meinem Dunkel nicht scheut,
der findet auch Rosenhinge unter meinen Cypressen.

Und auch den kleinen Gott findet er wohl, der
den Médchen der liebste ist: neben dem Brunnen liegt

er, still, mit ceschlossenen Augen.



Wahrlich, am hellen Tage schlief er mir ein, der
Tagedieb! Haschte er wohl zu viel nach Schmetterlingen?

Ziurnt mir nicht, ihr schonen Tanzenden, wenn ich
den kleinen Gott ein Wenig ziichtige! Schreien wird
er wohl und weinen, — aber zum Lachen ist er noch
im Weinen!

Und mit Thrinen im Auge soll er euch um einen
Tanz bhitten; und ich selber will ein Lied zu seinem
Tanze singen:

- Ein Tanz- und Spottlied auf den Geist der Schwere,
meinen allerhéchsten grossmichtigsten Teufel, von dem
sie sagen, dass er ,der Ierr der Vel iSer e

Und diess ist das Lied, welches Zarathustra sang,

als Cupido und die Médchen zusammen tanzten:

‘In dein Auge schaute ich jingst, oh Leben! Und
in’s Unergriindliche schien ich mir da zu sinken.

Aber du zogst mich mit goldner Angel heraus;
spottisch lachtest du, als ich dich unergriindlich nannte.

w0 geht die Rede aller Fische, sprachst du; was
sie nicht ergriinden, ist unergrindlich.

Aber verdnderlich bin ich nur und wild und in
Allem ein Weib, und kein tugendhaftes:

Ob ich schon euch Minnern ,die Tiefe* heisse

oder ,die Treue“, ,die Ewige”, ,die Geheimnissvolle®.

Doch ihr Minner beschenkt uns stets mit den
eignen Tugenden — ach, ihr Tugendhaften!”

Also lachte sie, die Unglaubliche; aber ich glaube
ihr niemals und ihrem Lachen, wenn sie bos von sich

selber spricht.




Und als ich unter vier Augen mit meiner wilden
‘Weisheit redete, sagte sie mir zornig: ,Du willst, du
begehrst, du liebst, darum allein lobst du das Leben!*

Fast hétte ich da bids geantwortet und der Zornigen
die Wahrheit gesagt; und man kann nicht béser antwor-

ten, als wenn man seiner Weisheit ,die Wahrheit sagt®.

So namlich steht es zwischen uns Dreien. Von
Grund aus liebe ich nur das Leben — und, wahrlich,
am meisten dann, wenn ich es hasse!

Dass ich aber der Weisheit gut bin und oft zu gut:
das macht, sie erinnert mich gar sehr an das Leben!

Sie hat ihr Auge, ihr Lachen und sogar ihr goldnes
Angelriithchen: was kann ich dafiir, dass die Beiden
sich so &dhnlich sehn?

Und als mich einmal das Leben fragte: Wer ist
denn Das, die Weisheit? — da sagte ich eifrig: ,,Ach ja!
die Weisheit!

Man diirstet um sie und wird nicht satt, man blickt
durch Schleier, man hascht durch Netze.

Ist sie schon? Was weiss ich! Aber die iltesten
Karpten werden noch mit ihr gekodert.

Verdnderlich ist sie und trotzig; oft sah ich sie sich
die Lippe beissen und den Kamm wider ihres Haares
Strich fithren.

Vielleicht ist sie bose und falsch, und in Allem ein
Frauenzimmer; aber wenn sie von sich selber schlecht
spricht, da gerade verfithrt sie am meisten.”

Als ich diess zu dem Leben sagte, da lachte es
boshaft und machte die Augen zu. ,Von wem redest

du doch? sagte sie, wohl von mir?




Und wenn du Recht hittest, — sagt man das
mir so in’s Gesicht! Aber nun sprich doch auch von
deiner Weisheit!*

Ach, und nun machtest du wieder dein Auge auf,
oh geliebtes Leben! Und in’s Unergriundliche schien

ich mir wieder zu sinken. —

Also sang Zarathustra. Als aber der Tanz zu
Ende und die Midchen fortgegangen waren, wurde er
traurig.

,Die Sonne ist lange schon hinunter, sagte er
endlich; die Wiese ist feucht, von den Wildern her
kommt Kiihle.

Ein Unbekanntes ist um- mich und blickt nach-
denklich. Was! Du lebst noch, Zarathustra?

Warum? Wofiir? Wodurch? Wohin? Wo? Wie?
Ist es nicht Thorheit, noch zu leben?

Ach, meine Freunde, der Abend ist es, der so aus
mir fragt. Vergebt mir meine Traurigkeit!

Abend ward es: vergebt mir, dass es Abend ward [

Also sprach Zarathustra.




Das Grablied.

,Dort ist die Gridberinsel, die schweigsame; dort
sind auch die Griber meiner Jugend. Dahin will ich
einen immergrinen Kranz des Lebens tragen.”

Also im Herzen beschliessend fuhr ich iiber das
Meer.

Oh ihr, meiner Jugend Gesichte und Erscheinungen!
Oh, ihr Blicke der Liebe alle, ihr gottlichen Augen-
blicke! Wie starbt ihr mir so schnell! Ich gedenke
eurer heute wie meiner Todten.

Von euch her, meinen liebsten Todten, kommt mir
ein stisser (Geruch, ein herz- und thrinenldsender.
Wahrlich, er erschiittert und lost das Herz dem einsam
Schiffenden.

Immer noch bin ich der Reichste und Bestzu-
beneidende — ich der Einsamste! Denn ich hatte euch
wem fielen, wie

doch, und ihr habt mich noch: sagt,

mir, solche Rosendpfel vom Baume?

[mmer noch bin ich eurer Liebe Erbe und FErd-
reich, blithend zu eurem (Gedichtnisse von bunten wild-
wachsenen Tugenden, oh ihr Geliebtesten!

_Ach, wir waren gemacht, einander nahe zu bleiben,
holden nicht schiichternen

emden Wunder; und

ihr




Viégeln gleich kamt ihr zu mir und meiner Begierde
nein, als Trauende zu dem Trauenden!

Ja, zur Treue gemacht, gleich mir, und zu zdrt-
lichen Ewigkeiten: muss ich nun euch nach eurer
Untreue heissen, ihr gbttlichen Blicke und Augenblicke:
keinen andern Namen lernte ich noch.

Woahrlich, zu schnell starbt ihr mir, ihr Flichtlinge.
Doch floht ihr mich nicht, noch floh ich euch: unschuldig
sind wir einander in unsrer Untreue.

Mich zu todten, erwiirgte man euch, ihr Singvogel
meiner Hoffnungen! Ja, nach euch, ihr Liebsten, schoss
immer die Bosheit Pfeile — mein Herz zu treffen!

Und sie traf! Wart ihr doch stets mein Herzlichstes,
mein Besitz und mein Besessen-sein: darum musstet ihr
jung sterben und allzu frihe! _

Nach dem Verwundbarsten, das ich besass, schoss
man den Pfeil: das waret ihr, denen die IHaut einem
Flaume gleich ist und mehr noch dem [icheln, das an
einem Blick erstirbt!

Aber diess Wort will ich zu meinen Feinden reden:
was ist alles Menschen-Morden gegen Das, was ihr mir
thatet!

Boseres thatet ihr mir, als aller Menschen-Mord ist;
Unwiederbringliches nahmt ihr mir: — also rede ich zu
euch, meine Feinde! -

Mordetet ihr doch meiner Jugend Gesichte und
liebste Wunder! Meine Gespielen nahmt ihr mir, die
seligen Geister! Threm Gedéichtnisse lege ich diesen
Kranz und diesen Fluch nieder.

Diesen Fluch gegen euch, meine Feinde! Machtet
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ihr doch mein Ewiges kurz, wie ein Ton zerbricht in
kalter Nacht! Kaum als Aufblinken gottlicher Augen
kam es mir nur, — als Augenblick!

Also sprach zur guten Stunde einst meine Rein-
heit: ,gottlich sollen mir alle Wesen sein.”

Da tiberfielt ihr mich mit schmutzigen Gespenstern;
ach, wohin floh nun jene gute Stunde!

yAlle Tage sollen mir heilig sein® — so redete
einst die Weisheit meiner Jugend: wahrlich, einer froh-
lichen Weisheit Rede!

Aber da stahlt ihr Feinde mir meine Néichte und
verkauftet sie zu schlafloser Qual: ach, wohin floh nun
jene fréhliche Weisheit ?

Einst begehrte ich nach gliicklichen Vogelzeichen: da
fithrtet ihr mir ein Eulen-Unthier tiber den Weg, ein
widriges. Ach, wohin floh da meine zirtliche Begierde?

Allem Ekel gelobte ich einst zu entsagen: da ver-
wandeltet ihr meine Nahen und Nichsten in Eiterbeulen.
Ach, wohin floh da mein edelstes Gelobniss?

Als Blinder gieng ich einst selige Wege: da warft
ihr Unflath auf den Weg des Blinden: und nun ekelt

o

ihn des alten Blinden-Fusssteigs.

Und als ich mein Schwerstes that und meiner
["1'::.'-1'\‘.-'1n(hmgcﬂ Sieg feierte: da machtet ihr Die, welche
mich liebten, schrein, ich thue ihnen am wehesten.

Wahrlich, das war immer euer Thun: ihr vergélltet

mir meinen besten Honig und den Fleiss meiner besten

g
Bienen.
Meiner Mildthatigkeit sandtet ihr immer die frech-

sten Bettler zu; um mein Mitleiden dringtet ihr immer



die unheilbar Schamlosen. So verwundetet ihr meine
Tugenden in ihrem (Glauben.

Und legte ich noch mein Heiligstes zum Opfer hin:
flugs stellte eure , Frommigkeit® ihre fetteren Gaben
dazu: also dass im Dampfe eures Fettes noch mein
Heiligstes erstickte.

Und einst wollte ich tanzen, wie nie ich noch
tanzte: tiber alle Himmel weg wollte ich tanzen. Da
tiberredetet ihr meinen liebsten Singer.

Und nun stimmte er eine schaurige dumpfe Weise
an; ach, er tutete mir wie ein diisteres Horn zu Ohren!

Morderischer Singer, Werkzeug der Bosheit, Un-

: s

schuldigster! Schon stand ich bereit zum besten Tanze:
da mordetest du mit deinen Tonen meine Verziickung!

Nur im Tanze weiss ich der hochsten Dinge Gleich-
niss zu reden: — und nun blieb mir mein hochstes
(Gleichniss ungeredet in nieinen Gliedern! -

-{'Il‘[_:'(‘l'l__‘ﬂlf"t und unerlést blieb mir die hochste
Hoffnung! Und es starben mir alle Gesichte und
Trostungen meiner Jugend!

Wie ertrug ich’s nur? Wie verwand und tiberwand
ich solche Wunden? Wie erstand meine Seele wieder
aus diesen Gribern?

Ja, ein Unverwundbares, Unbegrabbares ist an
mir, ein Felsensprengendes: das heisst mein Wille.
Schweigsam schreitet es und unverdndert durch die
Jahre.

Seinen Gang will er gehn auf meinen Flissen,

mein alter Wille; herzenshart ist ihm der Sinn und

unverwundbar.




Unverwundbar bin ich allein an meiner Ferse.
Immer noch lebst du da und bist dir gleich, Ge-
duldigster! Immer noch brachst du dich durch alle
Griber!

[n dir lebt auch noch das Unerléste meiner Jugend;
und als Leben und Jugend sitzest du hoffend hier auf
gelben Grab-Triimmern,

Ja, noch bist du mir aller Griber Zertriimmerer:
Heil dir, mein Wille! Und nur wo Graber sind, giebt

es Auferstehungen. —

Also sang Zarathustra.




Von der Selbst-Uberwindung.

Wille zur Wahrheit* heisst ihr's, ihr Weisesten,
was euch treibt und briunstig macht?

Wille zur Denkbarkeit alles Seienden: also heisse
ich euren Willen!

Alles Seiende wollt ihr erst denkbar machen:
denn ihr zweifelt mit outem Misstrauen, ob es schon
denkbar ist.

Aber es soll sich euch fiigen und biegen! So will's
euer Wille. Glatt soll es werden und dem (eiste unter-
than, als sein Spiegel und Widerbild.

Das ist euer ganzer Wille, ihr Weisesten, als ein
Wille zur Macht: und auch wenn ihr vom Guten und
Bosen redet und von den Werthschitzungen.

Schaffen wollt ihr noch die Welt, vor der ihr knien
konnt: so ist es eure letzte Hoffnung und Trunkenheit.

Die Unweisen freilich, das Volk, die sind gleich
dem Flusse, auf dem ein Nachen weiter schwimmt: und
im Nachen sitzen feierlich und vermummt die Werth-
schiatzungen.

Euren Willen und eure Werthe setztet ihr auf den

Fluss des Werdens:; einen alten Willen zur Macht ver

rath mir, was vom Volke als Gut und Bose geglaubt wird.

¢




Ihr wart es, ihr Weisesten, die solche Giste in
diesen Nachen setzten und ihnen Prunk und stolze
Namen gaben, — ihr und euer herrschender Wille!
Weiter tragt nun der Fluss euren Nachen: er muss
ithn tragen. Wenig thut's, ob die gebrochene Welle
schdumt und zornig dem Kiele widerspricht!
Nicht der Fluss ist eure Gefahr und das Ende eures

Guten und Bosen, ihr Wei

sesten: sondern jener Wille
selber, der Wille zur Macht, — der unerschopfte zeu-
ogende Lebens-Wille.

Aber damit ihr mein Wort versteht vom Guten
und Bosen: dazu will ich euch noch mein Wort vom
Leben sagen und von der Art alles [Lebendigen.

Dem Lebendigen gieng ich nach, ich gieng die
grossten und die kleinsten Wege, dass ich seine Art
erkenne.

Mit hundertfachem Spiegel fieng ich noch seinen
Blick auf, wenn ihm der Mund geschlossen war: dass
sein Auge mir rede. Und sein Auge redete mir.

Aber, wo ich nur I .ebendiges fand, da horte ich
auch die Rede vom Gehorsame. Alles Lebendige ist
ein Gehorchendes.

Und diess ist das Zweite: Dem wird befohlen. der
sich nicht selber gehorchen kann. So ist es des I.eben-
digen Art.

Diess aber ist das Dritte, was ich horte: dass Be-
fehlen schwerer ist, als Gehorchen. TUnd nicht nur.
dass der Befehlende die Last aller Gehorchenden trigt,
und dass leicht ihn diese T.ast zerdriickt: —

Ein Versuch und Waer

ss erschie mir in allem




Befehlen: und stets, wenn es befiehlt, wagt das Leben-
dige sich selber dran.

Ja noch, wenn es sich selber befiehlt: auch da noch
muss es sein Befehlen biissen. Seinem eignen Gesetze
muss es Richter und Richer und Opfer werden.

Wie geschieht diess doch! so fragte ich mich. Was
iitberredet das T.ebendige, dass es gehorcht und befiehlt
und befehlend noch Gehorsam iibt?

Hoért mir nun mein Wort, ihr Weisesten! Priift es
ernstlich, ob ich dem Leben selber in’s Herz kroch, und
bis in die Wurzeln seines IMerzens!

Wo ich Lebendiges fand, da fand ich Willen zur
Macht: und noch im Willen des Dienenden fand ich
den Willen, Herr zu sein.

Dass dem Stirkeren diene das Schwichere, dazu
iberredet es sein Wille, der iiber noch Schwicheres
Herr sein will: dieser Lust allein mag es nicht entrathen.

Und wie das Kleinere sich dem Grosseren hingiebt,
dass es Lust und Macht am Kleinsten habe: also giebt
sich auch das Grosste noch hin und setzt um der Macht
willen — das Leben dran.

Das ist die Hingebung des Grossten, dass es Wag-
niss ist und Gefahr, und um den Tod ein Wiirfelspielen.

Und wo Opferung und Dienste und Liebeshblicke
sind: auch da ist Wille, Herr zu sein. Auf Schleich-

| wegen schleicht sich da der Schwichere in die Burg und
bis in’s Herz dem Méachtigeren — und stiehlt da Macht.
TUnd diess Geheimniss redete das Ieben selber zu

mir: ,Siehe, sprach es, ich bin Das, was sich immer

selber iiberwinden muss.




wIreilich, ihr heisst es Wille zur Zeugung oder
Trieb zum Zwecke, zum Hoheren, Ferneren, Vielfacheren:
aber all Diess ist Eins und Ein Geheimniss.

wLieber noch gehe ich unter, als dass ich diesem
FEinen absagte; und wahrlich, wo es Untergang giebt
und Blitterfallen, siehe, da opfert sich Leben — um
Macht!

yDass ich Kampf sein muss und Werden und
Zweck und der Zwecke Widerspruch: ach, wer meinen
Willen erriith, errdth wohl auch, auf welchen krummen
Wegen er gehen muss!

»Was ich auch schaffe und wie ich’s auch liebe,
— bald muss ich Gegner ihm sein und meiner Liebe:
so will es mein Wille,

,Und auch du, Erkennender, bist nur ein Pfad und
Fusstapfen meines Willens: wahrlich, mein Wille zur
Macht wandelt auch auf den IFussen deines Willens
zur Wahrheit!

,Der traf freilich die Wahrheit nicht, der das Wort
nach ihr schoss vom ,Willen zum Dasein®: diesen
Willen — giebt es nicht!

»Denn: was nicht ist, das kann nicht wollen: was
aber im Dasein ist, wie konnte das noch zum Dasein
wollen!

sNur, wo Leben ist, da ist auch Wille: aber nicht
Wille zum ILeben, sondern — so lehre ich’s dich —
Wille zur Macht!

»Vieles ist dem Lebenden hoher geschitzt, als
[Leben selber; doch aus dem Schitzen selber heraus

redet — der Wille zur Macht!*




Also lehrte mich einst das Leben: und daraus
lose ich euch, ihr Weisesten, noch das Rathsel eures
Herzens.

‘Wahrlich, ich sage euch: Gutes und DBdses, das
unverganglich ware — das ogiebt es nicht! Aus sich
selber muss es sich immer wieder iiberwinden.

Mit euren Werthen und Worten von Gut und Bose
iibt ihr Gewalt, ihr Werthschitzenden: und Diess ist eure
verborgene Liebe und eurer Seele (+linzen, Zittern und
Uberwallen. :

Aber eine stirkere Gewalt wichst aus euren
Werthen und eine neue Uberwindung: an Der zer-
bricht Ei und Eierschale.

Und wer ein Schopfer sein muss im Guten und
Bosen: wahrlich, der muss ein Vernichter erst sein und
Werthe zerbrechen.

Also gehort das hochste Bose zur héchsten (riite:
diese aber ist die schopferische. —

Reden wir nur davon, ihr Weisesten, ob® es

gleich schlimm ist. Schweigen ist schlimmer; alle ver-

schwiegenen Wahrheiten werden giftig.
Und mag doch Alles zerbrechen, was an unseren
Wahrheiten zerbrechen — kann! Manches Haus giebt

es noch zu bauen! —

Also sprach Zarathustra.
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Von den Erhabenen.

Still ist der Grund meines Meeres: wer erriethe
wohl, dass er scherzhafte Ungeheuer birgt!

Unerschitterlich ist meine Tiefe: aber sie glinzt
von schwimmenden Rithseln und Gelidchtern.

Einen Erhabenen sah ich heute, einen Feierlichen,

einen Biisser des (Geistes: oh wie lachte meine Seele
ob seiner Hisslichkeit!

Mit erhobener Brust und Denen gleich, welche den
Athem an sich ziehn: also stand er da, der Erhabene,
und schweigsam:

Behidngt mit hisslichen Wahrheiten, seiner Jagdbeute,
und reich an zerrissenen Kleidern:; auch viele Dornen
hiengen an ihm — aber noch sah ich keine Rose.

Noch lernte er das Lachen nicht und die Schonheit.
Finster kam dieser Jager zuriick aus dem Walde der
Erkenntniss/

Vom /Kampfe kehrte er heim mit wilden Thieren:
aber aus seinem Ernste blickt auch noch ein wildes
Thier — ein untiberwundenes!

Wie ein Tiger steht er immer noch da, der

springen will; aber ich mag diese gespannten Seelen




nicht, unhold ist mein (Geschmack allen diesen Zuriick-
gezognen,

Und ihr sagt mir, Freunde, dass nicht zu streiten
sel iiber Geschmack und Schmecken? Aber alles I.eben
ist Streit um Geschmack und Schmecken!

(reschmack: das ist Gewicht zugleich und Wag-
schale und Wigender; und wehe allem Lebendigen,
das ohne Streit um Gewicht und Wagschale und
Wigende leben wollte!

Wenn er seiner Erhabenheit miide wiirde, dieser
Erhabene: dann erst wiirde seine Schénheit anheben, —
und dann erst will ich ihn schmecken und schmackhaft
finden.

Und erst, wenn er sich von sich selber abwendet,
wird er iiber seinen eignen Schatten springen — und,
wahrlich! hinein in seine Sonne.

Allzulange sass er im Schatten, die Wangen
bleichten dem Biisser des (zeistes; fast verhungerte er
an seinen Erwartungen.

Verachtung ist noch in seinem Auge; und Ekel
birgt sich an seinem Munde. Zwar ruht er jetzt, aber
seine Ruhe hat sich noch nicht in die Sonne gelegt.

Dem Stiere gleich sollte er thun; und sein Gliick
sollte nach Erde riechen, und nicht nach Verachtung
der Erde.

Als weissen Stier mochte ich ihn sehn, wie er
schnaubend und brilllend der Pflugschar vorangeht:
und sein Gebrill sollte noch alles Irdische preisen!

Dunkel noch ist sein Antlitz; der Hand Schatten

spielt auf ihm. Verschattet ist noch der Sinn seines Auges,




Seine That selber ist noch der Schatten auf ilim:-
die Hand verdunkelt den Handelnden. Noch hat er
seine That nicht iiberwunden.

Wohl liebe ich an ihm den Nacken des Stiers:
aber nun will ich auch noch das Auge des Engels sehn.

Auch seinen Helden-Willen muss er noch verlernen:
ein Gehobener soll er mir sein und nicht nur ein Er-
habener: — der Ather selber sollte ihn heben, den
Willeniosen !

Er bezwang Unthiere, er loste Réthsel: aber erldsen
sollte er auch noch seine Unthiere und Rithsel, zu
}11'111/1,1315.\1:1.1['11 Kindern sollte er sie noch verwandeln.

Noch hat seine FErkenntniss nicht ldcheln gelernt
und ohne Eifersucht sein; noch ist seine stromende
Teidenschaft nicht stille geworden in der Schonheit.

Wahrlich, nicht in der Sattheit soll sein Verlangen
schweigen und untertauchen, sondern in der Schonheit!
Die Anmuth gehort zur Grossmuth des Grossgesinnten.

Den Arm iiber das Haupt gelegt: so sollte der IHeld

ausruhn, so sollte er auch noch sein Ausruhen iiberwinden.

Aber gerade dem Helden ist das Schone aller
Dinge Schwerstes. Unerringbar ist das Schone allem
heftigen Willen.

Ein Wenig mehr, ein Wenig weniger: das gerade
ist hier Viel, das ist hier das Meiste.

Mit lassigen Muskeln stehn und mit abgeschirrtem

Willen: das ist das Schwerste euch Allen, ihr

habenen!
Wenn die Macht gnddig wird und herabkommt in’s

Sichtbare: Schonheit heisse ich solches Herabkommen.



Und von Niemandem will ich so als von dir gerade
Schonheit, du Gewaltiger: deine (Giite sei deine letzte
Selbst-T berwaltigung.

Alles Bose traue ich dir zu: darum will ich von
dir das Gute.

‘Wabhrlich, ich lachte oft der Schwiichlinge, welche
sich gut glauben, weil sie lahme Tatzen haben!

Der Sdule Tugend sollst du nachstreben: schoner
wird sie immer und zarter, aber inwendig hérter und
tragsamer, je mehr sie aufsteigt.

Ja, du Erhabener, einst sollst du noch schén sein
und deiner eignen Schonheit den Spiegel vorhalten.

Dann wird deine Seele vor gottlichen Begierden
schaudern; und Anbetung wird noch in deiner Eitel-
keit sein!

Diess ndmlich ist das Geheimniss der Seele: erst,
wenn sie der Held verlassen hat, naht ihr, im Traume,
— der Uber-Held, —

Also sprach Zarathustra.




Vom Lande der Bildung.

Zu weit hinein flog ich in die Zukunft: ein Grauen
iiberfiel mich.

Und als ich um mich sah, siehe! da war die Zeit
mein einziger Zeitgenosse.

Da floh ich riickwirts, heimwirts — und immer
eilender: so kam ich zu euch, ihr Gegenwdrtigen, und
in’s Land der Bildung.

Zum ersten Male brachte ich ein Auge mit fir
euch, und gute Begierde: wahrlich, mit Sehnsucht im
Herzen kam ich.

Aber wie geschah mir? So angst mir auch war, —
ich musste lachen! Nie sah mein Auge etwas so Dunt-
gesprenkeltes!

Ich lachte und lachte, wihrend der Fuss mir noch
zitterte und das Herz dazu:  hier ist ja die Heimath aller
Farbentopfe!* — sagte ich.

Mit fiinfzign Klexen bemalt an Gesicht und Glie-
dern: so sasset ihr da zu meinem Staunen, ihr Gegen-
wirtigen !

Und mit finfzig Spiegeln um euch, die eurem

Farbenspiele schmeichelten und nachredeten!



Wahrlich, ihr konntet gar keine bessere Maske
tragen, ihr Gegenwirtigen, als euer eignes (zesicht ist!
Wer konnte euch — erkennen!

Vollgeschrieben mit den Zeichen der Vergangenheit,
und auch diese Zeichen tuberpinselt mit neuen Zeichen:
also habt ihr euch gut versteckt vor allen Zeichendeutern!

Und wenn man auch Nierenpriifer ist: wer glaubt
wohl noch, dass ihr Nieren habt! Aus Farben scheint
ihr gebacken und aus geleimten Zetteln.

Alle Zeiten und Volker blicken bunt aus euren
Schleiern; alle Sitten und (Glauben reden bunt aus euren
Gebidrden.

Wer von euch Schleier und Uberwiirfe und Farben
und Gebidrden abzoge: gerade genug wiirde er ibrig
behalten, um die Vigel damit zu erschrecken.

Woahrlich, ich selber bin der erschreckte Vogel, der
euch einmal nackt sah und ohne IFFarbe; und ich flog
davon, als das Gerippe mir Liebe zuwinkte.

Lieber wollte ich doch noch Tagelthner sein in der
Unterwelt und bei den Schatten des Ehemals! — Feister
und voller als ihr sind ja noch die Unterweltlichen!

Diess, ja diess ist Bitterniss meinen Gedirmen,
dass ich euch weder nackt noch bekleidet aushalte,
ihr Gegenwiirtigen!

Alles Unheimliche der Zukunft, und was je ver-
flogenen Viégeln Schauder machte, ist wahrlich heim-
licher noch und traulicher als eure , Wirklichkeit*.

Denn so sprecht ihr: ,Wirkliche sind wir ganz,
und ohne Glauben und Aberelauben®: also briistet ihr

euch — ach, auch noch ohne Briiste!




Ja, wie solltet ihr glauben kénnen, ihr DBunt-
gesprenkelten! — die ihr Gemalde seid von Allem,
was je geglaubt wurde! .

Wandelnde Widerlegungen seid ihr des Glaubens
selber, und aller Gedanken Gliederbrechen. Unglaub-
wiirdige: also heisse ich euch, ihr Wirklichen !

=

Alle Zeiten schwitzen wider einander in euren
Geistern: und aller Zeiten Triaume und Geschwitz
waren wirklicher noch, als euer Wachsein ist!

Unfruchtbare seid ihr: darum fehlt es euch an
Glauben. Aber wer schaffen musste, der hatte auch
immer seine Wahr-Triume und Stern-Zeichen — und

olaubte an Glauben! —

Halboffne Thore seid ihr, an denen Todtengrdber
warten. Und das ist eure Wirklichkeit: , Alles ist werth,
dass es zu Grunde geht.”

Ach, wie ihr mir dasteht, ihr Unfruchtbaren, wie
mager in den Rippen! Und Mancher von euch hatte
wohl dessen selber ein Einsehen.

Und er sprach: ,es hat wohl da ein Gott, als ich
schlief, mir heimlich Etwas entwendet? Wahrlich,
genug, sich ein Weibchen daraus zu bilden!

Wundersam ist die Armuth meiner Rippen!* also
sprach schon mancher (Gegenwirtige.

Ja, zum Lachen seid ihr mir, ihr Gegenwirtigen!
Und sonderlich, wenn ihr euch iiber euch selber wundert!

Und wehe mir wenn ich nicht lachen konnte tiber
eure Verwunderung, und alles Widrige aus euren

Nipfen hinunter trinken miisste!




So aber will ich’s mit euch leichter nehmen, da
ich Schweres zu tragen habe; und was thut’s mir,
wenn sich Kifer und Flugelwirmer noch auf mein
Biindel setzen!

Wahrlich, es soll mir darob nicht schwerer werden!
Und nicht aus euch, ihr Gegenwirtigen, soll mir die
grosse Midigkeit kommen. —

Ach, wohin soll ich nun noch steigen mit meiner
Sehnsucht! Von allen Bergen schaue ich aus nach
Vater- und Mutterlidndern.

Aber Heimath fand ich nirgends: unstdt bin ich in
allen Stidten und ein Aufbruch an allen Thoren.

Fremd sind mir und ein Spott die Gegenwirtigen,
zu denen mich jiingst das Herz trieb; und vertrieben
bin ich aus Vater- und Mutterlindern.

So liebe ich allein noch meiner Kinder Land,
das unentdeckte, im fernsten Meere: nach ihm heisse
ich meine Segel sucheén und suchen.

An meinen Kindern will ich es gut machen, dass
ich meiner Viter Kind bin: und an aller Zukunft

diese Gegenwart!

Also sprach Zarathustra.
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Von der unbefleckten Erkenntniss.

Als gestern der Mond aufgieng, wihnte ich, dass
er eine Sonne gebidren wolle: so breit und tréchtig lag
er am Horizonte.

Aber ein Ligner war er mir mit seiner Schwanger-
schaft: und eher noch will ich an den Mann im Monde
olauben als an das Weib.

Freilich, wenig Mann ist er auch, dieser schiichterne
Nachtschwiirmer. Wahtlich, mit schlechtem Gewissen
wandelt er tuber die Ddcher.

der Monch im

Denn er ist liustern und eifersi
Monde, liistern nach der Erde und nach allen Freuden
der Liebenden.

Nein, ich mag ihn nicht, diesen Kater auf den
Dichern! Wi

|

schlossne Fenster schleichen!

derlich sind mir Alle, die um halbver-

Fromm und schweigsam wandelt er hin auf Sternen-
Teppichen: — aber ich mag alle leisetretenden Manns-
fiisse nicht, an denen auch nicht ein Sporen klirrt.

Jedes Redlichen Schritt redet; die Katze aber stiehlt
sich iiber den Boden weg. Siehe, katzenhaft kommt
der Mond daher und unredlich. —

Dieses Gleichniss gebe ich euch empfindsamen



Heuchlern, euch, den ,Rein-Erkennenden®! Euch heisse
ich — Liisterne!

Auch ihr liebt die Erde und das Irdische: ich er-
rieth euch wohl! — aber Scham ist in eurer Liebe und
schlechtes Gewissen, — dem Monde gleicht ihr!

Zur Verachtung des Irdischen hat man euren Geist
tiberredet, aber nicht eure Eingeweide: die aber sind
das Stirkste an euch!

Und nun schimt sich euer Geist, dass er euren
Eingeweiden zu Willen ist, und geht vor seiner eignen
Scham Schleich- und Liigenwege.

sDas wire mir das Hochste also redet euer
verlogner (Geist zu sich — auf das Leben ohne Begierde
zu schaun und nicht, gleich dem Hunde, mit hingender
Zunge:

,Gliicklich zu sein im Schauen, mit erstorbenem
Willen, ohne Griff und Gier der Selbstsucht — kalt
und aschgrau am ganzen Leibe, aber mit trunkenen
Mondesaugen !

y,Das wire mir das Liebste, — also verfithrt sich
selber der Verfiithrte die Erde zu lieben, wie der
Mond sie liebt, und nur mit dem Auge allein ihre
Schonheit zu betasten.

,Und das heisse mir aller Dinge unbefleckte
Erkenntniss, dass ich von den Dingen Nichts will:
ausser dass ich vor ihnen da liegen darf wie ein Spiegel
mit hundert Augen’ —

Oh, ihr empfindsamen Ileuchler, ihr Liisternen!
Euch fehlt die Unschuld in der Begierde: und nun ver-

leumdet ihr drum das Begehren!




Wahrlich, nicht als Schaffende, Zeugende, Werde-

lustige liebt ihr die Erde!

Wo ist Unschuld? Wo der Wille zur Zeugung ist.
Und wer iiber sich hinaus schaffen will, der hat mir
den reinsten Willen.

Wo ist Schonheit? Wo ich mit allem Willen
wollen muss; wo ich liecben und untergehn will, dass
ein Bild nicht nur Bild bleibe.

Lieben und Untergehn: das reimt sich seit Ewig-
keiten. Wille zur Liebe: das ist, willig auch sein zum
Tode. Also rede ich zu euch Feiglingen!

Aber nun will euer entmanntes Schielen ,,Beschau-
lichkeit* heissen! Und was mit feigen Augen sich
tasten ldsst, soll ,schon® getauft werden! Oh ihr Be-
schmutzer edler Namen!

Aber das soll euer Fluch sein, ihr Unbefleckten,
ihr Rein-Erkennenden, dass ihr nie gebidren werdet: und
wenn ihr auch breit und trichtic am Horizonte liegt!

Wahrlich, ihr nehmt den Mund voll mit edlen
Worten: und wir sollen glauben, dass euch das Herz
iibergehe, ihr Lugenbolde?

Aber meeine Worte sind geringe, verachtete,
krumme Worte: gerne nehme ich auf, was bei eurer
Mahlzeit unter den Tisch fillt.

Immer noch kann ich mit ihnen — Heuchlern die
Wahrheit sagen! Ja, meine Gréiten, Muscheln und
Stachelblitter sollen — Heuchlern die Nasen kitzeln!

Schlechte Luft ist immer um euch und eure Mahl-

zeiten: eure liisternen Gedanken, eure Liigen und Heim-

=

lichkeiten sind ja in der Luft!




Wagt es doch erst, euch selber zu glauben
euch und euren FEingeweiden! Wer sich selber nicht

=

glaubt, ligt immer.

Eines Gottes Larve hingtet ihr um vor euch selber,
ihr , Reinen®: in eines Gottes LLarve verkroch sich euer
greulicher Ringelwurm.

Wahrlich, ihr tduscht, ihr , Beschaulichen®“! Auch
Zarathustra war einst der Narr eurer gottlichen Hiute:

nicht errieth er das Schlangengeringel, mit denen sie

gestopft waren.

Eines Gottes Seele wihnte ich einst spielen zu sehn
in euren Spielen, ihr Rein-Erkennenden! Keine bessere
Kunst wihnte ich einst als eure Kinste!

Schlangen-Unflath und schlimmen Geruch verhehlte

mir die Ferne: und dass einer Eidechse List listern

hier herumschlich.

Aber ich kam euch nah: da kam mir der Tag —
und nun kommt er euch, — zu Ende gieng des Mondes
ILiebschaft!

Seht doch hin! Ertappt und bleich steht er da —
vor der Morgenrsothe!

Denn schon kommt sie, die Glithende, — ihre
Liebe zur Erde kommt! Unschuld und Schopfer-Begier
ist alle Sonnen-Liebe!

Seht doch hin, wie sie ungeduldig tiber das Meer
kommt! TFiithlt ihr den Durst und den heissen Athem
ihrer Liebe nicht?

Am Meere will sie saugen und seine Tiefe zu sich
in die Hohe trinken: da hebt sich die Begierde des

Meeres mit tausend Briisten,




Gektsst und gesaugt will es sein vom Durste der
Sonne; Luft will es werden und Hohe und Fusspfad

des Lichts und selber Licht!

Wahrlich, der Sonne gleich liebe ich das Ieben

und alle tiefen Meere.
Und diess heisst mir Erkenntniss: alles Tiefe soll

hinauf — zu meiner Hohe!

Also sprach Zarathustra.




Von den Gelehrten.

Als ich im Schlafe lag, da frass ein Schaf am
Epheukranze meines Hauptes, — frass und sprach dazu:
JZarathustra ist kein (Gelehrter mehr.

Sprach’s und gieng stotzig davon und stolz. KEin
Kind erzdhlte mir’s.

Gerne liege ich hier, wo die Kinder spielen, an der zer-
brochnen Mauer, unter Disteln und rothen Mohnblumen.

Ein Gelehrter bin ich den Kindern noch und auch

den Disteln und rothen Mohnblumen. Unschuldig sind

sie, selbst noch in ihrer Bosheit.

Aber den Schafen bin ich’s nicht mehr: so will es
mein Loos — gesegnet sei es!

Denn diess ist die Wahrheit: ausgezogen bin ich
aus dem Hause der Gelehrten, und die Thiir habe ich
noch hinter mir zngtﬁ\vnrtbn.

Zu lange sass meine Seele hungrig an ihrem Tische;
nicht, g¢leich ihnen, bin ich auf das Erkennen ab-
gerichtet wie auf das Niisseknacken.

Freiheit liebe ich und die Luft tber frischer Erde;
lieber noch will ich auf Ochsenhduten schlafen, als auf

ithren Wiirden und Achtbarkeiten.




[ch bin zu heiss und verbrannt von eigenen (re-
danken: oft will es mir den Athem nehmen. Da muss
ich in’s Freie und weg aus allen verstaubten Stuben.

Aber sie sitzen kiihl in kithlem Schatten: sie wollen

in Allem nur Zuschauer sein und hiiten sich, dort zu

sitzen, wo die Sonne auf die Stufen brennt.

(Gleich Solchen, die auf der Strasse stehn und die
Leute angaffen, welche voriibergehn: also warten sie auch
und gaffen Gedanken an, die Andre gedacht haben.

Greift man sie mit Hinden, so stduben sie um sich
oleich Mehlsicken, und unfreiwillig: aber wer erriethe
wohl, dass ihr Staub vom Korne stammt und von der
gelben Wonne der Sommerfelder?

(Geben sie sich weise, so frostelt mich ihrer kleinen
Spriicche und Wahrheiten: ein Geruch ist oft an ihrer
Weisheit, als ob sie aus dem Sumpfe stamme: und wahr-

lich, ich hérte auch schon den Frosch aus ihr quaken!
Geschickt sind sie, sie haben kluge Finger: was

will meine Einfalt bei ihrer Vielfalt! Alles Fideln und

Kniipfen und Weben verstehn ihre Finger: also wirken

sie die Strimpfe des (eistes!

Gute Uhrwerke sind sie: nur sorge man, sie richtig
aufzuziehn! Dann zeigen sie ohne Falsch die Stunde an
und machen einen bescheidnen Lédrm dabel.

Gleich Miihlwerken arbeiten sie und Stampfen:
man werfe ihnen nur seine Fruchtkorner zul! — sie
wissen schon, Korn klein zu mahlen und weissen Staub
daraus zu machen.

Sie sehen einander gut auf die Finger und trauen

sich nicht zum DBesten. FErfinderisch in kleinen Schlau-
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heiten, warten sie auf Solche, deren Wissen auf lahmen
Fissen geht, — gleich Spinnen warten sie,

[ch sah sie immer mit Vorsicht Gift bereiten; und
immer zogen sie gliserne Handschuhe dabei an ihre

Fi II‘L__:'["I‘.

Auch mit falschen Wiirfeln wissen sie zu spielen; und

so eifrigr fand ich sie spielen, dass sie dabei schwitzten.

Wir sind einander fremd, und ihre Tugenden gehn
mir noch mehr wider den Geschmack, als ihre Falsch-
heiten und falschen Wiirfel.

Und als ich bei ihnen wohnte, da wohnte ich iiber
ihnen. Dartiber wurden sie mir gram.

Sie wollen Nichts davon hoéren, dass Einer iiber
ihren Kopfen wandelt; und so legten sie Holz und
Erde und Unrath zwischen mich und ihre Kopfe.

Also ddmpften sie den Schall meiner Schritte: und
am schlechtesten wurde ich bisher von den (Gelehrtesten
gehort.

Aller Menschen Fehl und Schwiche legten sie
zwischen sich und mich: — , Fehlboden* heissen sie das
in ihren Hiusern.

Aber trotzdem wandle ich mit meinen Gedanken
iber ihren Kopfen; und selbst, wenn ich auf meinen
eignen Fehlern wandeln wollte, wiirde ich noch iiber
ihnen sein und ihren Kopfen.

Denn die Menschen sind nicht gleich: so spricht die
(Ge

echtigkeit. Und was ich will, diirften sie nicht wollen!

Also sprach Zarathustra.




Von den Dichtern.

_Seit ich den Leib besser kenne, — sagte Zara-
thustra zu einem seiner Junger — ist mir der (reist
nur noch gleichsam Geist; und alles das ,Unverging-
liche® — das ist auch nur ein Gleichniss.“

.So horte ich dich schon einmal sagen, antwortete
der Jinger; und damals fugtest du hinzu: ,aber die
Dichter ligen zuviel* Warum sagtest du doch, dass
die Dichter zu viel ligen?

,Warum? sagte Zarathustra. Du fragst warum?
[ch gehore nicht zu Denen, welche man nach ihrem
Warum fragen darf.

Ist denn mein Erleben von Gestern? Das ist lange
her, dass ich die Griinde meiner Meinungen erlebte.

Miisste ich nicht ein Fass sein von (Gedichtniss,
wenn ich auch meine Griinde bei mir haben wollte?

Schon zu viel ist mir’s, meine Meinungen selber zu
behalten; und mancher Vogel fliegt davon.

Und mitunter finde ich auch ein zugeflogenes Thier
in meinem Taubenschlage, das mir fremd ist, und das
sittert, wenn ich meine Hand darauf lege.

Doch was sagte dir einst Zarathustra? Dass die
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Dichter zuviel ligen? — Aber auch Zarathustra ist ein
Dichter.

Glaubst du nun, dass er hier die Wahrheit redete?
Warum glaubst du das?

Der ] inger antwortete: sich glaube an Zarathustra.*

Aber Zarathustra schittelte den Kopf und lichelte.

Der Glaube macht mich nicht selig, sagte er, zu-
mal nicht der Glaube an mich,

Aber gesetzt, dass Jemand allen Ernstes sagte,
die Dichter liigen zuviel: so hat er Recht, wir
ligen zuviel

Wir wissen auch zu wenig und sind schlechte
ILerner: so miissen wir schon ligen.

Und wer von uns Dichtern hitte nicht seinen Wein

verfilscht? Manch giftiger Mischmasch geschah in un-

sern Kellern, manches Unbeschreibliche ward da gethan.

Und weil wir wenig wissen, so gefallen uns von
Herzen die geistig Armen, sonderlich wenn es junge
Weibchen sind!

Und selbst nach den Dingen sind wir noch be-
gehrlich, die sich die alten Weibchen Abends erzédhlen.
Das heissen wir selber an uns das Ewig-Weibliche.

Und als ob es einen besondren
zum Wi
Etwas lernen: so glauben wir an das Volk und seine

,» Weisheit*,

cheimen Zugang
b 2

o

sen gidbe. der sich Denen verschiitte, welche
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Das aber glauben alle Dichter: dass wer im Grase
oder an einsamen Gehingen liegend die Ohren spitze,
Etwas von den Dingen erfahre, die zwischen Himmel

und Erde sind.




Und kommen ihnen zirtliche Regungen, so meinen
die Dichter immer, die Natur selber sei in sie verliebt:

Und si

schleiche zu ihrem Ohre, Heimliches hinein
zu sagen und verliebte Schmeichelreden: dessen briisten
und blihen sie sich vor allen Sterblichen!

Ach, es giebt so viel Dinge zwischen Iimmel und
Erde, von denen sich nur die Dichter Etwas haben
triumen lassen!

Und zumal iiber dem Himmel: denn alle Gotter
sind Dichter-Gleichniss, Dichter-Erschleichniss!

Wahrlich, immer zieht es uns hinan — namlich zum
Reich der Wolken: auf diese setzen wir unsre bunten
Bilge und heissen sie dann Gotter und Ubermenschen: —

Sind sie doch gerade leicht genug fiir diese Stithle!
— alle diese Gotter und Ubermenschen.

Ach, wie bin ich all des Unzuldnglichen miide,
das durchaus Ereigniss sein soll! Ach, wie bin ich der

Dichter mide!

Als Zarathustra so sprach, ziirnte ithm sein Jlnger,

aber er-schwieg. Und auch Zarathustra schwieg; und

sein Auge hatte sich nach Innen gekehrt, gleich als
ob es in weite Fernen sihe. Endlich seufzte er und
holte Athem.

TIch bin von Heute und Ehedem, sagte er dann;
aber Etwas ist in mir, das ist von Morgen und Uber-
morgen und Einstmals.

Tch wurde der Dichter miide, der alten und der
neuen: Oberflichliche sind sie mir Alle und seichte

Meere.




Sie dachten nicht genug in die Tiefe: darum sank
ihr Gefithl nicht bis zu den Griinden.

Etwas Wollust und etwas Langeweile: das ist noch
ihr bestes Nachdenken gewesen.

Gespenster-ITauch und -Huschen gilt mir all ihr
Harfen-Klingklang; was wussten sie bisher von der
Inbrunst der Tone! —

Sie sind mir auch nicht reinlich genug: sie tritben
Alle ihr Gewdédsser, dass es tief scheine.

Und gerne geben sie sich damit als Vers¢hner:
aber Mittler und Mischer bleiben sie mir, und Halb-
und-Halbe und Unreinliche! —

Ach, ich warf wohl mein Netz in ihre Meere und
wollte gute Iische fangen; aber immer zog ich eines
alten (Gottes Kopf herauf

So gab dem Hungrigen das Meer einen Stein.

| Und sie selber mdgen wohl aus dem Meere stammen.

Gewiss, man findet Perlen in ihnen: um so &hn-
licher sind sie selber harten Schalthieren. Und statt
der Seele fand ich oft bei ihnen gesalzenen Schleim.

Sie lernten vom Meere auch noch seine Eitelkeit:
ist nicht das Meer der Pfau der Pfauen?

Noch wvor dem hisslichsten aller Biiffel rollt es
seinen Schweif hin, nimmer wird es seines Spitzen-
fachers von Silber und Seide miide.

Trutzig blickt der Biffel dazu, dem Sande nahe
in seiner Seele, ndher noch dem Dickicht, am néchsten
aber dem Sumpfe.

Was ist ithm Schonheit und Meer und Pfauen-

Zierath! Dieses (leichniss sage ich den Dichtern.




Wahrlich, ihr Geist selber ist der Pfau der Pfauen
und ein Meer von Eitelkeit!

Zuschauer will der Geist des Dichters: sollten’s
auch Biiffel sein! —

Aber dieses Geistes wurde ich mitide: und ich sehe
kommen, dass er seiner selber miide wird.

Verwandelt sah ich schon die Dichter und gegen
sich selber den Blick gerichtet.

Biisser des (Geistes sah ich kommen: die wuchsen

aus ihnen. —

Also sprach Zarathustra.



Von grossen Ereignissen.

Es giebt eine Insel im Meere — unweit den gliick-
seligen Inseln Zarathustra's — auf welcher bestindig
ein Feuerberg raucht; von der sagt das Volk, und
sonderlich sagen es die alten Weibchen aus dem Volke,
dass sie wie ein Felsblock vor das Thor der Unterwelt
gestellt sei: durch den Feuerberg selber aber fithre der
schmale Weg abwirts, der zu diesem Thore der Unter-
welt geleite.

Um jene Zeit nun, als Zarathustra auf den gliick-
seligen Inseln weilte, geschah es, dass ein Schiff an
der Insel Anker warf, auf welcher der rauchende Berg
steht; und seine Mannschaft gieng an’s Land, um
Kaninchen zu schiessen. Gegen die Stunde des Mittags
aber, da der Capitin und seine Leute wieder beisammen
waren, sahen sie plotzlich durch die Luft einen Mann
auf sich zukommen, und eine Stimme sagte deutlich:
»es ist Zeit! Es ist die hochste Zeit!® Wie die Gestalt
ihnen aber am nédchsten war — sie flog aber schnell
gleich einem Schatten vorbei, in der Richtung, wo der
Feuerberg lag — da erkannten sie mit grosster Be-

stiirzung, dass es Zarathustra sei; denn sie hatten ihn

Alle schon gesehn, ausgenommen der Capitin selber,




und sie liebten ihn, wie das Volk liebt: also dass zu
gleichen Theilen Liebe und Scheu beisammen sind.

,Seht mir an! sagte der alte Steuermann, da fihrt
Zarathustra zur Holle!®

Um die gleiche Zeit, als diese Schiffer an der
Feuerinsel landeten, lief das Geriicht umher, dass Zara-
thustra verschwunden sei; und als man seine Freunde
fragte, erzihlten sie, er sei bei Nacht zu Schiff gegangen,
ohne zu sagen, wohin er reisen wolle.

Also entstand eine Unruhe; nach drei Tagen aber
kam zu dieser Unruhe die Geschichte der Schiffsleute
hinzu — und nun sagte alles Volk, dass der Teufel
Zarathustra geholt habe. Seine Junger lachten zwar
ob dieses Geredes; und einer von ihnen sagte sogar:
weher glaube ich noch, dass Zarathustra sich den Teufel
geholt hat Aber im Grunde der Seele waren sie Alle
voll Besorgniss und Sehnsucht: so war ihre Ireude
gross, als am finften Tage Zarathustra unter ihnen
erschien,

Und diess ist die Erzihlung von Zarathustra’s Ge-
sprich mit dem Feuerhunde:

Die Erde, sagte er, hat eine Haut; und diese Haut
hat Krankheiten. FEine dieser Krankheiten heisst zum
Beispiel: ,Mensch®.

Und eine andere dieser Krankheiten heisst , Feuer-
hund“: iiber den haben sich die Menschen Viel vor-
gelogen und vorltigen lassen.

Diess Geheimniss zu ergriinden gieng ich iiber das

S o

Meer: und ich habe die Wahrheit nackt gesehn, wahr-

lich! barfuss bis zum IHalse.



Nietzsche, Werke Band VI.

Was es mit dem Feuerhund auf sich hat. weiss
ich nun; und insgleichen mit all den Auswurf- und
Umsturz-Teufeln, vor denen sich nicht nur alte Weib-
chen flrchten.

Heraus mit dir, Feuerhund, aus deiner Tiefe! rief
ich, und bekenne, wie tief diese ',I.,‘i(‘l']- ist! Woher ist
das, was du da heraufschnaubst?

Du trinkst reichlich am Meere: das verrith deine
versalzte Beredsamkeit! Furwahr, fiir einen Hund der
Tiefe nimmst du deine Nahrung zu sehr von der Ober-
flédche!

Héchstens fiir den Bauchredner der Erde halt ich
dich: und immer, wenn ich Umsturz- und Auswurf
Teufel reden horte, fand ich sie gleich dir: gesalzen,
lignerisch und flach.

Ihr wversteht zu brillen und mit Asche zu ver-
dunkeln! Thr seid die besten Grossmiuler und lerntet
sattsam die Kunst, Schlamm heiss zu sieden.

Wo ihr seid, da muss stets Schlamm in der Nihe
sein, und viel Schwammichtes, Hehlichtes, Eingezwiing-
tes: das will in die Freiheit.

yIreiheit® briillt ihr Alle am liebsten: aber ich ver-
lernte den Glauben an ,grosse Ereignisse®, sobald viel
Gebrill und Rauch um sie herum ist.

Und glaube mir nur, Freund Hollenlirm! Die
grossten Ereignisse — das sind nicht unsre lautesten,
sondern unsre stillsten Stunden.

Nicht um die Erfinder von neuem Lirme: um die
Erfinder von neuen Werthen dreht sich die Welt: un-

hérbar dreht sie sich.




Und gesteh es nur! \\'t-nig: war immer nur ge-
schehn, wenn dein Lirm und Rauch sich verzog. Was
lieot daran, dass eine Stadt zur Mumie wurde, und eine
Bildsdule im Schlamme liegt!

Und di

Bildsiulen. Das ist wohl die grosste Thorheit, Salz in’s

ss Wort sage ich noch den Umstiirzern von

Meer und Bildsiulen in den Schlamm zu werfen.

[m Schlamme eurer Verachtung lag die Bildsiule:
aber Das ist cerade ihr Gesetz, dass ihr aus der Ver-
achtung wieder Leben und lebende Schonheit wichst!

sie nun auf, und

Mit gottlicheren Zigen st
leidendverfiihrerisch; und wahrlich! sie wird euch noch
Dank sagen, dass ihr sie umstirztet, ihr Umstiirzer!

Diesen Rath aber rathe ich Konigen und Kirchen
und Allem, was alters- und tugendschwach ist — lasst
euch nur umstirzen! Dass ihr wieder zum Leben
kommt, und zu euch die Tugend! —

Also redete ich vor dem Feuerhunde: da unter-
brach er mich mirrisch und fragte: ,Kirche? Was ist
denn rhl:.w:"

irche? antwortete ich, das ist eine Art von Staat,
und zwar die verlogenste. Doch schweig il

Heuchelhund! Du kennst deine Art wohl am besten
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dir selber ist der Staat ein Heuchelhund;

redet er gern mit Rauch und Grebriille, —

dass er olauben mache, gleich dir, er rede aus dem

D

Denn er will durchaus das wich

Bauch der

ioste Thier auf

Erden sein, der Staat; und man glaubt's ihm




Als ich das gesagt hatte, gebéardete sich der Feuer-
hund wie unsinnig vor Neid. ,Wie? schrie er, das
wichtigste Thier auf Erden? TUnd man glaubt’s ihm
auch?“ TUnd so viel Dampf und orissliche Stimmen
kamen ihm aus dem Schlunde, dass ich meinte, er
werde vor A rger und Neid ersticken.

Endlich wurde er stiller, und sein Keuchen

nach; sobald er aber stille war, sagte ich lachend:

»Du drgerst dich, Feuerhund: also habe ich iiber

dich Recht!

Und dass ich auch noch Recht behalte, so hore
von einem andern Feuerhunde: der spricht wirklich aus
dem Herzen der Erde,

Gold haucht sein Athem und goldigen Regen: so

will's das Herz ihm. Was

t ithm Asche und Rauch
und heisser: Schleim noch!

TLachen flattert aus ihm wie ein buntes Gewolke:
abgiinstig ist er deinem Gurgeln und Speien und
Grimmen der Eingeweide!

Das Gold aber und das Lachen — das nimmt er
aus dem Herzen der Erde, denn dass du’s nur weisst, —
das Herz der Erde ist von Gold*

Als diess der Feuerhund wvernahm, hielt er’s nicht
mehr aus, mir zuzuhoren. Beschimt zog er seinen
Schwanz ein, sagte auf eine kleinlaute Weise Waul
Wau! und kroch hinab in seine Hohle. —

Also erzihlte Zarathustra. Seine Junger aber horten

ihm kaum zu: so gross war i

ire Begierde, ihm von

den Schiffsleuten, den Kaninchen und dem fliegenden

Manne zu erzihlen.




YWas soll ich davon denken! sagte Zarathustra.
Bin ich denn ein (espenst?

Aber es wird mein Schatten gewesen sein. [hr
hortet wohl schon Einiges vom Wanderer und seinem
Schatten?

Sicher aber ist Das: ich muss ihn kiirzer halten, —
er verdirbt mir sonst noch den Ruf*

Und nochmals schiittelte Zarathustra den Kopf und
wunderte sich. ..Was soll ich davon denken!® sagte er
nochmals.

‘Warum schrie denn das Gespenst: ,es ist Zeit! Es
ist die hochste Zeit!®

Wozu ist es denn — hochste Zeit?* —

Also sprach Zarathustra.



Der \\Tilhl'.%ilg'{l‘l‘.

»— und ich sahe eine grosse Traurigkeit iiber die
Menschen kommen. Die Besten wurden ihrer Werke

miide.

Eine Lehre ergieng, ein Glauben lief neben ihr:
sAlles ist leer, Alles ist gleich, Alles war!*

Und von allen Hiigeln klang es wieder: ,Alles ist
leer, Alles ist gleich, Alles war ¥

Wohl haben wir geerntet: aber warum wurden alle
Friichte uns faul und braun? Was fiel vom bosen
Monde bei der letzten Nacht hernieder?

Umsonst war alle Arbeit, Gift ist unser Wein gewor-
den, boser Blick sengte unsre Felder und Herzen gelb.

Trocken wurden wir Alle; und fillt Feuer auf uns,
so stauben wir der Asche gleich: — ja das Feuer selber
machten wir miide.

Alle Brunnen versiechten uns, auch das Meer wich
zuruck. Alléer Grund will reissen, aber die Tiefe will
nicht schlingen!

+Ach, wo ist noch ein Meer, in dem man ertrinken
konnte*: so klingt unsre Klage hinweg tiber flache

Stimpfe,

I(]:.'




Wahrlich, zum Sterben wurden wir schon zu miide;
nun wachen wir noch und leben fort — in Grab-

kammern l* -

Also horte Zarathustra einen Wahrsager reden; und
seine Weissagung gieng ihm zu Herzen und verwandelte

ihn. Traurig gieng er umbher und miide; und er wurde

Denen oleich, von welchen der Wahrsager geredet hatte.
) = a5

)
Wahrlich, so sagte er zu seinen |Jingern, es ist um

ein Kleines, so kommt diese lange Dimmerung. Ach,
wie soll ich mein Licht hiniiber retten!

Dass es mir nicht ersticke in dieser Traurigkeit!

Ferneren Welten soll es ja Licht sein, und noch fernsten
Nichten!

Dergestalt im Herzen bekiimmert gieng Zara-
thustra umher; und drei Tage lang nahm er nicht
Trank und Speise zu sich, hatte keine Ruhe und ver-

lor die Rede. Endlich ges dass er in einen

tiefen Schlaf verfiel. Seine Jiinger aber sassen um ihn

in langen Nachtwachen und warteten mit Sorge, ob et
wach werde und wieder rede und genesen sei von
seiner Trithsal.

Diess aber ist die Rede, welche Zarathustra sprach,
als er aufwachte:. seine Stimme aber kam zu seinen
Jilngern wie aus weiter Ferne:

Hort mir doch den Traum, den ich trdumte, ihr
Freunde, und helft mir seinen Sinn rathen!

Fin Rithsel ist er mir noch, dieser Traum; sein
Sinn ist verborgen in ihm und eingefangen und fliegt

o
freien Fligeln.

noch nicht iiber ihn hin mit




Allem Leben hatte ich abgesagt, so traumte mir.
Zum Nacht- und Grabwichter war ich worden, dort auf
der einsamen Berg-Burg des Todes.

Droben hiitete ich seine Sidrge: voll standen die
dumpfen Gewolbe von solchen Siegeszeichen. Aus
gldsernen Sargen blickte mich iiberwundenes Leben an.

Den Geruch verstaubter Ewigkeiten athmete ich:
schwiil und verstaubt lag meine Seele. Und wer hitte

dort auch seine Seele liiften konnen!

Helle der Mitternacht war immer um mich, 1-
samkeit kauerte neben ihr; und, zudritt, rochelnde
Todesstille, die schlimmste meiner Freundinnen.

Schliissel fiuhrte ich, die rostigsten aller Schliissel;
und ich verstand es, damit das knarrendste aller Thore
zu Offnen.

Einem bitterbosen Gekrichze gleich lief der Ton
durch die langen Géange, wenn sich des Thores Fligel
hoben: unhold schrie dieser Vogel, ungern wollte er
geweckt sein.

Aber furchtbarer noch und herzzuschniirender war
es, wenn es wieder schwieg und rings stille ward und

ich allein sass in diesem tiickischen Schweigen.

So gieng mir und schlich die Zeit, wenn Zeit es
noch gab: was weiss ich davon! Aber endlich geschah
Das, was mich weckte.

Dreimal schlugen Schlige an’s Thor, gleich Donnern,
es hallten und heulten die Gewolbe dreimal wieder: da
gieng ich zum Thore.

Alpa! rief ich, wer trigt seine Asche zu Berge?

Alpa! Alpa! Wer trigt seine Asche zu Berge?
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Und ich driickte den Schliissel und hob am Thore

und miihte mich. Aber noch keinen Fingerbreit stand
es offen:

Da riss ein brausender Wind seine Fliigel aus-
einander: pfeifend, schrillend und schneidend warf er
mir einen schwarzen Sarg zu:

Und im Brausen und Pfeifen und Schrillen zerbarst
der Sarg und spie tausendfiltiges Gelidchter aus.

Und aus tausend Fratzen von Kindern, Engeln,
Eulen, Narren und kindergrossen Schmetterlingen lachte
und hohnte und brauste es wider mich.

Grisslich erschrak ich darob: es warf mich nieder.
Und ich schrie vor Grausen, wie nie ich schrie.

Aber der eigne Schrei weckte mich auf: — und ich
kam zu mir.

Also erzdhlte Zarathustra seinen Traum und schwieg
dann: denn er wusste noch nicht die Deutung seines
Traumes. Aber der Jinger, den er am meisten lieh
hatte, erhob sich schnell, fasste die Hand Zarathustra’s
und sprach:

,Dein Leben selber deutet uns diesen Traum, oh
Zarathustra !

Bist du nicht selber der Wind mit schrillem Pfeifen,
der den Burgen des Todes die Thore aufreisst?

Bist du nicht selber der Sarg voll bunter Bosheiten
und Engelsfratzen des Lebens?

Wahrlich, gleich tausendfiltigem Kindsgeldchter
kommt Zarathustra in alle Todtenkammern, lachend tiber
diese Nacht- und Grabwichter, und wer sonst mit

dustern Schliisseln rasselt.




Schrecken und umwerfen wirst du sie mit deinem
Geldchter; Ohnmacht und Wachwerden wird deine
Macht tiber sie beweisen.

Und auch, wenn die lange Dammerung kommt
und die Todesmiidigkeit, wirst du an unserm Himmel
nicht untergehn, du Fiirsprecher des Lebens!

Neue Sterne liessest du uns sehen und neue Nacht-
herrlichkeiten; wahrlich, das Lachen selber spanntest du
wie ein buntes (Gezelt iiber uns.

Nun wird immer Kindes-T.achen aus Sargen quellen;
nun wird immer siegreich ein starker Wind kommen
aller Todesmiidigkeit: dessen bist du uns selber Biirge
und Wahrsager!

Walrlich, sie selber triumtest du, deine Feinde:
das war dein schwerster Traum!

Aber wie du von ihnen aufwachtest und zu dir
kamst, also sollen sie selber von sich aufwachen — und
zu dir kommen!*

So sprach der Jiinger; und alle Anderen dréangten
sich nun um Zarathustra und ergriffen ihn bei den
ITanden und wollten ihn bereden, dass er vom DBette
und wvon der Traurigkeit lasse und zu ihnen zuriick-
kehre. Zarathustra aber sass aufgerichtet auf seinem
Lager, und mit fremdem Blicke. Gleichwie Einer, der
aus langer Fremde heimkehrt, sah er auf seine Jiinger
und priifte ihre Gesichter; und noch erkannte er sie
nicht. Als sie aber ihn hoben und auf die Fiisse stellten,
siehe, da verwandelte sich mit Einem Male sein Auge;
er begriff Alles, was

2schehn war, strich sich den

o
8¢

Bart und sagte mit starker Stimme:
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,Wohlan! Diess nun hat seine Zeit; sorgt mir aber
dafiir, meine Jinger, dass wir eine gute Mahlzeit
machen, und in Kirze! Also gedenke ich Busse zu
thun fir schlimme Triume!

Der Wahrsager aber soll an meiner Seite essen
und trinken: und wahrlich, ich will ihm noch ein Meer

zeigen, in dem er ertrinken kann!®

Also sprach Zarathustra. Darauf aber blickte er dem
Junger, welcher den Traumdeuter abgegeben hatte,

lange in’s Gesicht und schiittelte dabei den Kopf. —



Von der Erlésung.

Als Zarathustra eines Tags tiber die grosse Briicke
gieng, umringten ihn die Krippel und Bettler, und ein
Bucklichter redete also zu ihm:

woiehe, Zarathustra! Awuch das Volk lernt von dir

und gewinnt Glauben an deine lehre: aber dass es

=

ganz dir glauben soll, dazu bedarf es noch Eines
du musst erst noch uns Kriippel iiberreden! Hier hast
du nun eine schone Auswahl und wahrlich, eine Ge-
legenheit mit mehr als Einem Schopfe! Blinde kannst
du heilen und Lahme laufen machen: und Dem, der zu-
viel hinter sich hat, kénntest du wohl auch ein Wenig
abnehmen: — Das, meine ich, wire die rechte Art, die
Krippel an Zarathustra glauben zu machen!®
Zarathustra aber erwiderte Dem, der da redete, also:
Wenn man dem Bucklichten seinen Buckel nimmt, so
nimmt man ihm seinen Geist — also lehrt das Volk.
Und wenn man dem Blinden seine Augen giebt, so
sicht er zuviel schlimme Dinge auf Erden: also dass er
Den verflucht, der ihn heilte. Der aber, welcher den
Lahmen lanfen macht, der thut ihm den gréssten
Schaden an: denn kaum kann er laufen, so gehn seine

Laster mit ihm durch — also lehrt das Volk iiber




Kriippel. Und warum sollte Zarathustra nicht auch vom
Volke lernen, was das Volk von Zarathustra lernt?

Das ist mir aber das Geringste, seit ich unter
Menschen bin, dass ich sehe: ,Diesen fehlt ein Auge
und Jenem ein Ohr und einem Dritten das Bein, und
Andre giebt es, die verloren die Zunge oder die Nase
oder den 1\—_11])1‘.“‘

Ich seh& und sah Schlimmeres und mancherlei so
Abscheuliches, dass ich nicht von Jeglichem reden und
von Einigem nicht einmal schweigen mochte: ndmlich
Menschen, Denen es an Allem fehlt, ausser dass sie
Eins zu viel haben — Menschen, welche Nichts weiter
sind, als ein grosses Auge oder ein grosses Maul oder
ein grosser Bauch oder irgend etwas (Grosses — um-
gekehrte Krippel heisse ich Solghe.

Und als ich aus meiner Einsamkeit kam und zum
ersten Male iiber diese Briicke gieng: da traute ich
meinén Augen nicht und sah hin, und wieder hin, und
sagte endlich: ,das ist ein Ohr! Ein Ohr, so gross wie
ein Mensch!“ Tch sah noch besser hin: und wirklich,
unter "dem Ohre bewegte sich noch Etwas, das zum
Erbarmen klein und drmlich und schmichtio war. Und
wahrhaftig, dass ungeheure Ohr sass auf einem kleinen
diinnen Stiele, der Stiel aber war ein Mensch! Wer
ein Glas vor das Auge nahm, konnte sogar noch ein
kleines neidisches Gesichtchen erkennen; auch, dass ein
gedunsenes Seelchen am Stiele baumelte. Das Volk
sagte mir aber, das grosse Ohr sei nicht nur ein Mensch,
sondern ein grosser Mensch, ein Genie. Aber ich

glaubte dem Volke niemals, wenn es von grossen




Menschen redete — und behielt meinen Glauben bei,
dass es ein umgekehrter Kriippel sei, der an Allem zu
wenigt und an Einem zu viel habe,

Als Zarathustra so zu dem DBucklichten geredet
hatte und zu Denen, welchen er Mundstiick und Fiir-
sprecher war, wandte er sich mit tiefem Unmuthe zu
seinen Jingern und sagte:

Wabhrlich, meine Freunde, ich wandle unter den
Menschen wie unter den DBruchstiicken und Glied-
maassen von Menschen!

Diess ist meinem Auge das Firchterliche, dass ich
den Menschen zertrimmert finde und zerstreuet wie
tiber ein Schlacht- und Schlichterfeld hin,

Und fliichtet mein Auge vom Jetzt zum Ehemals:
es findet immer das Gleiche: Bruchstiicke und Glied-
maassen und erause -Zufille — aber keine Menschen!

)

Das Jetzt und das Ehemals auf Erden — ach!
meine Ireunde — das ist mein Unertriglichstes; und
ich wiisste nicht zu leben, wenn ich- nicht noch ein
Seher wire, Dessen, was kommen muss.

Ein Seher, ein Wollender, ein Schaffender, eine
Zukunft selber und eine Briicke zur Zukunft — und
ach, auch noch gleichsam ein Kriippel an dieser Briicke:
das Alles ist Zarathustra.

Und auch ihr fragtet euch oft: ,wer ist uns Zara-
thustra? Wie soll er uns heissen?* TUnd gleich mir

selber gabt ihr euch Fragen zur Antwort.

Ist er ein Versprechender? Oder ein Erfiiller? Ein
Erobernder? Oder ein Erbender? Ein Herbst? Oder

eine Pflugschar? Ein Arzt? Oder ein Genesener?
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Ist er ein Dichter? Oder ein Wahrhaftiger? Ein Be-
freier? Oder ein Bindiger? Ein Guter? Oder ein Boser?
1

der Zukunft: jener Zukunft, die ich schaue.

wandle unter Menschen als den Bruchstiicken

TUnd das ist all mein Dichten und Trachten, dass
ich in Eins dichte und zusammentrage, was Bruchstiick
ist und Rithsel und grauser Zufall.

Und wie ertriige ich es, Mensch zu sein, wenn der
Mensch®nicht auch Dichter und Rithselrather und der
Erléser des Zufalls wire!

Die Vergangnen zu erlosen und alles , Es war*

umzuschaffen in ein ,,So wollte ich es!* — das hiesse
mir erst Erlosung!
Wille — so heisst der Befreier und Freudebringer:

also lehrte ich euch, meine Freunde! Aber nun lernt
Diess hinzu: der Wille selber ist noch ein Gefangener.

Wollen befreit: aber wie heisst Das, was auch den
Befreier noch in Ketten schligot?

Es war®: also heisst des Willens Zadhneknirschen

gegen Das, was

samste Tritbsal. Ohnmicl

gethan ist — ist er allem Vergangenen ein boser Zu-
schauer.

Nicht zuriick

cann der Wille wollen; dass er die
Zeit nicht brechen kann und der Zeit Begierde, — das
ist des Willens einsamste Triibsal.

Wollen befreit: was ersinnt sich das Wollen selber,
dass es los seiner Tritbsal werde und seines Kerkers
spotte?

Ach, ein Narr wird jeder Gefangene! Narrisch er-

ene \\—‘H(

lost sich auch der gefang



Dass die Zeit nicht zuriickliuft, das ist sein In-
grimm; ,Das, was war* — so heisst der Stein, den er
nicht wilzen kann.

Und so wilzt er Steine aus Ingrimm und Unmuth
und bt Rache an Dem, was nicht gleich ithm Grimm
und Unmuth fithlt.

Also wurde der Wille, der Befreier, ein Wehe-
thiter: und an Allem, was leiden kann, nimmt er Rache

dafiir, dass er nicht zuriick kann.

Diess, ja diess allein ist Rache selber: des Willens
Widerwille gegen die Zeit und ihr ,Es war“.

=}

t wohnt in unserm

Woabhrlich, eine grosse Narrhei
Willen; und zum Fluche wurde es allem Menschlichen,
dass diese Narrheit Geist lernte!

Der Geist der Rache: meine Freunde, das war
bisher der Menschen bestes Nachdenken; und wo Leid
war, da sollte immer Strafe sein.

»otrafe ndmlich, so heisst sich die Rache selber:
mit einem Liigenwort heuchelt sie sich ein gutes Ge-
WIiSSen.

Und weil im Wollenden selber Leid ist, darob

d

ss es nicht zuriick wollen kann, — also sollte Wollen
selber und alles LLeben — Strafe sein!

Und nun wilzte sich Wolke auf Wolke iiber den
Greist: Dbis endlich der Wahnsinn predigte: ,Alles ver-
geht, darum ist Alles werth zu vergehn !«

»und diess ist selber Gerechtigkeit, jenes Gesetz
der Z

dass sie ihre Kinder fressen muss“: also pre-
digte der Wahnsinn,




,Sittlich sind die Dinge geordnet nach Recht und
Strafe. Oh wo ist die Erlosung vom Fluss der Dinge
und der Strafe ,Dasein“? Also predigte der Wahnsinn.

JKann es Erlosung geben, wenn es ein ewiges
Recht giebt? Ach, unwilzbar ist der Stein ,Es war:
ewig miussen auch alle Strafen seinl® Also predigte
der Wahnsinn.

.Keine That kann vernichtet werden: wie konnte
sie durch die Strafe ungethan werden! Diess, diess ist
das Ewige an der Strafe ,Dasein®, dass das Dasein auch
ewig wieder That und Schuld sein muss!

FEs sei denn, dass der Wille endlich sich selber
erloste und Wollen zu Nicht-Wollen wiirde —*: doch
ihr kennt, meine DBriider, diess Fabellied des Wahnsinns!

Weg fithrte ich euch von diesen Fabelliedern, als
ich euch lehrte: ,der Wille ist ein Schaffender.

Alles ,Es war“ ist ein Bruchstiick, ein Rithsel, ein
oraunser Zufall — bis der schaffende Wille dazu sagt:
,aber so wollte ich es!*

— Bis der schaffende Wille dazu sagt: ,Aber so
will ich es! So werde ich's wollen!*

Aber sprach er schon so? Und wann geschieht
diess? Ist der Wille schon abgeschirrt von seiner eignen
Thorheit?

Wurde der Wille sich selber schon Erloser und
Freudebringer? Verlernte er den Geist der Rache und
alles Zdhneknirschen?

Und wer lehrte ihn Versohnung mit der Zeit, und

Hoheres, als alle Versohnung ist?
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Hoheres als alle '\r{_’]‘ra'ﬂnnmg muss der Wille wollen,
1

welcher der Wille zur Macht ist —: doch wie geschieht

ihm das? Wer lehrte ihn auch noch das Zuriickwollen?

— Aber an dieser Stelle seiner Rede geschah es,

dass Zarathustra plotzlich innehielt und ganz einem

| Solchen gleich sah, der auf das Ausserste erschrickt.
' Mit erschrecktem Auge blickte er auf seine Jinger;

sein Auge durchbohrte wie mit Pfeilen ihre Gedanken

und Hintergedanken. Aber nach einer kleinen Weile

lachte er schon wieder und sagte begiitigt:

LS ist schwer, mit Menschen zu leben. weil
Schweigen so schwer ist. Sonderlich fir einen Ge-
schwiétzigen. —

Also sprach Zarathustra. Der Bucklichte aber hatte

dem Gesprache zugehort und sein Gesicht dabei be-
deckt; als er aber Zarathustra lachen horte, blickte er
neugierig auf und sagte langsam:

wAber warum redet Zarathustra anders zu uns, als
zu seinen Jiingern

Zarathustra antwortete: ,,Was ist da zum Ver-
wundern! Mit Bucklichten darf man schon bucklicht
reden ¥

warut, sagte der Bucklichte; und mit Schiilern darf
man schon aus der Schule schwitzen.

Aber warum redet Zarathustra anders zu seinen

Schiilern als zu sich selber? -

Nietzsche, Werke Band VI. 200 14




Von der Menschen-Klugheit.

Nicht die Hohe: der Abhang ist das Furchtbare!

Der Abhang, wo der Blick hinunter stiirzt und
die Hand hinauf greift. Da schwindelt dem Herzen
vor seinem doppelten Willen.

Ach. Freunde, errathet ihr wohl auch meines
Herzens doppelten Willen?

Das. Das ist mein Abhang und meine Gefahr, dass
mein Blick in die Hohe stiirzt, und dass meine Hand
sich halten und stittzen mochte — an der Tiefe!

An den Menschen klammert sich mein Wille, mit
Ketten binde ich mich an den Menschen, weil es mich
hinauf reisst zum Ubermenschen: denn dahin will mein
andrer Wille.

Und dazu lebe ich blind unter den Menschen;
gleich als ob ich sie nicht kennte: dass meine Hand
ihren Glauben an Festes nicht ganz verliere.

Ich kenne euch Menschen nicht: diese Iinsterniss
und Trostung ist oft um mich gebreitet.

Ich sitze am Thorwege fiir jeden Schelm und frage:
wer will mich betriigen?

Das ist meine erste Menschen-Klugheit, dass ich
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mich betriigen lasse, um nicht auf der Hut zu sein vor
Betriigern.

Ach, wenn ich auf der Hut wiire vor dem Menschen:
wie konnte meinem Balle der Mensch ein Anker sein!
Zu leicht risse es mich hinauf 1-_111(1 hinweg |

Diese Vorsehung ist iiber meinem Schicksal, dass
ich ohne Vorsicht sein muss.

Und wer unter Menschen nicht verschmachten will,
muss lernen, aus allen Glisern zu trinken; und wer
unter Menschen rein bleiben will, muss verstehn, sich
auch mit schmutzigem Wasser zu waschen.

Und also sprach ich oft mir zum Troste: ,,Wohlan!

Wohlauf! Altes Herz! FEin Ungliick missrieth dir: ge-
niesse diess als dein — Glick!®

Diess aber ist meine andre Menschen-Klugheit: ich
schone die Eitlen mehr als die Stolzen.

Ist nicht verletzte Eitelkeit die Mutter aller Trauer-
spiele? Wo aber Stolz verletzt wird, da wichst wohl
etwas Besseres noch, als Stolz ist.

Damit das Leben gut anzuschaun sei, muss sein
Spiel gut gespielt werden: dazu aber bedarf es guter
Schauspieler.

Gute Schauspieler fand ich alle Eitlen: sie spielen
und wollen, dass ihnen gern zugeschaut werde, — all
ihr Geist ist bei diesem Willen.

Sie filhren sich auf, sie erfinden sich; in ihrer Nihe
liebe ich’s,- dem Leben zuzuschaun, — es heilt von
der Schwermuth.

Darum schone ich die Eitlen, weil sie mir Arzte




sind meiner Schwermuth und mich am Menschen fest

halten als an einem Schauspiele.
Und dann: wer ermisst am Eitlen die ganze Tiefe

[ch bin ihm gut und mitleidig

o

seiner Bescheidenheit!
ob seiner Bescheidenheit.

Von euch will er seinen Glauben an sich lernen;
er nihrt sich an euren Blicken, er frisst das Lob aus
euren Héinden.

Euren Liigen glaubt er noch, wenn ihr gut tber
ihn ligt: denn im Tiefsten seufzt wsein Herz: ,was
bin ich!*

Und wenn Das die rechte Tugend ist, die nicht
um sich selber weiss: nun, der Eitle weiss nicht um
seine Bescheidenheit! —

Das ist aber meine dritte Menschen-Klugheit, dass
ich mir den Anblick der Bésen nicht verleiden lasse
durch eure Furchtsamkeit.

Tch bin selig, die Wunder zu sehn, W elche heisse
Sonne ausbritet: Tiger und Palmen und Klapper-
schlangen.

Auch unter Menschen giebt es schone Brut heisser
Sonne und viel Wunderwiirdiges an den Bosen.

Zwar, wie eure Weisesten mir nicht gar so weise
erschienen: so fand ich auch der Menschen Bosheit
unter ihrem Rufe.

Und oft fragte ich mit Kopfschiitteln: Warum noch
klappern, ihr Klapperschlangen?

Wahrlich, es giebt auch fiir das Bose noch eine
Zukunft! Und der heisseste Stiden ist noch nicht

entdeckt fiur den Menschen.



‘Wie Manches heisst jetzt schon drgste Bosheit, was
doch nur zwolf Schuhe breit und drei Monate lang ist!
Einst aber werden grossere Drachen zur Welt kommen.

Denn dass dem Ubermenschen sein Drache nicht
fehle, der Uber-Drache, der seiner wurdig ist: dazu
muss viel heisse Sonne noch auf feuchten Urwald
glithn !

Aus euren Wildkatzen mussen erst Tiger geworden
sein und aus euren Giftkroten Krokodile: denn der
gute Jager soll eine gute Jagd haben!

Und wahrlich, ihr Guten und Gerechten! An
euch ist Viel zum Lachen und zumal eure Furcht vor
Dem, was bisher , Teufel® hiess!

So fremd seid ihr dem Grossen mit eurer Seele,
dass euch der Ubermensch furchtbar sein wiirde in
seiner (ziite!

Und ihr Weisen und Wissenden, ihr wiirdet vor
dem Sonnenbrande der Weisheit fliichten, in dem der
Ubermensch mit Tust seine Nacktheit badet!

Ihr hochsten Menschen, denen mein Auge bhe-
gegnete! das ist mein Zweifel an euch und mein
heimliches Lachen: ich rathe, ihr wiirdet meinen Uber-
menschen — Teufel heissen!

Ach, ich ward dieser Hochsten und Besten miide:
aus ihrer ,Hohe* verlangte mich hinauf, hinaus, hinweg
zu dem Ubermenschen!

Ein Grausen iiberfiel mich, als ich diese Besten
nackend sah: da wuchsen mir die Fligel, fortzu-
schweben in ferne Zulkiinfte.

[n fernere Zukiinfte, in siidlichere Siiden, als e




ein Bildner traumte: dorthin, wo Gotter sich aller
Kleider schimen!

Aber verkleidet will ich euch sehn, ihr Néchsten
und Mitmenschen, und gut geputzt, und eitel, und
wiirdig, als ,die Guten und Gerechten®, —

Und verkleidet will ich selber unter euch sitzen,
—_ dass ich euch und mich verkenne: das ist namlich

meine letzte Menschen-Klugheit.

Also sprach Zarathustra.



Die stille Stunde.

Was geschah mir, meine Freunde? TIhr seht mich
verstort, fortgetrieben, unwillig-folgsam, bereit zu gehen

ach, von euch f(.d.‘l’lﬂg'r’ulvﬂ[

Ja, noch Ein Mal muss Zarathustra in seine Ein-
samkeit: aber unlustic geht diessmal der Bir zurick in
seine Hohle!

Was geschah mir? Wer gebeut diess? — Ach, meine
zornige Herrin will es so, sie sprach zu mir; nannte
ich je euch schon ihren Namen?

Gestern gen Abend sprach zu mir meine stillste
Stunde: das ist der Name meiner furchtbaren Herrin.

Und so geschah’s, — denn Alles muss ich euch
sagen, dass euer Herz sich nicht verhirte gegen den
plotzlich Scheidenden!

Kennt ihr den Schrecken des Einschlafenden? —

Bis in die Zehen hinein erschrickt er, darob, dass
ihm der Boden weicht und der Traum beginnt.

Dieses sage ich euch zum Gleichniss. Gestern,

=

zur stillsten Stunde, wich mir der Boden: der Traum
begann.

Der Zeiger rickte, die Uhr meines Lebens holte




Athem —, nie horte ich solche Stille um mich: also
dass mein Herz erschrak.

Dann sprach es ohne Stimme zu mir: ,Du weisst
esZarathustra i —

Und ich schrie vor Schrecken bei diesem Fliistern,
und das Blut wich aus meinem Gesichte: aber ich
schwieg.

Da “sprach es abermals ohne Stimme zu mir: ,, DU

weisst es, Zarathustra, aber du redest es nicht

Und ich antwortete endlich gleich einem Trotzigen:
»Ja, ich weiss es, aber ich will es nicht reden!®

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,,Du
willst nicht, Zarathustra? Ist diess auch wahr? Ver-
stecke dich nicht in deinen Trotz!“

Und ich weinte und zitterte wie ein Kind und
sprach: , Ach, ich wollte schon, aber wie kann ich es!
Erlass mir Diess nur! Es ist iber meine Kraft!®

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,\Was
liegt an dir, Zarathustra! Sprich dein Wort und zer-
brich !

Und ich antwortete: ,,Ach, ist es mein Wort? Wer
bin ich? Ich warte des Wirdigeren; ich bin nicht
werth, an ihm auch nur zu zerbrechen.®

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: s Was
liegt an dir? Du bist mir noch nicht demiithig genug.
Die Demuth hat das hirteste Fell.*

Und ich antwortete: ,Was trug nicht schon das
Fell meiner Demuth! Am Fusse wohne ich meiner
Hoéhe: wie hoch meine Gipfel sind? Niemand sagte es

mir noch. Aber gut kenne ich meine Théler.”
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Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,Oh
Z:

auch Thiler und Niederungen.® —

thustra, wer Berge zu versetzen hat, der versetzt
y Fa) ]

Und ich antwortete: ,Noch versetzte mein Wort
keine Berge, und was ich redete, erreichte die Menschen
nicht. Ich gieng wohl zu den Menschen, aber noch
langte ich nicht bei ihnen an.®

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,Was
weisst du davon! Der Thau fillt auf das Gras, wenn
die Nacht am verschwiegensten ist.”

Und ich antwortete: ,sie verspotteten mich, als ich
meinen eigenen Weg fand und gieng; und in Wahrheit

zitterten damals meine Fiis

Und so sprachen sie zu mir: du verlerntest den
Weg, nun verlernst du auch das Gehen!

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,\Was
liegt an ihrem Spotte! Du bist Einer, der das Gehorchen
verlernt hat: nun sollst du befehlen!

Weisst du nicht, wer Allen am nothigsten thut?
Der Grosses befiehlt.

(Grosses vollfithren ist schwer: aber das Schwerere

ist, Grosses befehlen.

Das ist dein Unverzeihlichstes: du hast die Macht,

und du willst nicht herrschen.® —

Und ich antwortete: ,Mir fehlt des Lowen Stimme
zum Befehlen.”

Da sprach es wieder wie ein Flistern zu mir:
»Die stillsten Worte sind es, welche den Sturm
bringen. Gedanken, die mit Taubenfiissen kommen,

lenken die Welt.




Schatten

Oh Zarathustra, du sellst gehen als ein
Dessen. was kommen muss: so wirst du befehlen und
befehlend vorangehen.® —

Und ich antwortete: ,Jch schime mich.”

Da sprach es wieder ohne Stimme zu mir: ,,Du
musst noch Kind werden und ohne Scham.

Der Stolz der Jugend ist noch auf dir, spit bist

du jung geworden: aber wer zum Kinde werden wi
muss auch noch seine Jugend tberwinden. —
Und ich besann mich lange und zitterte. End-

lich aber isagte ich, was ich zuerst sagte: ,Ich will
nicht.*

Da: geschah ein Lachen um mich. Wehe, wie diess
Lachen mir die Eingeweide zerriss und das Herz auf-
schlitzte!

Und es sprach zum letzten Male zu mir: ,,Oh
Zarathustra. deine Friichte sind reif, aber du bist nicht
reif fiir deine Friichte!

denn du

So musst du wieder in die Einsamke
sollst noch miirbe werden. —

Und wieder lachte ess und floh: dann wurde es
ctille um mich wie mit einer zwiefachen Stille. Ich
aber lag am Boden, und der Schweiss floss mir von
den Gliedern.

— Nun hortet ihr Alles, und warum ich in meine
Rinsamkeit zuriick muss. Nichts verschwieg ich euch,
meine Freunde.

Aber auch Diess hértet ihr von mir, wer immer
noch aller Menschen Verschwiegenster ist — und es

sein will!




Ach meine Freunde! Ich hitte euch noch Etwas:zu

geben! Warum

sagen, ich hatte euch noch Etwas zu e

gebe ich es nicht? Bin ich denn geizig?*

Als Zarathustra aber diese Worte gesprochen hatte,
iiberfiel ihn die Gewalt des Schmerzes und die Nihe
des Abschieds von seinen Freunden, also dass er laut
weinte; und Niemand wusste ihn zu trosten. Des Nachts

aber gieng er allein fort und verliess seine Freunde.
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Also

sprach Zarathustra.

[Dritter AEh el

w»Ihr seht nach Oben, wenn ihr nach

Erhebung verlangt. Und ich sehe hinab,
bin.

weil ich erhoben
Wer von cuch kann zugleich lachen
und erhoben sein?

Wer auf den hochsten Bergen steigt,

der lacht iiber alle Trauer-Spicle
.].l.::L"E

und







Der Wanderer.

Um Mitternacht war es, da nahm Zarathustra seinen
Weg tiber den Riicken der Insel, dass er mit dem friithen
Morgen an das andre Gestade kidme: denn dort wollte
er zu Schiff steigen. Es gab nidmlich allda eine gute
Rhede, an der auch fremde Schiffe gern vor Anker
giengen; die nahmen Manchen mit sich, der von den
gliickseligen Inseln iiber das Meer wollte. Als nun Zara-
thustra so den Berg hinanstieg, gedachte er unterwegs des
vielen einsamen Wanderns von Jugend an, und wie viele
Berge und Riicken und Gipfel er schon gestiegen sei.

Ieh bin ein Wanderer und ein Bergsteiger, sagte
er zu seinem Herzen, ich liebe die Ebenen nicht und
es scheint, ich kann nicht lange still sitzen.

Und was mir nun auch noch als Schicksal und
Erlebniss komme, — ein Wandern wird darin sein und
ein Bergsteigen: man erlebt endlich nur noch sich selber.

Die Zeit ist abgeflossen, wo mir noch Zufille be-
gegnen durften; und was kdénnte jetzt noch zu mir

(=]

fallen, was nicht schon mein Eigen wire!
Es kehrt nur zurtick, es kommt mir endlich heim
— mein eigen Selbst, und was von ihm lange in der

Fremde war und zerstreut unter alle Dinge und Zufille.
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Und noch Eins weiss ich: ich stehe jetzt vor meinem

1ot ten auf-

en Gipfel und vor Dem, was mir am ling

gespart war. Ach, meinen hirtesten Weg muss ich
hinan! Ach, ich begann meine einsamste Wanderung!

Wer aber meiner Art ist, der entgeht einer solchen
Stunde nicht: der Stunde, die zu ihm redet: ,Jetzo erst

gehst du deinen Weg der Grosse! Gipfel und Abgrund

— das ist jetzt in Eins beschlossen!

Du gehst deinen Weg der Grosse: nun ist deine
letzte Zuflucht worden, was bisher deine letzte Gefahr
hiess!

Du gehst deinen Weg der Grosse: Das muss nun
dein bester Muth sein, dass es hinter dir keinen Weg
mehr giebt!

Du gehst deinen Weg der Grosse: hier soll dir
Keiner nachschleichen! Dein Fuss selber loschte hinter
dir den Weg aus, und iber ihm steht geschrieben:
Unmoglichkeit.

Und wenn dir nunmehr alle Leitern fehlen, so

musst du verstehen, noch auf deinen eigenen Kopf zu

steigen: wie wolltest du anders aufwarts steigen?
icenen Kopf und hinweg tber dein

Auf deinen eig
eigenes Herz! Jetzt muss das Mildeste an dir noch zum
Hértesten werden.

Wer sich stets viel geschont hat, der krinkelt zu-
letzt an seiner vielen Schonung. Gelobt sei, was hart
macht! Ich lobe das Land nicht, wo Butter und Honig

fliesst!

Von sich absehn lernen ist nothig, um Viel zu

-enden Noth.

sehn: — diese Hiarte thut jedem Berge-Stei

{



Wer aber mit den Augen zudringlich ist als Er-
kennender, wie sollte Der von allen Dingen mehr als
ihre vorderen Griinde sehn!

Du aber, oh Zarathustra, wolltest aller Dinge
Grund schaun und Hintergrund: so musst du schon
tiber dich selber steigen, — hinan, hinauf, bis du auch
deine Sterne noch unter dir hast!

Ja! Hinab auf mich selber sehn und noch auf meine
Sterne: Das erst hiesse mir mein Gipfel, Das blieb mir

noch zuriick als mein letzter Gipfel! —

Also sprach Zarathustra im Steigen zu sich, mit
harten Spriichlein sein Herz trostend: denn er war
wund am Herzen wie noch niemals zuvor. Und als er
auf die Hohe des Bergriickens kam, siehe, da lag das
andere Meer vor ihm ausgebreitet: und er stand still
und schwieg lange.. Die Nacht aber war kalt in dieser
Hohe und klar und hellgestirnt.

Ich erkenne mein Loos, sagte er endlich mit

Trauer. Wohlan! Ich bin bereit. Eben be gann meine

letzte Einsamkeit.

Ach, diese schwarze traurige See unter mir! Ach,
diese schwarze nichtliche Verdrossenheit! Ach, Schick-
sal und See! Zu euch muss ich nun hinab steigen!

Vor meinem hochsten Berge stehe ich und vor
meiner lingsten Wanderung: darum muss ich erst tiefer
hinab, als ich jemals stieg:

— tiefer hinab in den Schmerz, als ich jemals stieg,
bis hinein in seine schwiirzeste Fluth!| -So will es mein

Schicksal: Wohlan! Ich bin bereit.

Nietzsche, Werke Band VI, 2 3
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Woher kommen die hochsten Berge? so fragte ich
einst. Da lernte ich, dass sie aus dem Meere kommen.
Diess Zeucniss ist in ihr Gestein geschrieben und

in die Winde ihrer Gipfel. Aus dem Tiefsten muss

das Hochste zu seiner Hohe kommen. —

Also sprach Zarathustra auf der Spitze des Berges,
wo es kalt war; als er aber in die Nihe des Meeres kam
und zuletzt allein unter den Klippen stand, da war er
unterwegs miide geworden und sehnsiichtiger als noch
ZUVOr.

Es schlift jetzt Alles noch, sprach er; auch das
Meer schlift. Schlafirunken und fremd blickt sein Auge
nach mir.

Aber es athmet warm, das fithle ich. Und ich
fiithle auch, dass es triumt. Es windet sich trdumend
auf harten Kissen.

Horch! Horch! Wie es stohnt von bosen Er-
innerungen! Oder bosen Erwartungen?

Ach, ich bin traurig mit dir, du dunkles Ungeheuer,
und mir selber noch gram um deinetwillen.

Ach, dass meine Hand nicht Stirke genug hat! Gerne,

wahrlich. mochte ich dich von bosen Tridumen erlosen! —

Und indem Zarathustra so sprach, lachte er mit
Schwermuth und Bitterkeit iiber sich selber. Wie! Zara-
thustra! sagte er, willst du noch dem Meere Trost singen?

Ach. du liebreicher Narr Zarathustra, du Vertrauens-
'L-f'br-'vrsr.-lige:r! Aber so warst du immer: immer kamst

du vertraulich zu allem Furchtbaren.



Jedes Ungethiim wolltest du noch streicheln. Ein
Hauch warmen Athems, ein Wenig weiches Gezottel
an der Tatze —: und gleich warst du bereit, es zu
lieben und zu locken.

Die Liebe ist die Gefahr des Einsamsten, die Liebe
zu Allem, wenn es nur lebt! Zum Lachen ist wahr-
lich meine Narrheit und meine Bescheidenheit in der
Liebe! —

Also sprach Zarathustra und lachte dabei zum
andern Male: da aber gedachte er seiner verlassenen
Freunde —, und wie als ob er sich mit seinen Ge-
danken an ihmen vergangen habe, ziirnte er sich ob

seiner Gedanken. Und alsbald geschah es, dass der

2

Lachende weinte: — vor Zorn und Sehnsucht weinte

Zarathustra bitterlich,
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Vom Gesicht und Rithsel.

I.

Als es unter den Schiffsleuten ruchbar wurde, dass

Zarathustra auf dem Schiffe sei denn es war ein

Mann zugleich mit ihm an Dord gegangen, der von
den glickseligen Inseln kam —, da entstand eine grosse
Neugierde und Erwartung. Aber Zarathustra schwieg
zwei Tage und war kalt und taub vor Traurigkeit, also,
dass er weder auf Blicke noch auf Fragen antwortete.
Am Abende aber des zweiten Tages that er seine Ohren
wieder auf, ob er gleich noch schwieg: denn es gab
viel Seltsames und Gefihrliches auf diesem Schiffe anzu-
horen, welches weither kam und noch weiterhin wollte.
Zarathustra aber war ein Dreund aller Solchen, die
weite Reisen thun und nicht ohne Gefahr leben mdogen.
Und siche! zuletzt wurde ihm im Zuhoren die eigne
Zunge gelost, und das Eis seines Herzens brach: — da

begann er also zu reden:

Fuch, den kithnen Suchern, Versuchern, und wer je
sich mit listigen Segeln auf furchtbare Meere einschiffte, —
euch. den Rithsel-Trunkenen, den Zwielicht-Frohen,

deren Seele mit Floten zu jedem Irr-Schlunde gelockt wird:



— denn nicht wollt ihr mit feiger Hand einem
Faden nachtasten; und, wo ihr errathen konnt, da
hasst ihr es, zu erschliessen —

euch allein erzihle ich das Riithsel, das ich sah,
— das Gesicht des Einsamsten. —

Dister gieng ich jiingst durch leichenfarbne Dim-
merung, — duster und hart, mit gepressten Lippen.
Nicht nur Eine Sonne war mir untergegangen.

Ein Pfad, der trotzig durch Gerdll stieg, ein bos-
hafter, einsamer, dem nicht Kraut, nicht Strauch mehr
zusprach: ein Berg-Pfad knirschte unter dem Trotz
meines Fusses,

Stumm Uber hohnischem Geklirr von Kieseln
schreitend, den Stein zertretend, der ihn gleiten liess:
also zwang mein Fuss sich aufwiirts.

Aufwirts: — dem (Geiste zum Trotz, der ihn ab-
wirts zog, abgrundwirts zog, dem Geiste der Schwere,
meinem Teufel und Erzfeinde.

Aufwirts: — obwohl er auf mir sass, halb Zwerg,
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halb Maulwurf; lahm; lihmend; Blei durch mein Ohr,
Bleitropfen-Gedanken in mein Iirn trdufelnd.

+Oh Zarathustra, raunte er hohnisch Silb’ um Silbe,
du Stein der Weisheit! Du warfst dich hoch, aber jeder
geworfene Stein muss -— fallen!

Oh Zarathustra, du Stein der Weisheit, du Schleuder-
stein, du Stern-Zertriimmerer! Dich selber warfst du so
hoch, — aber jeder geworfene Stein — muss fallen!

Verurtheilt zu dir selber und zur eignen Steini-
gung: oh Zarathustra, weit warfst du ja den Stein,

aber auf dich wird er zuriickfallen!*




Drauf schwieg der Zwerg; und das wahrte lange.
Sein Schweigen aber driickte mich; und solchermaassen
zu Zwein ist man wahrlich einsamer als zu Einem!

Ich stieg, ich stieg, ich trdumte, ich dachte, — aber
Alles driickte mich. Einem Kranken glich ich, den
seine schlimme Marter miide macht, und den wieder
ein schlimmerer Traum aus dem FEinschlafen weckt.

Aber es giebt Etwas in mir, das ich Muth heisse:
das schlug bisher mir jeden Unmuth todt. Dieser
Muth hiess mich endlich stille stehn und sprechen:
wLwerg! Du!l Oder ich!*

Muth namlich ist der beste Todtschliger, — Muth, wel-
cher angreift: denn injedem Angriffe ist klingendes Spiel.

Der Mensch aber ist das muthigste Thier: damit
itberwand er jedes Thier. Mit klingendem Spiele tber-
wand er noch jeden Schmerz; Menschen-Schmerz aber
ist der tiefste Schmerz.

Der Muth schligt auch den Schwindel todt an
Abgriinden: und wo stiinde der Mensch nicht an Ab-
griinden! Ist Sehen nicht selber — Abgriinde sehen?

Muth ist der beste Todtschliger: der Muth schligt
auch das Mitleiden todt. Mitleiden aber ist der tiefste
Abgrund: so tief der Mensch in das Leben sieht, so
tief siecht er auch in das Leiden.

Muth aber ist der beste Todtschliger, Muth, der
angreift: der schligt noch den Tod todt, denn er spricht:
. War das das Leben? Wohlan! Noch Ein Mall®
[n solchem Spruche aber ist viel klingendes Spiel.

Wer Ohren hat, der hore.
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sHalt! Zwerg! sprach ich. Ich! Oder du! Ich
aber bin der Stirkere von uns Beiden —: du kennst
meinen abgriindlichen Gedanken nicht! Den — konn-
test du nicht tragen!

Da geschah, was mich leichter machte: denn der
Zwerg sprang mir von der Schulter, der Neugierige!
Und er hockte sich auf einen Stein vor mich hin. Es
war aber gerade da ein Thorweg, wo wir hielten.

woiehe diesen Thorweg! Zwerg! sprach ich weiter:
der hat zwei Gesichter. Zwei Wege kommen hier zu-
sammen: die gieng noch Niemand zu Ende.

Diese lange (asse zuriick: die wihrt eine Ewig-
keit. Und jene lange (Gasse hinaus — das ist eine
andre Ewigkeit.

Sie widersprechen sich, diese Wege; sie stossen sich
gerade vor den Kopf: — und hier, an diesem Thor-
wege, ist es, wo sie zusammen kommen. Der Name
des Thorwegs steht oben geschrieben: ,,Augenblick®.

Aber wer Einen von ihnen weiter gienge — und
immer weiter und immer ferner: glaubst du, Zwerg,
dass diese Wege sich ewig widersprechen?% —

wAlles Gerade ltgt, murmelte verichtlich der Zwerg.
Alle Wahrheit ist krumm, die Zeit selber ist ein Kreis.®

»PDu Geist der Schwere! sprach ich ziirnend, mache
dir es nicht zu leicht! Oder ich lasse dich hocken,
wo du hockst, Lahmfuss, — und ich trug dich hoch!

Siehe, sprach ich weiter, diesen Augenblick! Von




diesem Thorwege Augenblick lduft eine lange ewige
Gasse rilckwérts: hinter uns liegt eine Ewigkeit.

Muss nicht, was laufen kann von allen Dingen,
schon einmal diese Gasse gelaufen sein? Muss nicht,
was geschehn-kann von allen Dingen, schon einmal
geschehn, gethan, vorithergelaufen sein?

Und wenn Alles schon dagewesen ist: was héltst
du Zwerg von diesem Augenblick? Muss auch dieser
Thorweg nicht schon — dagewesen sein?

Und sind nicht solchermaassen fest alle Dinge ver-
knotet, dass dieser Augenblick alle kommenden Dinge
nach sich zieht? Also — — sich selber noch?

Denn, was laufen kann von allen Dingen: auch in
dieser langen (Gasse hinaus — muss es einmal noch
laufen! —

Und diese langsame Spinne, die im Mondscheine
kriecht, und dieser Mondschein selber, und ich und du
im Thorwege, zusammen fliissternd, von ewigen Dingen
fliisternd — miissen wir nicht Alle schon dagewesen
sein?

— und wiederkommen und in jener anderen (Gasse
laufen, hinaus, vor uns, in dieser langen schaurigen
Gasse — miissen wir nicht ewig wiederkommen? —*

Also redete ich, und immer leiser: denn ich fiirch-
tete mich vor meinen eignen Gedanken und Ilinter-
gedanken. Da, plotzlich, horte ich einen Hund nahe
heulen.

Horte ich jemals einen Hund so heulen? DMein
Gedanke lief zuriick. Ja! Als ich Kind war, in fernster

Kindheit:




da horte ich einen Hund so heulen. Und sah
ihn auch, gestriubt, den Kopf nach Oben, zitternd, in
stillster Mitternacht, wo auch Hunde an Gespenster
glauben:

— also dass es mich erbarmte, Eben nédmlich gieng
der volle Mond, todtschweigsam, iiber das Haus, eben
stand er still, eine runde Gluth, — still auf flachem
Dache, gleich als auf fremdem Eigenthume: —

darob entsetzte sich damals der Hund: denn Hunde
glauben an Diebe und Gespenster. Und als ich wieder
so heulen horte, da erbarmte es mich abermals.

Wohin war jetzt Zwerg? Und Thorweg? Und
Spinne? Und alles Flistern? Triumte ich denn?
Wachte ich auf? Zwisch